Cislo Projektu: 212 ¢j.: 18954/2016-51
Cislo v CES: 5483

Smlouva o podminkich realizace projektu
v ramci Programu pfeshranicni spoluprace
Ceska republika — Svobodny stat Bavorske Cil EUS 2014-2020

Cesks republika - Ministerstvo pro mistnf rozvoj
se sidlem: Staroméstské nam. 6, 110 15 Prahal

zastoupené: RNDr._Jifim Horackem boru evropské izemni spoluprice

e jen ,,Narodni organ®)
na strané jedné

a

Misto Plesnd
se sidlem: 5. kvétna 3Q1, 351 35 Plesna
zastoupeny/jednajici Petr Schaller, starosta

zaisani’/reiistrovani v_seznamu organd vefejné moci

(ddle jen ,Partner)
na strané druhé

uzaviely dale uvedeného dne, mésice a roku:
v souladu 8 Programem spolupréce kterym se stanovuji podminky pro realizaci projektii v ramct Programu
pfeshrani¢ni spoluprice Ceska republika — Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020 (dale jen ,.Cil EUS
CR-BY*), vychézejici zgjména z:

a. nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spoleénych
ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regionalni rozvoj, Evropského socidlniho fondu, Fondu
soudrznosti, Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova a Evropského namoiniho a
rybaiského fondu, o obecnych ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regionalni rozvoj,
Evropského socialniho fondu a Fondu soudrZnosti a o zruSeni nafizeni (ES) & 1083/2006, Ufedni
véstnik Evropské unie L 347/320,

b. nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1301/2013 7¢ dne 17. prosince 2013 o zvlaStnich
ustanovenich tykajicich se Evropského fondu pro regiondlni rozvoj a cile Investice pro rist a
zaméstnanost 2 o zruseni nafizeni (ES) €. 1080/2006, Ufedni véstnik Evropske unie L 347/289;

¢. natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013, o zviastnich
ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regiondln{ rozvoj pro cll Cvropska
azemni spoluprice, Uredni vésmik Evropské unie L 347/259;

d. nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) €. 481/2014 ze dne 4. biczna 2014, kierym se dopliluje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1299/2013, pokud jde o zvladtni pravidla
zpusobilosti vydaju pro programy spoluprace;

a z dal3i plat¢ legislativy EU a Ceského pravniho fadu.

Il v névaznosti na Ramcovou smlouvn mezi Ridicim organem programu (Bavorské statni ministerstvo
hospodatstvi 2 médii, energic a technologie) a Vedoucim partnerem projekiu definovaného v &l. 1 odst. 1
uzavienou dne 25. 01. 2018 (dale jen ., Ramcova smlouva®, jejiz kopie tvofi nedilnou sougast této smlouvy
jako priloha €. 3)

tuto smlouvu (déle jen ,,Smlouva®).
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Smluvni strany se na zdklad€ § 1746 odst. 2 zakona ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zikonik, ve znéni pozd&jsich
piedpisi (dale jen ,obcansky zakonik*), dohodly, Ze Smlouva se uzavira dle obéanského zékoniku.

Preambule

Na zaklad¢ zadosti Vedouciho partnera ze dne 22. §8. 2017 a jejim naplénovanim Monitorovacim vyborem
dne 07. 12. 2017 jsou spinény piedpoklady pro uzavieni Smiouvy.

Cl.1
Ucel Smlouvy

1. Uéelem Smlouvy je realizace aktivit Seské &asti projektu:
Cislo projcktu: 212
Nazev projektu; Cesko-bavorské expozice vilefné a povaleéné historie a spolecné geologické
minulosti
Prioritnf osa: 2
Specificky cil: ZvySeni atraktivity dotacniho 0zemi prostiednictvim zachovini a zhodnoceni
spolecného kulturniho a pfirodniho dédictvi v udrZitelné formeé
(dale jen ,,PrOJekt“)
Projekt je ramcové definovan Zadosti Cil EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 (déle jen
»~Zadost*) a Rozhodnutim Monitorovaciho viboru, Oba dokumenty jsou nedilnou souéésti Smiouvy jako
piilohy &.1a2.
2. Pfi napliiovéni i¢elu Smilouvy spolupracuje Partner s partnery Projektu definovanymi v &dsti Projcktpartncr
/ Partnefi projekiu Zadosti. Prévni vziahy mezi parinery Projektu jsou vymezeny v Partnerské dohodé Cil EUS
Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 (dale jen .,Partnerska dohoda®), kterd byla uzaviena dne

03. 08. 2017.

CL2
Harmonogram plnéni

Realizace Projektu musi byt dokonéena nejpozdéji do 30.12.2020

ClL3
Financéni ramee

1. Ptedpokladana vyse celkovych zpiisobilych vydajl po zohlednéni pfijmi (celkovy zpisobily rozpotet)
&ini: 2 268 231,50 EUR.

2. Na splnéni predmétu Smlouvy uvedeného v ¢l 1 budou Partnerovi poskytnuty Ridicim orgénem
(Bavorske statni ministerstvo hospodafstvi a médii, energie a technologie) finanéni prostiedky ve vysi
1701 173,62 EUR z prosticdkd Evropského fondu pro regionalni rozvoj (dale jen ,.EFRR®), aviak
nejvyse 75% celkového zplsobilého rozpoctu.

3. Skuteénd vySe financnich prostfedkii poskytnutych Partnerovi, bude uréena na zakladé skuteéné
vynaloZzenych, odiivodnénych a fadné prokazanych zpusobilych vydaji, kromé vydaji vykazovanych
zjednodudenou formou (vydaje nebo naklady, které budou vyiadtovany jako pausélni v souladus ¢l. 67 a
68 nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 a ¢l. 20 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) &. 1299/2013). Skute¢nd vy3e dotace nesmi presdhnout maximdlni vy$i dotace stanovenou
v El. 3 odst. 2 Smlouvy.

4. Partner ma povinnost zajistit si prosttedky na realizaci Projektu oznaované jako narodni
spolufinancovani ve vysi 567 057,88 EUR.

Cl. 4
Zpusobilost vydaja

1. Dotace je uréena pouze na Ghradu zptsobilych vydaja. Zpisobilé vydsje jsou vymezeny:

- natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spoleénych
ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regionalni rozvoj, Evropského socidlniho fondu, Fondu
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soudrZnosti, Evropského zemédéiského fondu pro rozvoj vemkova a Evropského nédmoiniho a
rybéiského fondu, o obecnych ustanovenich ohledng Evropského fondu pro regiondlni rozvoj,
Eviopského socidlniho fondu a Fondu soudrinosti a o zrafeni naiizeni (ES) &. 1083/2006, Uiedni
vésinik Evropské unie L 347/320;

— nafizenim Evropskeho parlamentu a Rady (EU) €.1301/2013z¢ dne 17. prosince 2013 o zviaStnich
ustanovenich tykajicich se Evropského fondu pro regionélni rozvoj a cile Investice pro rist a
zaméstrianost a o zruseni natizeni (ES) &. 1080/2006, U¥edni véstnik Evropskeé unie L 347/289;

~ mnatizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013, o zvlastnich
ustanovenich t¥kajicich ¢ podpory 2 Evropského fondu pro regionélni rozvoj pro cil Evropské Gzemni
spoluprace, Utedai vistnik Evropské unie L 347/259,

— nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 481/2014 ze dne 4. biezna 2014, kterym se
dopliinje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013, pokud jde o zvlastai pravidla
zpsobilosti vydaju pro programy spoluprace,

— pravidly zptsobilosti vydajli uvedenymi v aktualni PriruCee pro Seské Zadatele.

Z ¢asoveho hlediska jsou vydaje zpiisobil€ takto:

a) Od 01.01.2014 do data uvedeného v Souhlasu se zahéjenim realizace projektu mohou vznikat vydaje
souvisejici s pldnovanim a pFipravou Projektu, a to do vySe S % celkovych zpisobilych vydaji
Partnera, pfiemz zékladem pro vypocet jsou celkové zpiisobilé vydaje stanovené Monitorovacim
vyborem pfi naplanovani projektu.

b} Vydaje na realizaci Projektu mohou vznikat od 02, 11, 2017 (vietng).

c) Predmétem dotace mohou byt jen ty zpusobilé vydaje. u kterych je datum zdanitelného plnéni
nejpozdéji v den ukonleni realizace Projektu uvedeny v ¢l. 2 Smiouvy a které zaroveii byly uhrazeny
nejpozdeji do 60 dni od data ukonGeni realizace Projektu uvedeného v €l. 2 Smlouvy. Pokud doklad
nema datum zdanitciného pInéni, je datem zdanitelného plnéni min€no daturn uskutednéni G4&emiho
piipadu.

Veskeré aktivity Projektu realizované mimo programovou oblast museji byt realizovany v souladu s ¢l. 20

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013, o zvlaStnich ustanovenich tykajicich se

podpory z ERFF pro cil Evropska izemni spoluprice a Priru¢kou pro Geské Zadatele.

CL5
Préava a povinnosti Partnera

Partner je povinen pouzit dotaci v souladu s podminkami této Smlouvy a v souladu s Ramcovou smlouvou.
Partner je povinen splnit ucel dotace uvedeny v &l. 1 Smiouvy, a to ve Ihite uvedené v &1. 2 Smiouvy.
Udrzitelnost

Partner je povinen po v&cné a finanéni strance zajistit, aby Gel dotace dle €l 1 Smlouvy byl,

v souladu s PFirukou pro &eské Zadatele, zachovén po dobu deseti let od data posledni platby

Partnerovi a tuto skute€nost poskytovateli dotace dokladat prosttednictvim pravidelnych zprav o

udrZitelnosti. -

Pinéni rozpoctu

a) Partner je povinen pouzit dotaci na zplisobilé vydaje uvedené v Podrobném rozpoétu Projektu, kiery
je prilohou €. 4 Smlouvy.

b) Homni limity zpisobilych vydaji jednotlivych rozpoctovych kapitol jsou dany aktudiné platnym
rozpotCtem Partnera, jak je uveden v pfiloze ¢. 4 Smlouvy {pfip. posledniio nzavieného dodatku ke
Smlouvé, kterym se rozpoéet méni).

c) Horni limit rozpotové kapitoly je moiné prekrocit max. o 15 % dané rozpottové kapitoly (pii
posuzovani 15 % se vychazi z rozpoliu dle uzaviené Smlouvy, piip. posledniho uzavieného dodatku
ke Smlouvé, kterym se rozpocet méni), a to pouze pokud dojde k dsporam v jingch rozpoctovych
kapitolach tak, aby nebyla piekrocena cetkova ¢astka rozpodtu, a pokud zména nema vliv na dosaZeni
cild Projektu. V pFipadé, #e homi limit rozpotiové kapitoly nepiesdhne 15 % dané rozpodtové kapitoly
nebo &astkn 500 EUR, neni nuiné provadét zménu piilohy €. 4 Smlouvy uzavienim dodatku ke
Smlouvé, ani zménu rozpodtu hlasit Kontrolorovi urCenému v &l 7 Smlouvy.

d) V pripadé zmény rozpoctu presahujici 15 % kterékoliv rozpoétové kapitoly, je potieba provést aménu
pfilohy €. 4 Smlouvy uzavienim dodatku ke Smiocuveé. Vydaje, které presahuji horni limit rozpoétové
kapitoly o vice nez 15 % dane rozpoctové kapitoly, nemohou byt Kontrolorem schvaleny, dokud neni
uzavien piislu$ny dodatek ke Smlouve.
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5. Zpisobilé vydaje
a) Partner je opravnén poZadovat uhrazeni pouze pfislusné vyse vydaji, které byly na zaklad€ Podrobné

b)

d)

e)

b/

g)

soupisky vydaju, jez se predkliada se Zpravou o realizaci projektu — zprévou za partnera, schvalené
jako zpasobilé Kontrolorem.

Veskeré zpiisobilé vydaje museji byt doloZeny kopii ugetniho, datiového ¢i jiného dokladu a dokladu
o thradé. Tato povinnost se nevztahuje na vvdaje, které spadaji pod reZim dany moZnostmi
zjednodudeného vykazovani vydaji (vydaje nebo naklady, které budou vyiétovany jako pausdlni v
souladu s €l. 67 a 68 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 a €l. 20 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013).

Polkud Kontrolofi zjisti, Ze pfedloZena zprava je z hlediska zplisobilych vydaji nedplné nebo obsahuje
formalni nedostatky, je Partner povinen zpravu doplnit nebo opravit ve lhiité stanovené Kontrolorem.
Partner je povinen zajistit dhradu veskerych vydajh Projektu, které nejsou kryty vySe uvedenou dotaci
(zejména nezpiisobilé vydaje a vydaje na zachovani vysledki realizace Projektu), aby byl dodrZen
Gtel dotace uvedeny v €l. 1 Smlouvy a udrzitelnost Projektu dle &l. 5, bodu 3 Smlouvy.
Spelufinancovani Projektu z prostiedki jiného programu financovaného ze zdroji EU je vylouceng.
Pokud je Projekt spolufinancovdn jinymi veiejnymi ndrodnimi prosticdky, je partner povinen zajistit,
Ze nedojde k duplicitnfinu financovani vydajd.

V Podrobném rozpotiu Projektu, ktery je prilohou €. 4 Smlouvy, jseu zohlediiovany kancelaiské a
administrativni néklady ve forme pausélni sazby. Paualni sazba je pro Partnera stanovena takto:
Vyse pausalni sazby stanovuyjici podil kancelarskych a 15
administrativnich nakladd na zpisobilych pfimych
personilnich nakladech v %: |
V Podrobném rozpo¢tu Projektu, ktery je prilohou &. 4 Smlouvy, jsou zohlediiovany personalni
naklady ve form¢ pausélni sazby. Pausalni sazba je pro Partnera stanovena takio:
VysSe pausdlni sazby stanovujici podil personalnich néklada 3,75
na ostatnich zpiisobilych piimych nakladech v %:

Podavani zprav

a} Partner je povinen poskytovat Kontrolorovi tdaje nezbyiné k priibéinému sledovani pfinosé Projektu,

a to zejména prostiednictvim Zprév o realizact projektu — zprav za partnera, resp. Zprav o realizaci
projcktu — zprév za projckt a Zaveredné zpravy o realizaci colého projektu. Partner je povinen piedioZit
Zprévy v terminech uvedenych v ptiloze &. 5.

b) V piipadé, Ze se na Projekt vziahuje podminka udrZitelnosti, je Partmer povinen poskytovat

Kontrolorovi zpravy o udrZitelnosti Projekin.

7. Vedeni Béetnictvi

a)

b)

Partner odpovida za to, 7e #dné utuje o veskerych piijmech a vydajich, resp. vynosech a ndkladech,

pfipadné o preposlani dotace a Ze od data uvedeného v €l. 4 odst. 2 pism. b) Smlouvy bude néetni

evidence za Projekt vedena v jeho uetnictvi oddélené v souladu se zdkonem &. 593/1991 Sb., o

ucetnictvi ve znént pozdejsich piedpisi, a to formou oddélenélio uéetniho systému, nebo za pouZiti

oddéleného u¢etniho kédu pro vechny transakce souvisejici s Projektem.
V pripadé vydajii. které spadaji pod rezim zjednoduSeného vykazovani vydajd, Partner vede
acetnictvi nebo dafiovou evidenci, ale jednotlivé Géetni polozky ve svém ucetnictvi nebo daiiové

evidenci nepfifazuje ke konkrétnimu projekiu a neprokazuje skuteén€ vuzniklé vydaje ve vizahu k

projekru Gdetnimi doklady. V pfipad& vyuZiti pauddlnich sazeb jsou zikladem pro ureni pausalni
sazby piimé naklady jednormacné definované ve Smlouvé, které musi byt Partnerem naleZité
dolozeny pomoci tigetnich dokladd.

V piipadé, Zze Partner neni povinen vést i¢etnictvi, odpovida za to, Ze povede pro Projekt v souladu s

prislusnou nérodni legislativou tzv. dafiovou evidenci rozsifenou tak, aby:
piisluiné doklady vztahujici se k Projektu spliiovaly néleZitosti icetniho dokladu ve smyslu
nérodni legislativy upravujici Gdetnictvi;
piedmétné doklady byly spravné, tpiné, prikazné, srozumitelné a priib€zné chronologicky
vedené zplisobem zarudujicim jejich trvalost;

— uskuteénéné piijmy a vydaje byly vedeny analyticky ve vztahu k pfisluSnému projektu, ke
kterému se vazou, tzn., ze na dokladech musi byt jednoznacné uvedeno, ke kterému projektu se
vztahuji.

—~ pifi kontrole Partner poskytne na vyZadani kontrolnimu organu dafiovou evidenci v plném
rozsahu.
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10.

d) Partner jc dale povinen prikazn€ vSechny poloZky doloZit pfi naslednych kontrolach a auditech
provadénych organy dle €l. 5 odst. 10 Smlouvy.

Veiejué cakazky

a) Partner odpovidé za to, Ze pii realizaci Projektu bude postupovaae v souladu s G8innyini nérodnimi
predpisy pro zadavani vefejnych zakazek (tj. z&konem &, 137/2006 Sb., o vefejnych zakizkéch ve
znéni pozdéjsich predpisi v pfipadé zakazek vyhlasenych do 30. z4fi 2016 v&etné, resp. od 1. fijna
2016 zakonem €. 134/2016 Sb., o zadavéni vefejnych zakazck ve znéni pozdéjSich predpisi v piipade
zakazek vyhlasenych od 1. Fijna 2016). V pFipade, kdy se pro danou vefejnou zakazku nevziahuje na
Parinera povinnost postupovat podle zékona, je Partner povinen postupovat v souladu s akiualnim
znénim Metodického pokynu pro oblast zadavani zakazek pro programové abdobi 2014-2020 (vydén
Ministerstvem pro mistni rozvoj CR dne 13. ledna 2014 na zakladé usneseni viady CR & 44/2014).

b) Partner odpovida za to, Ze bude Kontroloriim umoZnén pfistup k veskeré dokumentaci souvisejici
s uzaviranim smiuv.

Verejna pedpora, horizontélai principy

Partner odpovida za to, Ze pfi realizaci Projektu a po dobu dle ¢l. 5 bodu 3 Smlouvy, pokud se na Projekt

vztahuje podminka udrZitelnosti, budou dodrZovany platné predpisy upravujici vefeinou podporu a

horizontalni principy (rovné pfileZitosti a nediskriminace, rovné prilezitosti muZi a Zen a udrZitelny

rozvoj).

Kontrola / audit!

a) Parincr je povinen za GCelem ovéfeni pInéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo zvldétnich
pravnich piedpisd vytvoiil podminky k provedeni kontroly, respektive auditu, vztahnjicich se
k realizaci Projekiu a umoznit kontrolujici osobg vykon jejich opravaéni stanovenych prisludnymi
pravnimi pfedpisy. Partner musi zejména poskytnout veskeré doklady vazici se k realizaci Projektu,
umoznit pritbéZné ovéfovani souladu Gdajli o realizaci Projektu uvadénych ve Zpravach o realizaci
projektu — zpravich za partnera, resp. Zpravach o realizaci projektu - zpravich za projekt a Zavérecné
zprave o realizaci celého projektu, respektive ve zpravé o udrZitelnosti Projektu se skuteénym stavem
v misté jeho realizace a poskytnout soudinnost viem organiun opravnénym k provadéni kontroly /
auditu. Témito organy jsou Ridici organ, Nérodni orgén, Kontrolofi, Certifika¢ni orgdn, Auditni
organ, Evropské komise, Evropsky G&etni dviir a dal§i narodni organy? opravnéné k vykonu kontroly.

b) Partner je dle povinen realizovat opatfeni k odstranéni nedostatkii zji¥ténych pii tdchto kontrolach /
auditech, kterd mu byla uloZena organy oprdvnénymi k provadéni kontroly / auditu na zakladg
provedenych kontrol / auditli, a to vterminu, rozsahu a kvalit¢ podle poZadavkd stanovenych
plislusnym orgénem. Informace o provedenych kontrolach / auditech, jejich vsledcich a stavu plnéni
kontrolami / audity navrZzenych opatfeni je Partner povinen zahrnovat do Zprév o realizaci projektu —
zprav za partnera, piipadné do zprav o udrZitelnosti Projektu. Na Zadost Ridiciho orgédnu, Narodniho
organu, Kontrolora, Certifikaniho organu nebo Auditniho organu je Partner povinen poskylnout
informace o vsledcich kontrol a auditi véemé protokolu z kontrol a zprav o auditech.

11. Publicita

a} Pariner je povinen provadét propagaci Projekiu v souladu s prilohou XII nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013, provadécim nafizenim Komise (EU) &. 821/2014, kterym se
stanovi pravidla pro uplatiiovani obecného natizeni, pokud jde o podrobnd wednani pro pievod a
spravu pfispévki z programu, podivani zprav o finanénich néstrojich, technické vlastnosti
informacnich a komunikacpich opatieni k operacim a systém pro zaznamendvéani a uchovavani tidajd,
a Piiruckou pro Seské pfijemce dotace.

b) Partner je povinen spolupracovat na Zadost poskytovatele dotacc na aktivitich souvisejicich
s publicitou programu. Partner souhlasi, aby Ridici organ, Nérodni organ a subjekty jimi uréené
zvefejiiovaly informace uvedené v ¢l. 115 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) <.
1303/2013, jakoz i audiovizuiint dokumentaci realizace Projekiu v jakékoliv formeé a prostiednictvim
jakychkoliv médii.

! Upraveno zejména zakonem &. 320/2001 Sb., o finan&ni kontrole, ve znéni pozd&jsich predpist a zikonem & 255/2012

Sb.,

kontrolni ad ve znéni pozdéjlich predpist a pFisluinymi ustanovenimi predpist EU.

2 Na geské strané jsou orgény opravnéné k vykonu kontroly stanoveny zejména zdkomem & 320/200) Sb., o finanéni

konwrole, ve znéni pozd¢jsich predpisi. Napiiklad pokud je Projeki spolufinancovén z rozpotm izemniho samosprévného
celku (USC), je také USC oprdvnén k provadéni kontrol; v pFipadé poskytovani prostiedki stainich fonda je statni fond

také opravnén provadét kontrolu.

Strana 5z 10



12

13.

14

15

16.

17

18.

19

20,

21

c) Partner poskytne v elektronické podobé a odpovidajicim (vysokém) rozliSeni Narodnimu orgénu
minimalné 5 fotografii zachycujicich jednotlivé aktivity a vystupy Projektu z obon stran hranice.
Narodni organ mize rovnéz pozadat Ceského Partnera o nové zaslani vhodngjSich fotografii.

Poskytovani udaji o realizaci Projektu

a) Partner je povinen na Zidost Narodniho organu (popi. jiného organu, napi. Kontrolora, Spoleného
sekretariaty), pisemné poskytnout jakékoliv dopliyjici informace souvisejici s realizaci Projektu,
respektive s jeho udrZitelnosti, a to ve Jhiité stanovené v takovéto zadosti.

b) Partner je povinen poskytovat informace a pfipadné sou¢innost v souvisiosti s hodnocenimi, ktera
budou provadét Ridici orgin a Narodn{ organ, a to po dobu péti let od data posledni platby.

Oznamovani zmén

Partner je povinen poskytovateli dotace neprodlené oznamit veskeré skute€nosti, které mohou mit vliv na

povahu nebo podminky provadéni Projektu a na plnéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy.

Uchovévani dokamentu

Partner je povinen uchovat veskeré dokumenty souvisejici srealizaci Projcktu, ktcr jsou nezbyiné

k prok4zéni pouZiti prostiedki, a to od jefich vzniku do 31. 12. 2027. V pfipad€, Ze narodni legislativa

stanovuje pro né€které¢ dokumenty delSi dobu uchoviavdni, je nutné ustanoveni narodni legislativy

respektovat.

Piijmy Projekin

a)

Skutetng vzniklé &isté piijmy, resp. dalSi penéini piijmy musi Partner fidné dokladovat a odelist
pitmio od zpisobilych vydaji v rémcei Zpravy o realizaci projektu — zpravy za partnera, ktera nasleduje
po vzniku t€chto pFijma.

b) Piijmy, které nclze picdem objektiviné odhadnout, se musi odedist od zpusobilych vydajd vykazanych
EK do t¥i let od ukon&eni projektu nebo do terminu pro piedioZeni dokladl pro uzavieni programu.

c) V pfipadg, Ze jsou néktereé nvesti¢ni vydaje nezplsobilé, piid€li se Sisty pifjem v pomémé vysi na
zpliscbilé a nezplisobilé ¢asti investicnich ndklada.

Péte o majetek

Partner je povinen 2achazet s majetkem spolufinancovanym z dotace s péci radného hospodate, zejména

jej zabezpedit proti poskozeni, zirdté nebo odcizeni. Po dobu realizace Projektu a udrZitelnosti (vztashuje-

i se na Projekt) nesmi Partner majetek spolufinancovany byt’ i &asteéné z prostfedkii dotace, bez

predchoziho pisemného souhlasu Nirodniho orgénu pievést, prodat, vypdjéit &i pronajmout jinému

subjektu a ddle nesmi byt k tomuto majetku po tuto dobu bez piedchoziho pisemného souhlasu Néarodniho
orgénu zfizeno vécné biemeno ¢i zastavni pravo ani nesmi byt vlastnické pravo Partner nijak omezeno.

Timto ustanovenim reni dotSena moznost nahradit nefunkéni nebo technicky nezpiisobily majetek novym

za UGelem udrZeni vysledki Projektu s piedchozim pisemnym souhlasem Narodntho organu. Timto neni

dotCena povinnost uvedena v ¢l 5 odst. 3 Smlouvy, v piipad€, Ze se na Projekt vztahuje podminka
udrZitelnosti.

DodrZovini ustanoveni Prirucky pro Ceské Zadatele a Prirucky pro teské pFijemce dotace

Partner odpovida za to, Ze budou dodrZzovany veskeré daisi povinnosti souvisejici s reatizaci Projekitu,

které jsou stanoveny v Pfiruéce pro deské Zadatele a Prirudce pro ceské piijemce dotace. V piipadé

nedodrZeni t&chto povinnosti je Narodni orgén opravnén pouZit analogicky ustanoveni ¢l. 6 odst. 3

Smlouvy, tj. pozastavit platby, a to aZ do okamziku, kdy budou tyto povinnosti splnény.

Financovani Projektu Partnerem

Partner je povinen zajistit financovani a realizaci Projektu pied proplacenim dotace.

Proplaceni dotace

Vedouci partner je povinen pro ucely poskytnuti prostiedki dotace pro Projekt predlozit Kontrolorovi

Fadn& vyplnénou Zpravu o realizaci projektu — zprévu za projekt véetné piisluSnych Potvrzeni vydajut.

Bankovni ulet Projektu

Pokud je pattner Vedoucim partnerem, je povinen po celou dobu plateb vést bankovni Géet v EUR. Tento

iéet slouzi pro pfijimani dotace od Certifikaéniho organu a vyplaceni piislusné ¢asti dotace dotéenym

partnerim Projektu, nemusi viak siouzit vyhradné pro G¢ely Projektu. Identifikace G&tu je pfilohou &. 7

této Smlouvy.

Pinéni indikdtord vystupu

Vedouci partner zodpovida za naplnéni hodnot indikatord vystupu schvalenych Monitorovacim vyborem

a uvedenych v piilozc €. 1 1€lo Smiouvy.
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CL 6
Praiva a povinnosti Narodniho organn

Néarodni organ se, pii dodrzeni v8ech podminek ze strany Partnera vyplyvajicich z této Smlouvy, zavazuje
prostiednictvim Kontrolora zajistit vydani Potvrzeni vydajil.

Nérodni organ je opravnén provadét u Partnera veskeré &innosti souviscjici s ovéfenim, zda Projekt je
realizovan v souladu se Smlouvou.

Pokud Narodni orgén nebo organ opravacny ke kontrole / auditu dle &l. 5 odst. 10 Smlouvy, zjisti, Ze
Partner nesplnil ncbo neplni nékterou z podminek uvedenych ve Smlouvé nebo nékterou z povinnosti
stanovenych pravnimi piedpisy, je Narodni orgn opravnén pozastavit propliceni prostiedki dotace.
Nérodni orgén si vyhrazuje pravo, v piipads, Ze je porudeni ustanoveni Smlouvy dle predchoziho odstavce
zjisténo pied vyplacenim dotace, odpovidajicim zplisobem zkeétit ¢astku dotace, kterda ma byt Partnerovi
dotace vyplacena.

Nérodni organ je opravnén od této Smlouvy odstoupit v pfipadé, Zze Partner porudi své povinnosti dic iéto
Smlouvy.

CL7
Kontrolor

Plnénim funkce Kontrolora dle €l. 23 odst. 4 Evropského parlamentu a Rady (FU) &. 1299/2013 bylo
Nérodnim organem povéreno Centrum pro regiondlni rozvoj Ceské republiky.
Kontrolor je opravnén kontrolovat, zda Partner pini povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy.

¢Ls

Sankce za poruseni ustanoveni Smiouvy

Vycet sankci

Narodni organ si, zjisti-li, Ze Partner nesplnil nebo neplni nékterou 2 podminek uvedenych ve Smlouvé
nebo nékterou z povinnosti stanovenych pravnimi predpisy a tato informace je potvrzena orgénem
oprévnénym ke kontrole / auditu dle &l. 5 odst. 10 Smlouvy, vyhrazuje pravo uplatnit visgi Partnerovi
nasledujici sankce:

a) aniz by byla dotfena ustanoveni ¢l. 8 odst. | pism. b) — i) Smiouvy, porufeni povinnosti uvedenych
victo Smiouvé povede ke kraceni dotace ve vySi podilu dotace na vydajich, u kterych ncbyly
povinnesti spinény;

b) v piipadé, Ze se na Projekt vztahuje podminka udrzitelnosti a dojde k porudeni povinnosti stanovenych
vEL 5 odst. 3 Smlouvy, bude vySe kraceni dotace stanovena ve stejném pomeéru k celkové Eastce
dotace, jako je pomér poctu zapodatych mésicl, po které byla povinnost porusena k celkové dobé, po
kterou ma byt dle Smlouvy povinnost dodriena;

c) v pfipadé, Ze dojde k porugeni povinnosti stanovenych v &l. 5 odst. 12 pism. b) Smiouvy, bude kriceni
dotace stanoveno ve vySi 0—1 % celkové &4stky dotace;

d) v pripadé€, Ze dojde k porueni povinnosti stanovenych v &l. 5 odst. 13 a 14 Smlouvy, bude kriceni
dotace stanoveno ve vysi 0-5% celkoveé ¢astky dotace;

e) v piipadé, ze dojde k poruSeni povinnosti stanovenych v €. 5 odst. 11 Smiouvy, bude kriceni dotace
stanoveno podle ¢asti 111. prilohy &. 6 této Smlouvy;

f) vpfipadé, ze dojde k poruSeni povinnosti stanovenych v €L. 5 odst. 2, 9 a 10 pism. a) Smlouvy, bude
kraceni dotace stanoveno ve vysi celkov¢ &astky dotace;

g) v pfipadé poruleni povinnosti stanovenych v €l. 5 odst. 8 pism. a) Smlouvy u vefejnych zakazek
zadavanych Seskym Partnerem, na které se nevztabuje povinnost postupovat v souladu s ic¢innymi
narodnimi piedpisy pro zadavani vefejnych zakdzek (tj. zdkonem & 137/2006 Sb., o vefejnych
zakazkach, ve méni pozdéjsich pfedpish, v pripadé zakdzek vyhlasenych do 30. zafi 2016 véetng,
resp. od 1. Fijna 2016 zakonem ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefgjnych zakazek, ve znéni pozd&jich
predpist, v pfipadé zakazek vyhlaSenych od 1. fijna 2016), bude kraceni dotace stanoveno ve vySi
stanovené¢ v &asti I. pfilohy €. 6 Smlouvy;

h) v pfipadé poruseni povinnosti stanovenych v &L. 5 odst, 8 pisim. a) této Smlouvy u vefejnych zakazek
zaddvanym ¢eskym Parinerem, vyjma p¥ipadd, na které se vziahuje ¢1. 8 odst. 1 pism. g), bude kraceni
dotace stanoveno ve vy$i stanovend v asti I1. pFilohy &. 6 Smlouvy;

i} pokud skuteéné dosazena hodnota indikatoru vystupu po ukondeni Projektu nespliiuje o vice nez 15 %
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hodnotu indikatoru vystupu schvalenou Monitorovacim vyborem a uvedenou v pfiloze & 1 této
smlouvy, vyhrazuje si Nérodni organ pravo — po zohlednéni vysvétleni Vedouciho partnera k divodu
nesplnéni pFisluiného indikdtoru vystupu - zkratit (¢astetné) dotaci.
2. Nevyplaceni dotace nebo jeji Sasti
V ptipadé, Ze je zjisténo pied vyplacenim dotace nebo jeji Sasti porndeni ustanoveni Smlouvy, poskytovatel
dotace pii rozhodovani zohlediiuje miry krdceni dotace uvedené v ¢l. 8 odst. 1 Smlouvy.

CL9
Ustanoveni spoleéna

Partner prohlasuje a svym podpisem Smlouvy stvrzuje, ze:

a) byl pied podpisem Smlouvy fadné a podrobné seznamen ze strany Néarodniho organu s podminkani
¢erpani dotace dle Smlouvy a bere na védomi viechny stanovené podminky, vyslovuje s nimi sviyj
bezvyhradny souhlas a zavazuje se k jejich pinéni a dodrZovani, stejné jako k plnéni zavazkd
vyplyvajicich mu ze Smlouvy,

b) byl tddné pouten Narodnim organem o nisledeich, které mohou veniknout uvedenim nepravdivych
nebo nedplnych ndajb jak ve Smlouve, tak i ve Zprave o realizaci projekiu — zprave€ za partnera, resp.
Zpravé o realizaci projektu — zpravé za projekt a Zavérecné zprivé o realizaci celého projektu, a z
pfipadného neoprivaéného Cerpani finanénich prostiedikd z dotace;

¢) byl seznamen s existenci platné legislativy, ktera upravuje pravidla poskytovani dotace,

d) na projekt, ktery je predmeétem dotace podle Smlouvy, v prislusném obdobi, pro kterou je dotace
pfiznana, neCerpa zidnou jinou dotaci, podporu, finanéni prispévek, ¢i jim obdobné formy pomoci
z jiného programu financovaného EU;

¢) na vydaje — s vyjimkou vydaji do vySe spolufinancovani’ a s vyjimkou nezpiisobilych vydaji —
v pfisluiném obdobi, po které je dotace pfimdna, neSempa Zadnou jinou dotaci, podporu, financni
piispévek, ¢i jim obdobné formy pomoci z narodnich vefejnych zdroji;

f) nedoslo k datu podpisu Smlouvy k Zddné zmeéné v jeho prohlaSeni o bezdluZnosti pfiloZenému
k projektové 7adosti, a e se Partner nenachazi v upadku.

CL 10
Ustanoveni zavéreina

1. Partner souhlasi se zvefejfiovanim dajd uvedenych ve Smlouve, a to zejména v rozsahu: nézev / sidlo
{ IC Parinera, Gdaje o Projekiu a pfedmétu a vysi finanéni pomoci dle Smlouvy, v souladu s predpisy
EU a narodnimi piedpisy.
2. Pokud nenf v této smiouvé nebo v Piirucce pro feské piijemce dotace stanoveno jinak, je moino
veskeré zmény podminek Smlouvy provédet pouze na zikladé vzijemné dohody smluvnich stran
formou pisemného dodatkn ke Smlouvé. Zavazny postup administrace jednotlivych typl zmén
(podle zavaznosti jejich vlivu na Projekt) je uveden v Piiru€ee pro Eeské piijence dotace. Zmény lze
provadét pouze v priibghu plnéni podminek této Smlouvy a nelze tak Einit se zpétnou platnosti.
Definitivni rozhodnuti o provedeni zmény Smlouvy a formé jejiho dodatku je v kompetenci Narodniho
organu.
Pfipadné spory mezi Narodnim organem a Partncrem budou feseny dohodou.
4. V pfipadé, Ze spor nelze vylesit dohodou, bude pro jeho rozhodovani mistng prislusny Obvodni soud
pro Pralm 1, pfip. Méstsky soud v Praze, a to podle své vécné plsobnosti.
Smlouva je vyhotovena ve 3 stejnopisech v Ceském jazyce, z nichz kazdy ma platnost originilu.
6. Jednotliva vyhotoveni budou distribuovana a archivovana: jeden stejnopis obdrzi Partner, jeden
Narodni organ a jeden Kontrolofi. Stejné bude postupovano i u dodatkit Smiouvy.
7. Nedilnou soucésti Smlouvy jsou nasledujici pfilohy:
Priloha €. 1: Zadost Cil EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020.
Ptiloha &. 2: Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru.
Ptiloha &. 3: Rémeova smlouva Cil EUS Ceské republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020.
Priloha ¢. 4: Podrobny rozpodet.
Ptilcha ¢. 5: Harmonogram monitorovacich obdobi.

>

o

5 Spolufinancovanim se rozumi rozdil mezi vy3i zpisobilych vydajh a vy¥i dotace obdrZené z prostredki EFRR a piip.
z progtfedki stétniho rozpottu.
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Piiloha €. 6: Tabulka odvodi.
Priloha €. 7: Identifikace bankovniho G¢tu (pouze v piipadé Vedouciho partnera projektu).
Ptiloha &. 8: Oznameni o poskytnuti podpory de minimis (je-li pro Projekt relevantni).

8. Smluvni strany berou na védomi a souhlasi s tim, Ze Narodoi orgén po podpisu smlouvy uvefejni
smlouvu v souladu se zakonem &, 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkdch G¢innostt nékterych smiuv,
uvefgjiiovéni téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), ve znéni pozdéjiich predpisi
(dale jen ,,zakon o registru smluv*),

9. Smluvni strany souklasné prohlasuji, Zc ve smlouvé nejsou udaje podléhajici obchodnimu tajemstvi,
ani tdaje, jejichz uvetejnénim by doslo k neopravnénému zasahu do prav a povinsosti smluvnich stran,
Jeiich zastupci nebo jejich zaméstnanci, a svuhlasi s uvefejnénim smlouvy jako celku. Partner je
nicméneé opravnén v pfipadé potieby ze smlouvy pFed jejim zverejnénim odstranit informace, které se
podle zékona o registru smluv neuvefejiiuji nebo uvefejiiovat nemuseji. V pfipadg, ze by presto
uverejnénim smlouvy dolo k neopravnénému ziasahu do prav a povinnosti smluvnich stran, jejich
7astupch €1 zaméstnanci, odpovida kazda smiluvni strana za Gymu zpiisobenou pouze ji samé a jejim
vlastnim zastupclim nebo zaméstnanciim.

10. Smluvni strany se dchodly, Ze tato smlouva se uzavira a nabyva G¢innosti dnem uvetejnéni v registru
smluv podle zakona o registru smluv, pfi¢emZ nutnou podminkou toho, aby smlouva mohla byt
uzaviena, je nabyti i¢innosti Ramcové smlouvy. Smlavni strany berou vyslovné na védomi a souhlasi
s tim, Z¢ pln€ni smlouvy miiZe nastat az po nabyti jeji uCinnosti.

11. Smluvni strany prohladuji, Ze si text Smlouvy peclivé pred jejim podpisem piecetly, s jeho obsahem
bez vyhrad souhlasi, Ze je projevem jejich svobodné a vainé vile, prosté omylu, na dikaz &eho
pEipojuji své podpisy.

12. Pro pfipad, 7e Pariner nsbude Projekt realizovat, tedy porusi smlouvu podstatnym zptisobem, je
kterdkoliv ze smiuvnich stran opravnéna od smlouvy odstoupit. Odstoupeni se §ini pisemnym
oznamenim o odstoupeni doruenym drubé smluvni stran€. V pfipadé odstoupeni od smlouvy se
smluvni strany dohodly, Ze Partner vrati dotaci Certifikaénimu organu.

13. Smlouva se uzavira do konce doby uvedené v &l. 5 odst. 3.

V Plesné, dne .......... e -

Za Partnera
V Praze, dne .....! Z 6035 ......
Za Narodni organ
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Za vécnou a formalni spravnost Smlouvy:

V Chomutové, dnc 6.3.2018
Za Centrum pro regionalni rozvaj Ceské republiky ...

vedouci oddéleni
pro NUTS II Severozdpad Centra pro regionalni
ro7voj Ceské republiky
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Eurapiische Untan
Ewrapskd unie

":’zi-s:za\ Europlischer Fonds fiir
E reglonale Entwickiung
Lwh) h Evropsky fond pro

~. CiLEUs - regionainl rozvo]

Programm zur grenziibergreifenden Zusammenarbeit
Freistaat Bayern - Tschechische Republik

Ziel ETZ 2014 - 2020 /

Program pFeshranicni spoluprace

Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko

Cil EUS 2014 - 2020

Projekt 212

Cesko-bavorské expozice valetné a
povalecné historie a spolecné geologické
minulosti. Bayerisch-béhmische
Ausstellungen zur Kriegs- und
Nachkriegsgeschichte und zur
gemeinsamen geologischen
Vergangenheit.
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& ZIEL €T2 .

2 D

.

1. Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu
Eckdaten des Projekts / dentifikace projektu

Prioritatsachse / Prioritnf osa

Spezifisches Ziel / Specificky cil

Projektname / Nézev projektu

Projektnummer {automatisch generiert) / {fslo projektu (automaticky
generovano)

Name der Organisation des Leadpartners / Nazev organizace vedouciho

Europdische Unlon
Evropsié unia
Eurcopéischer fonds fiir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglondini rozvoj

.2 Erhaltung und Schutz der Umwelt sowie Férderung der Ressaurceneffizienz ¢ Zachovani

a ochrana Zivotniho prostiedi a ﬂti‘n né vyufvani zdrojl

Erhdhung der Attraktivitat des Programmgebiets durch Erhalt und Aufwertung des
gemeinsamen Kultur- und Naturerbes in nachhaltiger Form 7 ZwwSeni atraktivity dotacniho
Gzemi prostiednictvim zachovéni a zhodnoceni spoleéného kulturnihe a pfirodniho
dédictvi v udrZitelné formé

{esko-bavorské expozice valetné a povale#né historie a spolefné geologicks minulasti.
Bayerisch-bdhmische Ausstellungen zur Kriegs- und Nachkriegsgeschichte und zur
gemeinsamen geologischen Vergangenheit.

212

Mésto Plesni

partnera
Projektlaufzeit / Doba realizace projektu Projektbeginn / ZaZitek realizace projektu Projektende / Konec realizace projektu
35 Monat{e} / 35 mésic(l) 02.01.2018 30.12.2020
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Projektzusammenfassung 7 Shrnutf projektu

Beschreiben Sie bitte zusammenfassend die Ziele und den Inhalt des
Projekts, geplante Aktivititen, Zielgruppen und den erwarteten Mehrwert
fiir das Programmgebiet.

Projektziel ist, das Kultur- und Naturerbe im tschechisch-bayerischen Grenzgebiet durch
die Errichtung von interess,, interakt Ausstellungen in den sanierten Objekten der 2
Partnerstadte, die mit Hilfe der neuesten Technaologlen In einer packenden Form auf die
Meitensteine im Zusammenleben der Tschechen und Deutschen hinweisen und den
Reichtum dleses Gebiets zeigen, zuganglich zu machen. Die erste urkundliche Erwahnung
Plesnas als Dorf des Klostrs Waldsassen stammt aus dem [. 1185. 1930 standen hier &
groBe Fabriken und fast 3000 Einw. Jahrelang steht im Zentrum Plesnas das verlassene,
€2.10000 gm groRe Gelande der ehem. Textilfabrik mit 2 leeren Gebauden. Diase stellen
einzige Rdume fur Expos. dar und solien flir die geplanten Dauerausstell bautechnisch
angepasst werden und: 1)Eine der Dauerausstell. zeigt die geologische Vergangenheit und
Gegenwart des BY-CZ Grenzgebiets und die Umgebung beider Partnerstadte. 2)Die
volkerkundliche Ausstellung befasst sich mit der Geschichte Plesnas nach der Aussiedlung
der deutschen Bevolkerung nach 1945. 3)Weitere Ausstellungen ermoglichen den
Besuchern den Einblick in die Schicksale der deutschen Familie d. letzten Birgerm. nach
ihrer Aussiedlung 1945 bis in die Gegenwart und den Vergleich mit dem Leben eines in
Plesna verbliebenen Mitglieds dieser Familie. Solch eine Studie Gber Lebensschicksale
wurde bisher nirgendwe présentiert und es wird interessant sein zu lemen,wie dle
Anfangszeiten im damaligen durch den Nazismus und Krieg dezimierten
Nachkriegsdeutschland gewesen waren. Erbendarf (Lkr. Tirs¢henreuth, 5000 Einw.jwurde
erstmals urkundlich 1109 erwshnt.In Erbendorf wird eine ,Dokumentations- und
Gedenkstétte Flucht und Vertreibung® errichtet, Themenhinflhrend wird die Zelt des 3.
Reiches in Erbendorf und der Umgebung beschrieben. Im Vordergrund steht aber die
Flucht und Vertreibung von Deutschen, unter anderem aus dem fritheren Sudetenland,
sw. deren Integration In ihrer neuen Heimat. Anhand von Menschenschicksalen wird
diese schwierige Zelt dargestellt. Die Themen werden in Dauer- sowie
Sonderausstellungen aufgearbeitet. Gleichzeitig wird damit auch ein Brisckenschlag zur
aktuellen europaischen Gesamtlage aufgezeigt.Das gesamte Museum soll gleichzeitig
auch eine Bildungsstatte fUr Schulen, Fachinteressierte usw. sein. Die Gebaudesanierung
wird mit Kosten von ca. 2 Mill. € aus anderen Finanzquellen gedeckt. Barger der Region
sowle ihre Besucher bekommen damit die einzigartige Moglichkeit,die gemeinsame
Geschichte in beiden grenziberschreitenden Museen kennen zu lernen.

Eine weitere geplante Projektaktivitat sind 22 Seminare mit verschiedenen
Bevélkerungsschichten, 2 Workshaps, die Errichtung von Webseiten und die Herausgabe
einer kleinen Broschulre. Zielgruppen sind Besucher der Region und Jhre Bevélkerung, die
die Geschichte dieses Gebiets sowie seinen Natur- und Kulturrelkchtum kennenlernen
kénnen.Die Projektumsetzung bereichert das gesamte bayerisch-tschechische
Grenzgebiet.

Europ#iische Union
Evropska unie
Europaischer Fonds for
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionaini rozvoj

Stru&n& popiSte cfle a obsah projektu, pldnované aktivity. cilové skupiny a
ofekadvanou pfidanou hodnatu, kterou projekt piinese dotafnimu Gzemi.

Cilem projektu je zpFistupn&ni kulturniho a piirodniho dédictl v fesko-bavorském
pohrani¢l wwbudovanim zajimavych interaktivnich expozic v rekonstruovanych objektech v
obou partnerskych méstech, které poutavou formou za pomorci nejnovéjsich technologif
upozorni na mezniky v souZitf Cechll a N&mcil a ukaZf bohatstv( tohoto Gzemt.

Plesna byla plsemné dolo?ena jako ves waldsasského kla3tera ji2 v roce 1185. Roku 1930
zde bylo Sest velkych tovaren a témé¥ 3 tis. obyvatel.

V centru Plesné je jiz fadu let aputény aredl byvalé textilni fabriky o velikosti cca 10 000
m2 a dv&ma prazdnymi budovami. Ty pfedstavuji jediné misto pro expozice a budou
stavebné pfizplsobeny potfebam planovanych exposzic:

1) Hlavni expozice umoZni navit&vnikdm nahlédnout do osudu némecké rodiny
posledniho starosty v Plesné od vysidlenf do Bavorska vr. 1945 do soucasnosti a srovnani
s Fivotem jeho sestienice, ktera zustala v Plesné. Takovato studie ivotnich osudil neni
dosud nikde ukazéna a bude zajimavé se poudit, jaks byly zalatky v tehdej$im
povale¢ném N&mecku, které bylo zdecimovana nacismem a valkou. Tato expozice obecnd
popfEe dramata odsunu némeckého obyvatelstva z £eského pohranici.

2) Na to bude navazovat narodopisna expozice, ktera se bude zabyvat historil Plesné po
vysidlenf némeckého obyvatelstva v roce 1945 a jejiho dosidleni.

3) DalSi z expozic ukédze geologickou minulost a piitomnost ¢esko-bavorského uzemi a
okoll obou partnerskych mést, jake nedifnou sout4st spole&né histarie ocbou nérodd.
Erbendorf {okres Tirschenreuth, 5G00 obyv.} byl poprvé pisemn& zminén v r. 1109.

V Erbendorfu bude zifzeno ,Dokumentani centrum a pamatnik utéku a vyhnani*. v
popfedi ale bude Gt&k a vyhndnl Némcl ze Sudet, jako? i jejich integrace do jejich nového
domova. Toto obtiZné obdobi bude pfedstavavano na zikladé osudi lidi. Témata budou
zpracovavana jako stdlé a dotasné vystavy.Zaroveri bude také propojenim k celkové
aktualni situaci v Evropé. Celé muzeurn bude také mistem vzd&lavan( pro Skoly,
cdborniky atd. Rekonstrukce budovy v Erbendorfu bude nékladem cca 2 milion( Euro
hrazena z Jinych zdrojil. Obyvatelé regionu i jeho névit&vnicl tak budou mit jedinetnou
moZnost seznamit se se spoleénou historil Uzemi ve spole¢ném pfeshraniZnim muzeu.
Dalsi plénovanou aktivitou proj. bude 22 seminafl rlznych vrstev obyvatelstva, 2
workshaopy, zfizenf webovych stranek a vydani malé broZury. Cilovou skupinou budou
navitdvnicl regionu, ale také jeho obyvatelstvo, které bude mit moZnost, sezndmit se s
historii tohoto tizemi i jeho pfirodnim a kulturnim bohatstvim. Realizace projekiu obohati
celé Zesko-bavorské pfihranidi.
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Erglinzende Anmerkungen zum Projektantrag: Dapliiujicf peznamky k projektové Zsdostl:
Hier haben Sie Platz fur erganzende Anmerkungen zum Projektantrag. Zde je mozZné uvést dopliujici poznamky k projektové Zadosti.
Zusammenfassung des Projekthudgets / Shrnutf rozpotu projektu
LP1(CZ) PP2 (DE) Gesamt / Celkemn
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prost¥edky Cile
EUS (prostiedky ERDF) 1.701.173,62 € S43.073,50 € 224424712 €
Nationale Kofinanzierung / Narodni
spolufinancovani 567.057,88 € 95.836,50 € 662.894,38 €
¢ Davon 6ffentliche
Finanzierungsheitrage / Z toho 567.057,88 € 95.836,50 € 662.894,38 €
financovani z veFejnych zdroji
¢ Davon private
Finanzierungsbeitrige / Z toho 0,00€ 000€ 0,00 €
financovani ze soukromych zdroju
Gesamtes férderfahiges Budget / Celkovy
zpUisoblly rozpoZet 2.268.231,50 € 638.910,00 € 2907.141,50€
Férdersatz / Dotalni sazba 75,00 % 85,00 %
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2. Projektpartner / Partnefi projektu

Leadpartner / Vedoucl partner LP 1

Name der Organisation / Nizev organizace

Abteilung / Organisationseinheit / Odd&len( / Organiza®nl jednotka
Staat / Stat (NUTS 0}

Sitz auBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dota&ni Gzem(

Regierungsbezirk in Bayern / Kohérenzregion in der Tschechischen Republik
/ Vladn( kraj v Bavorsku / Region soudr¥nosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Caské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutarni zastupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Homepage / Internetové stréinky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform / Prévni forma

Rechtsstatus / Typ prostfedki

Fordersatz / Dotanl sazba

Umsatzsteueridentifikationsnummer {wenn vorhanden) / 1€O 7 DICO (pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsberechtigung in Bezug zum Projekt / Narok na odpo&et DPH
ve vazb& na projekt

Fachliche Kempetenzen und Erfahrungen:
Beschreiben Sie die projektrelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen lhrer
Organisation.

Der Partner realisierte bei vergangenen Projekten Ausstellungen Gber die Region, er hat
bereits Erfahrung mit dem Ausstellungswesen. Da es sich in diesem Projekt von der
Bedeutung und vom Umfang her um ein Ausnahmeprojekt handelt, zieht er in diesem
Falle Fachleute zum Thema hinzu. Plesn3 revitalisierte vor kurzer Zeit den Marktplatz in
Schnecken {3neky), errichtete einen Lehrpfad nach Bad Brambach, renovierte das
Kulturhaus und seine zwei Sile, errichte eine Touristinformation.

Europlilsche Unlon
Evropska unie

Europaischer Fonds fur
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionaini rozvoj

M&sto Plesna

CESKA REPUBLIKA
nein / ne

Severozapad

Karlovarsky kraj

5. kvétna 301, 35135 Plesns

Organy verejné spravy a jimi zfizované a zaklédané organizace
Obec G mastska ¢ast, organizafni sloZka obce ¢i m&stské Easti
offentlich / vefejné

75,00 %

00254169

pein / ne

Odberné kompetence a zkusenosti:
Popiite odborné kompetence a zkuZenosti Vasi organizace relevantni pro projekt.

Zadatel realizoval v minulych projektech vystavy o regionu, ma s vistavaictvim it
zkusenosti. ProtoZe se ale v tomto projektu jednd o vyznamem i velikosti vyjimegny
projekt, tak se v tomto pFipadé obklopuje odbarnlky na toto téma. Plesné v nedavné
minulosti zrevitalizovala namé&sti Ve Snekéch, 2Fidilo Naugnou stezku do Bad Brambachu,
opravilo kulturni déim a jeho dva sély, z¥idilo infocentrum.
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Zlel 3 / Erfahrung In grenziibergreifender Projektarbeit:
Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung threr Organisation in der Umsetzung
und/eder im Management von grenzubergreifenden Projekten zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Bltte nennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,

an denen Sie sich beteiligt haben und inwiefern sich Ihr neues Projekt von diesen
Projekten unterscheidet.

Der Projekttrager setzte mit diesem Partner in der vergangenen Forderperiode das
Projekt der Revitalisierung von Parkzanlagen in beiden Stédten - Bayerisch-bahrnischer
Park um. Das Projekt wurde problemlos umgesetzt und abgerechnet. Die Partner treffen
sich auch weiterhin, sie bereiteten auch dieses, in seiner Eigenschaft jedoch véllig
abweichendes Projekt vor. Der bisherigen guten Zusammenarbeit ist zu entnehmen, dass
auch dieses Projekt gut umgesetzt und die Zusammenarbeit vertieft wird,

Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Organisation / Nazev organizace

Abtellung / Organisationseinheit / Odd&len( / OrganizaZn( jednotka
Staat / Stat {(NUTS 0}

Sitz auRerhailb des Programmgeblets / Sidlo mimeo dota¥ni Gzemi

Reglerungsbezirk in Bayern / Kohérenzregion in der Tschechischen Republik
/ Viadni kraj v Bavorsku / Region soudrgnosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezlrk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrni zastupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Homepage / Internetové stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostFedki

Fordersatz / Dotadni sazha

Umsatzsteueridentifikationsnummer {wenn vorhanden) 7 1€0 7 DIEO (pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsberechtigung in Bezug zum Projekt / Narok na odpolet DPH
ve vazbé na projekt

Fachliche Kempetenzen und Erfahrungen:
Beschreiben Sie die projektrelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen Ihrer
Organisation.

Eucopdische Unlon
Evropska unie

Européischer Fonds Fur
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonadini rozvo}

Cil 3 7 ZkuZenostl s pFeshranitnfmi projekty:

fe-li to refevantnl, popiste zku¥enosti Vaii organizace pfi realizaci a/nebo fizeni
preshrani¢nich projekti mezl eskou republikou a Svobodnym stitem Bavorsko. Uvedte
prosim kankrétnl projekty Cfle 3, na kterych jste se podileli, a jak se VA3 novy projekt od
téchto projekta Iisi.

Zadatel jiZ s timto partnerein realizoval projekt v minulém programovém obdobi na
revitalizaci parkd v obou méstech Cesko-bavorsky park. Projekt byl baz problémi
Zrealizovan a vyudtovan. Partnefi se spolu nadéle schézf a také pfipravovali tento projekt,
ktery je ov3em svym charakterem zcela odli$ny. S dosavadnl velini dobré spoluprace viak
Ize dovodit, Ze i tento projekt bude dobte proveden a spoluprace bude déle prohloubena.

Stadt Erbendorf

DEUTSCHLAND
nein / ne
Oberpfalz

Tirschenreuth

Briugasse 4, 92681 Erbendorf

Offentliche Einrichtung/ Gebietskarperschaft
Kbrpérschéfi des Bffentii(-};én Recﬁts
offentlich 7 vefgjné

85,00 %

nel / ne

Odborné kempetence a zkuSenosti:
Popiite odborné kompetence a zku3enosti Va3l organizace relevantnf pro projekt.
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Der Partner verflugt Giber Kompetenzen u. Erfahrungen im Museumsbereich, Er ist Trager

Europlilsche Union
Evropsikd unie

Europaischer Fonds fUr
reglonale Entwicklung

Evropsky fond pro
reglonalni rozvoj

Partner disponuje kompetencemi a zkuZenostmi z muzejnf oblastl, e zfizovatelem a

und Betreiber des Heimat-und Bergbaumuseumns Erbendart. Im Ber. Bauwesen wurde vor provozovatelem Heimat- und Bergbaumuseum Erbendorf. Ve stavebnictvi byla nedévno

kurzem d. Stadthalle in Erbend. filr bis zu 600 Personen erbaut. Erbendorf ist auch in der
grenztber. Zusammenarb. erfahren. Mit dem Part. Plesna setzte es das Projekt des
Bayer.-tschech. Parks Im Progr. Ziel 3 um. Die Ergebnisse dienen sowohl, Biirgern d.
Region, als auch Besuchern, Belde Partner bereiteten nun dieses Projekt vor,

Ziel 3/ Erfahrung in grenzObergreifender Prolektarbett:

Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung Ihrer Organisation in der Umsetzung
und/oder im Management von grenztbergreifenden Projekten zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Bitte nennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich beteiligt haben und inwiefern sich Ihr neues Projekt von diesen
Projekten unterscheidat.

Erbendorf setzte mit der Stadt Plesnd in der vergangenen Firderperiode das Projekt der
Revitalisierung von Parkanlagen In beiden Stadten - Bayerisch-bohmischer Park um. Das
Projekt wurde problemlos umgesetzt und abgerechnet. Die Partner treffen sich auch
weiterhin, sle bereiteten auch dieses, in seiner Eigenschaft jedoch véllig abweichendes
Projekt vor. Der bisherigen guten Zusammenarbeit ist zu entnehmen, dass auch dieses
Projekt gut umgesetzt und die Zusammenarbeit weiter vertieft wird.

Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Ndzev organizace

Staat / Stét (NUTS 0)

Sitz auBerhalb des Programmgeblets / Sidlo mimo dotagnl Gzemi

Regierungsbezirk in Bayern / Koh#renzregion in der Tschechischen Republik
7 Viadnf kraj v Bavorsku / Region soudrinosti v {eské republice (NUTS 2}

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik 7 Zemsky okres v
Bavorsku ¢ Kraj v £eské republice (NUTS 3)

Adresse f Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrnf zdstupce
Kontaktperson / Kontaktnf osoba

Rolle das assoziierten Partners

Touristische Vermarktung der Expositionen

ve misté postavena Stadthalle pro aZ 600 osob. | v peshraniZni spolupraci ma mésto
Erbendorf zkufenasti. 5 partnerem méstem Plesné realizoval projekt Cesko-bavorského
parku z programu Cil 3. Vysledky projektu slouZi a jJak obyvatellm raglonu, tak jeho
navitévnikdm. Nyni aba partnefi pfipravill tenta projekt.

€A 3 / ZkuZenost} s pFeshraninimi projekty:

Je-li to relevantni, popidte zkuSenostl Vasdf arganizace pfi realizaci a/mebo Fizenl
preshraniZnich projektd mez2i Ceskou republikou a Svobodnym stitem Bavorsko. Uvedte
prasim konkrétnf projekty Cile 3, na kteryich jste se podileli, a jak se V&% novy projekt od
té&chto projektd JI3(.

Erbendorf jiZ s mBstem Plesna realizoval projekt v minulém programovém obdobi na
revitalizaci parké v cbou méstech Cesko-bavorsky park. Projekt byl bez probléma
Zrealizovan a vylttovan. Partnefi se spolu nadéle schazi a také pFipravovali tento projekt,
ktery je oviem svym charakterem zcela odlisny. S dosavadn{ velmi dobré spolupréce viak
Ize dovodit, Ze | tento projekt bude dobFe proveden a spoluprace bude déle prohloubena.

Landratsamt Tirschenreuth
DEUTSCHLAND

nein/ ne

Oberpfalz

Tirschenreuth

Mahringer Strafle 7, 95643 Tirschenreuth

ole asociovaneho partnera
Uvadéni expozlc na turisticky trh
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Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Ndzev erganizace

Staat / Stac (NUTS 0)

Sitz auerhalb des Programmgebiets / Sftlo mimo dotaZnl Gzemf(

Reglerungsbezirk in Bayern / Kohdrenzregion in der Tschechischen Republik
! vladni kraJ v Bavorsku / Region soudr¥nosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v €eské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter /7 Statutarnf zastupce
Kontaktperson / Kontaktnl osoba

Rolle des assoziierten Partners

- Touristische Vermarktung des Museumsprojekts - Unterstitzung durch die
Mitghedskommunen des Zweckverbandes

Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Nazev organizace

Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dota&nl Gzemf

Regierungsbezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik
F Viadni kraj v Bavorsku / Reglon soudr?nosti v Ceské republice (NUTS 23

Landkrels in Bayern / Bezirk In der Tschechischen Republik  Zemsky okres v
Bavorsku / Kraf v Ceské republice {(NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrnl zdstupce
Kontaktperson / Kontaktnf osoba

Rolle des assoziierten Partners

- regelméBige Besuche der geplanten Gedenkstitte mit Museum durch Schulklassen -
inhattliche Aufarbeitung im Unterricht

Europillsche Unign
Evropskd unle

Europdischer Fonds fiir
regionale Entwickiung
Evrapsky fond pro
reglondini rozvoj

Kommunaler Zweackverband Steinwald-Allianz
DEUTSCHLAND

nein / ne

Oberpfaiz

Tirschenreuth

Braugasse 6, 92681 Erbendorf

Role ascciavaného partnera

-Uvadénl muzejnich produkt(i na turisticky trh - Podpora ze strany ¥lenskych obci
Ocelového svazu

Grund- und Mittelschule Erbendorf
DEUTSCHLAND

nein/ ne

Oberpfalz

Tirschenreuth

‘FrihmeRgasse 15, 92681 Erbendorf

ofe asociovaneho partnera

- pravidelné navitévy planovaného Pamatniku s muzeern ze strany $kalnlch tfid -
obsahové zpracovani v rémci vyuky
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Assoziierter Projektpartner 7 Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Nézev organizace Koordinations- und Geschiftsstelle GEQPARK Bayern-Béhmen
Staat/ stat (NUTS 0) DEUTSCHLAND
Sitz auerhatlb des Programmgebiets / Sfdio mimo dotaZnf Gzems nein / ne

Regierungsbezirk in Bayern / Kohdrenzregion in der Tschechischen Repuhlik Oberpfalz
/ Vi&dni kraj v Bavarsku / Region soudrinostiv Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis In Bayern f Bezirk in der Tschechischen Republik f Zemsky okres y  Tirschenreuth
Bavorsku / Kraj v Caské republice {NUTS 3)

Adresse / Adresa Marktplatz 1, 92711 Parkstein

Zeichnungsherechtigter Vertreter / Statutédrnf zastupce _
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rolle des assozilarten Partners Role asociovaného partnera

- Touristische Vermarktung des Museumisprojekts - Flihrungen des GEOPARKS in der - Uvadéni muzejnfha projekiu na turisticky trh - prohlidky GEGPARKU v planovaném
geplanten Gedenkstatte mit Museum Pamatniku s muzeem

Assoziierter Projektpartner / Asoclovany partner projektu

Name der Organisation / Nizev organizace KZ-Gedenkstitte Flossenbiirg
Staat / Stat (NUTS 0) DEUTSCHLAND
Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sidle mimo dataéni vizem| nein/ ne

Regierungsbezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik Oberpfalz
I Vladni kraj v Bavorsku / Reglon soudrinosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v Tirschenreuth
Bavorsku / Kraj v Ceské republica {NUTS 3)

Adresse / Adresa Gedichtnisallee 5, 92696 Flossenbirg
Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrnfl zastupce

Kontaktperson / Kontaktnl asoba

Rolle des assozlierten Partners Role asotlovaného partnera

- Gegenseitige Sonderausstellungen - Zurverfigungstellung von Exponaten und - Vzdjemné mimoradné vystavy - Poskytnutf exponatld a dekumentd - Propagace
Dokumenten - Bewerbung der geplanten Gedenkstatte mit Museum in Erbendorf inden  planovaného Pamatniku s muzeem v Erbendorfu v tist&nych médilch Pamatniku KT
Printmedien der KZ- Gedenkstatte
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Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Nazev organizace

Staat/ Stat (NUTS 0)

Sitz auBBerhalb des Programimgebiets / Sidlo mimo dota¥ni Gzemi

Regierungsbezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik
/ Viddnl kraj v Bavorsku / Reglon soudrinosti v €eské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse 7 Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrnf zastupce
Kontaktperson / Kontaktnl osoba

Rolle des assaziierten Partners

- Zusammenarbeit auf musealer Ebene mit gegenseitigen Ausstelfungen -
Zurverfogungsteliung von Expenaten und Dokumenten - Hilfe bei der Sammiung von
Unterlagen

Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Nizev organizace

Staat / Stat (NUTS 0)

Sltz auBerhalb des Programmgeblets / Sidlo mimo dotaZni dzemi

Regierungsbezirk in Bayern / Kohdrenzregian in der Tschechischen Republik
/ Vladnf kraj v Bavorsku / Region soudr¥nosti v Ceské republice (NUTS 2}

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Leské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrnf zastupce

Kontaktperson / Kontaktnl osoba

Rolle des asscziierten Partners

- Hilfe bei der Gestaltung der Dauerausstellungen,, insb. der geologischen, da Hr, Rund

Européische Union
Evropské unie

Europdlscher Fonds far
regionale Entwicklung
Evrapsky fend pro
reglonalni rozvo]

Heimatpflegevereln Erbendorf
DEUTSCHLAND
nein 7 ne

Oberpfalz

Tirschenreuth

Muhlgasse 12, 92681 Erbendorf

ole aseciovaného parthera

- Spolupréce na muzejnf Urovnl se vzajernnymi vystavami - Poskytnuti exponatd a
dekumenti - Pomoc pfi shromaZdovan( pedkladd

Muzeum Sokolov pfispévkova organizace Karlovarského kraje
ZESKA REPUBLIKA
nein / ne

Severozépad
Karlovarsky kraj

Zamecka 1, 35601 Sokolov

Role asaciovaného partnera
- pomoc pfl tvorb& expozic, zejména geologitké, protoZe p. Rund je odbornfkem v této

ein Fachmann In diesem Thema ist - Khow-how-Transfer in die neuen Dauerausstellungen oblasti - pfenos know-how do novych expozic v Plesné - zapGjéen] exgonatd

in Plesna - Ausleihe von Exponaten
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Assoziterter Projektpartner / Asociovany partner projekiu

Name der Organisation / Ndzev organizace

Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotanf izemi

Regierungsbezirk in Bayern / Kohidrenzregton in der Tschechischen Republik
/ Vl&dni kraj v Bavorsku / Region souds¥nosti v Cesié republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk In der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zelchnungsberechtigter Vertreter / Statutarni z&stupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rolle des assozilerten Partners

- Hilfe bei der Errichtung der Ausstellung zur Volkskunde (Ethnografie) - beiderseitiges
Marketing - Ausleihe von Exponaten

Assozilerter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Ndzev organizace

Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auBRerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotaZnf Gzeml(

Reglerungsbezirk In Bayern / Kohdrenzregion in der Tschechischen Republik
/ VI&dni kraj v Bavorsku / Region soudrinosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkrels in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v £eské republice (NUTS 3}

Adresse / Adresa

Zelchnungsberechtigter Vertreter / Statutarnf zistupce
Kontaktperson / Kontaktn{ psoba

Rolle des assozllerten Partners

- Tellnahme an Seminaren, Festakt zur Eréffnung - Marketing, Aufklarungsarbeit zu
Projektergebnissen - Férderung der Projektoutputs, die sich zur Stadt Asch beziehen -
Zusammenarbeit an der Dauerausstellung zur Ethnografie

Europliische Union
Evropak$ unie

Europsischer Fonds fur
regionale Entwickliung
Evropsky fond pro
reglonaini rozvo]l

Muzeurn Cheb piisp&vkova organizace Karlovarského kraje
&ESKA REPUBLIKA

nein/ ne

Severozépad

Karlovarsky kraj

N&m. Kréle Jifiho 7 Podébrad 483/34 35011

Role aseciovaného partnera
- pamoc pfi budovani expozice etnografie - vzajemny marketing - zapGjéenf exponith

Mésto A%

CESKA REPUBLIKA
nein / ne
Sevarozapad

Kariovarsky kraj

Kamenna 473752, 35201 A%

Role asaciovaného partnera

- G¢ast na semlinafich, slavnostnim otevienl - marketing, osvita vystupl projektu -
podpora vystup( projektu, které se tykajf i mésta A3e - spoluprace na expozici etnografie
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Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Nizev organizace ‘Mésto Luby
Staat / 5tat (NUTS 0) CESKA REPUBLIKA
Sitz auBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotaZnl Gzemf nein/ ne

Regierungsbezirk in Bayern / Kohdrenzregion In der Tschechischen Republik Severozapad
/ VIadnf kra] v Bavorsku / Region soudrinosti v Ceské republice (NUTS 2}

Landkrels in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik 7 Zemsky okres v Karlovarsky kraj
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa Nameésti 5. kvétna 164, 35137 Luby

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrnf zistupce

Rolle des assazilertan Partners Role asociavaného partnera

- Teilnahme an Seminaren, am Fastakt zum Projektbeginn - Zusammenarbeit bei der - Ufast na seminaffch, slavnostnim zahajenf projektu - spoluprace pfi tvorba expozice

Errichtung der Dauerausstellung Ethnografie -Marketing des Projektes - Einbeziehung von etnagrafie - marketing projektu - zapojeni Skolnich déti
Schulkindern
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3. Projektbeschreibung / Popis projektu

3.1 Ausgangssituation / Vychozi situace

Grenziibergreifende(s) Herausforderung / Problem 7 Potenzlal;

Welche grenzubergreifende(s) Herausforderung / Problem / Potenzial wird durch das
Projekt aufgegriffen? Was soll durch das Projekt geandert werden?

Bitte beschreibien Sie die Relevanz thres Projekes fur das Pragrammgebiet hinsichtlich der
grenzuberschreitenden gemeinsamen Herausforderungen / Probleme { Potenziale,

Mit den Ausstellungen, dle auf das Haupthema, und zwar den kurzen Abschnitt der
Geschichte des DE-CZ Zusammenlebens im Grenzgebiet, das immar noch als belastend
bezeichnet werden kann, ausgerichtet sind, zielt das Projekt auf den Einblick in das
Natur-/Kulturerbes Im Grenzgebiet. Wihrend sich die Geol. in Mill, Jahren gestaltete, ist
die NS-Zeit immer noch ein z.T. nicht Gberwundener Punkt im Zusammenleben beider
Volker. Das Projekt méchte das sensible Therna aufgreifen u. die Besucher der
Dauerausst. im grenzilbergreif. Museum elnen Einblick in das Schicksal am Betspiel einer
ausgesied. Familie ab 1945 bis in die Gegenwart aufzeigen, was bisher nirgendwo so
beschrieben wurde, u. ihre Lebensbedingungen sw. Schicksale mit der in Plesné
gebliebenen und nicht ausgesiedelten Verwandten vergleichen. Die schwierige Zeit wird
anhand von Menschensschicksalen dargestellt und aufgearbeltet, Das Projekt wird dabei
Fragen sicher nicht losen, jedoch den Besucher dazu animieren, mehr Gber die
Zysammenhange dieser Zeit und die Familientragédien im Grenzgeb. nachzudenken, Es
wird auch die langfristige Geschichte der Besledelns des Grenzgebietes und der
deutsch-tsch. Bezieh. bis 20. jahrhundert, incl, Begrindung der Tschechoslowakei
1918.Die Exposition Uber die Geologie wird die Einzigartigkeit des Gebiets beleuchten. Die
ethnograf. Ausstell. zeigt, wie sich die Bevolkerungsstruktur In Plesnd, insbes. nach der
Aussied|. der dt. Bevdlk. nach 1945 entwickelte, wobei dies an die NS-Zeit und seines
Endes in Deutschland ankntpfen wird. Mit der Umsetzung vorgen. Themen werden sich
die Blrger des Grenzgeb. mit ihrem Geblet besser identifizieren u. die hist.
Zusammenhénge u. das Bewusstsein Gber die Bedeutung des Grenzgeb. in der
Geschichte u. Gegenwart besser verstehen, Dariiber hinaus sind 22 gemeinsame
Seminare mit Teifln. aus allen Bevélkerungsgr. beider Stidte u. 2 gemelnsame Workshops
2u den Themen Geologie sowie Vertreibung der dt. Bevélk, u. Neubesiediung des tschech.
Grenzgeb. geplant.

Europdische Union
Evropské unle
Europaischer Fonds fiir
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondini rozvoj

Pifeshraniénl viyzva 7 problém / potencial

Jaka spolend preshraniénl vyava / problém / potencial bude prostifednictvim projektu
fefen(a)? Co se ma prostiednictvim projektu zm&nit?

Popiite prosim vyznam Vaseho projektu pro dotatnl izeml z hlediska FfeZeni spoletnych
preshrani¢nich vyzev / problémdi 7 potencidld.

Prajekt je zaméren na zpfistupné&ni pFirodniho a kulturntho dédictvi Cesko-bavorského
pfihranidl prostrednictvim vytvoFeni nékolika expozic, které budou zamé&reny na hlavni
téma a to kratké obdobi historie tesko-n&meckého souiti pohranitl, které Ize stale je5té
oznafit jako zatéZujicl. Zatimco geologie se utvitela po miliony let, je obdobl nacismu v
Nemecku stéle jedt& tastené nepiekonanym meznfkem v souZiti obou naredd, Projekt by
se tohoto citlivého tématu rad dotkl a umoZnil tak navit&vnikim expozic pFeshraniénino
muzea nahlédnout do osudu jedné konkrétn( vysidlené rodiny od r. 1945 do soudasnost;,
coZ nebylo dosud nikde takto popsané a srovnat jejl Zivotni podminky a osudy s je)f
piibuznou, kters ziistala v Plesné a nebyla odsunuta, Na lidskych osudech bude ukazana a
rozpracovéna tato té2ka doba. Projekt sadm o sobé jist® nevyi'ei stale oteviené otazky, ale
ptimé&je navitévnika zamyslet se vice nad viemi souvislostmi daného obdobl a tragedil
mnoha rodin v pohranidi, Bude také ukazana dlouhodoba historie osidlovani pohraniéi a
Lesko-némeckych vztahtl aZ do 20. stoleti, v&, zalozeni C5R 1918. Expozice o geologii lépe
osviétli jedineZnost tohato Uzeml. Narodopisna expozice ukaze, jak se vyvijela struktura
obyvatelstva v Plesné zejména po vysidieni némeckého obyvatelstva v r. 1945, coZ navéze
na obdobi nacismu v Némecku a jeho konce. Realizacl viech vySe jmenovanych aspektd
dojde k lepsimu ztotoZn&ni se obyvatel pohraniti s danym Gzemim, K pochapenf déjinnych
souvislosti a uvdaméni si vyznamu pifhraniénich dzemf v d&jinach a soutasnosti. Mimoto
je napldnovano 22 spole¢nych seminadi viech skupin obyvatelstva z obou mista 2
spoletné workshopy na téma geologie a k odsunu némeckého obyvatelstva a dosldleni
ceského pohranil.
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Vorgehensweise und Prajektansatz:

Y¥ie ist die geplante Yorgehensweise / der Projektansatz? Durch was unterscheidet sich
der Projektansatz von bisher durchgefiihrten Projekten, bzw. von Problemldsungen im
gegebenen Bereich? Welche innovativen Elemente sind enthalten?

Bitte beschraiben Sie die neuen Ansitze, die im Projekt entwickelt werden und/oder
bereits vorhandene Losungsansatze, die im Projekt angepasst und durchgefiihrt werden.
Fuhren Sie an, in welcher Weise der gewahlte Ansatz (iber die bereits existierende Praxis
im betreffenden Sektor / im Programmgebiet / in den Mitgliedstaaten hinausgent.

Die Partnerstidte Plesna u. Erbendorf haben bereits ein gemeins. Projekt umgesetzt. So
wurden im Projekt ,bayer.-bshm. Park in Plesna u. Erbendorf* die vorhand. Parks
revitalisiert. Nebst dies. Projekt haben beide Stadte zum Nachwels ihrer
Leistungsfahigkeit weitere InfrastrukturmaBn. durchgefiihrt. In Plesna waren dies u.a. die
Sanierung des Kulturhauses,die Errichtung eines Touristenzentr. die Errichtung eines
Lehrpfades, die Sanierung der Schule und die Sanierung des Marktplatzes im Ortsteil
Schnecken. Mainahmen in Erbendorf waren u.a. die Erricht. einer Stadthalle, Kanalbau in
versch. Ortsteilen u. StraRenbaumaBn. rnit Anpflanz. einer Allee, Umbau einer
Produktionshalle zu einem Hotel.All diese Mafnahmen beweisen, dass die beiden Partner
Uiber ausreichende Erfahrungen mit der Umsetzung grisRerer Projekte verfligen.Bei dem
neuen gepl. Projekt handelt es sich um eln villig neues Kanzept, das die Besucher in das
Kukur- und Naturerbe des Gebiets einfihrt, Insbesondere war bereits hei den
Vorbereitungen eine lange Zusarmmenarbeit notwendig.Das Projekt wurde mehrere Jahre
lang besprochen und entwickelte sich bis zum aktuellen Stand,fur beide Partner auf
héchstem Niveau,.Beim Projekt war es notwendig,vollig neue Ansitze aufzugreifen,
waesentlich einzuhaltende Prioritaten zu bestimmen u. zu diesen fiihrende Einzelschritte
einzuleiten,Das Projekt beinhattet ziemn), anspruchsvolle Baumatn.in Plesné.An die
hochwertlge interessante Gestaltung beider Dauerausstellungen, das wesentliche
Projektergebnis, werden hohe Anforderungen gestellt. Dle Ausstellungen sollen keine
klassisch tiberhalten Museen, sondern interaktiv das Natur- und Kulturerbe der Region
mit neuen Ansatzen zeigen, Dies wird eine grundlegende neue Form sein, die die
vorgegebanen Themen mittels neuerster Technologle zeigen und die Besucher dazu
animiert, wiederholt in die Museen zurickzukommen, Zlel Ist es, immer wieder neue
aussagekraftige Informationen zu den Themen den Besuchern zur Verfligung zu stellen.

Europlilsche Union
Evropska unie
Europaischer Fonds flir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
regionalnl rozvej

Planovany postup a zamér projektu:

Jaky postup / pFistup projekt vyuZiva? V &em se li3i postup / pfistup projektu od dosud
realizovanych projektd, resp. feden( v dané oblasti? Jaké inovativni prvky jsou v projektu
zahsnuty?

Popiste prosim novd Fe3ent, kterd budou v projektu vyvijena a/nebo jiZ existujici Fegeni,
kterd budou v rdmci projektu upravena a realizovana. Uvedte, jakym zpfisobem presahuje
2voleny piistup stavajici postupy v daném advatv( / v dotadnim Gzeml /v Elenskych
statech.

Partnerska mésta Plesnda a Erbendorf jiZ realizovaly spoleény projekt.V projektu
Cesko-bavorského parku v Plesné a Erbendorfu byly revitalizovany existujfel parky. Mimo
tento projekt realizovaly ob& mésta jako dikaz své vykonnosti dali infrastruktumi
opatfeni. V Plesné to byly mj. oprava kulturniho domu, zfizeni turistickéhe ¢entra,
vybudovani naudné stezky, oprava Zkoly, oprava ndmésti ve Snekach. V Erbendarfu to byla
mj, tato opatreni: vystavba mé&stské haly, kanalizace v rliznych méstskych Eéstech a
oprava silnic s vysazenim aleje, pfestavba vyrobnf haly na hotel. Z uvedeného vyitu akci je
vidét, Zze partneri disponujl dostatednymi zkusenostmi s realizaci projekt.

V tomto pfipravovaném projektu se jednd o zcela nové pojeti v sezndmen( névitdvnika s
kulturnim a pfirodnim d&dictvim daného uzemi. PfedevEim bylo nutné velmi dlouho
spolupracovat na jeho piiprava. Projekt se fesil nékolik let a vyvijel se aZ do soudasné
podoby, které je die abou partnerd na nejleps{ moZné drovni. U tohoto projektu bylo
nutné pouZit zcela nové piistupy, stanovit si zakladni priority, které budou dodrzovany a
nésledn# naplanovat jednotlivé kroky k nim. Projekt obsahuje pomérné naroéné stavebni
Upravy v Plesné. Velké naroky jsou kladeny na kvalitni, zajimaveu tvorbu obou expozic,
které jsou zdkladnim vystupem projektu, Expozice budou FeSeny nikoliy jako klasické
muzeum, které je svym zpGsobem jiZ pfekondno, ale budou interaktivni a tim sezndmi
navstévnika modernim zpisobem s pfirodnim a kutturnim d&dictvim regionu. To bude
zésadné nové FeSeni, chceme ukazat stanovené cile za pomoci nejnovésich technologli
tak, aby navitdvnlka oslovily a aby se i rad vradll, Cilem je vZdy na jednom misté pripravit
inteznivni informace k danym tématdim,
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Notwendigkeit der grenziiberschreitenden Kooperation:

Warum ist grenzuberschreitende Zusammenarbert notwendig, um die Projektziete und
-ergebnisse zu erreichen? Welchen Mehrwert generiert das Projekt fur das
Programmgebiet?

Bitte erkiaren Sie, warum die Projektziele nicht oder nur teilweise ohne
grenzuberschreitende Zusammenarbeit erreicht werden konnen. Welche Barrieren
2wischen Bayern und der Tschechischen Republik werden durch das Projekt abgebaut?

Konzeptionell ergénzen sich die Partner In ihren Ausstellungen.Daher kann das Proj. nur
grenziibergrelf. varbereitet werden, da Ergebnisse beidseitig der Grenze bendtigt

werden Das innovative Ziel wire ohne grenzUbergreif. Zusammenarbeit nicht
umsetzbar.So stelit Erbendorf Plesnd Ausstellungsexponate u. auch Inform zur Verfigung.
Als Bindeglied dient das Schicksal der Bewohner belder Stadte in d. Zeit vor 1946 und
danach. Eine Museumsbeschrankung auf einen Ort wiarde nur ein elnseit. Bild dieser jung.
Vergangenh. beider Stidte geben.Ohne das jew. Partnermuseum wére das Thema nicht
darzustellen. Nicht zuletzt trégt dies zu gegenseit.Besuchen in den Partnerstadten bei.
Wahrend in in Plesna das Schicksal der in 1945 ausgesied. dt. Fam. in Deutschl. bis heute
prasentiert wird, wird sich Erbendorf in seiner Ausstell. hauptsachlich mit dem Thema
Flucht und Vertreibung von Dt. sowie deren Integration in ihrer neuen Heimat,
befassen.Diesen Zeitraum konnen wir standig als eine bestimmte immer noch nicht ganz
Uberwundene Barriere wahrnehmen.Auch wenn zur Wiedergutmachung aller
Unrechtgefiible noch Zeit benétigt wird, mochten wir mit der Umsetz. dieses Proj. zum
schnelleren gegenseit. Verstindnis sowie zur Beseitigung von Rindernissen beitragan und
allen zeigen, dass belde Volker mit Ausnahme der kurzen NS-Zeit lange in gegenseitigem
Einvernehmen lebten.

In Plesn wird eine valkskundl.Ausstell. installiert, dle die Neubesiedl. der Stadt nach der
Aussied|, der dt. Bevalkerung zeigen und an das oben beschr, Schicksal der ausgesied. dt.
Familie anknipfen wird.

Auch die Veranschaul. der geolog. Geschichte in der Ausstell. in Plesna u. ihre
Sehenswirdigk. machen es moglich, Besuchemn Infos Gber die gemeins, Entwickl.der
Gebiete Bohm. u. Bayerns aus Sicht der Geologie zu vermitteln.

Das Projekt tragt zum besseren gegenseit. Verstandnis, zum Begreifen aller hist.
Zusammenhénge und zum Finden eines neuen Gleichgewlichtes bei,

Kooperationskriterien / Kritéria spoluprice:

Europiiische Union
Evropsks unle
Europaischer Fands fiir
reglonaile Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonainl rozvoj

Potieba pfeshranténi spoluprace:

Prog e pfeshranicni spoluprace nutné pro dosazeni clll a vysledkd projektu? Jakou
pfidanou hodnotu pFin&Sl projekt dotatnimu uzemi?

Vysvétlete prosim, prol cile projektu nemohou byt dosaZeny bez pfeshraméni speluprace
nebo mohou byt dosaZeny pouze Eastené. Jaké bariéry mezi Ceskou republikou a
Bavorskem budou projektem edstranény?

Konhceping se oba partnefi dopliu)f ve swich expozicich. Prota je moiné projekt pfipravit
jen pfeshranicné, pratoZe vysiedky budou potfeba na obou stranéch hranice. Inovativai cli

-by nebylo bez pFeshrani¢ni spoluprace moZné zrealizovat. M&sto Erbendorf navic da k

dispozici Plesné pfedméty pro expozici a také doda informace pro nf. Jako spojovacl prvek
slouZi osud obyvatel obou mést pred r. 1946 a déle. MuzesIné se omezit na jedno misto
by dafo jednostranny obrazek této nejmlad3f historie obou mést. Bez daného
partnerského muzea by nebylo moZné téma pFedstavit. V neposledn| Fadé toto pfispiva k
vzajemnym navitévam v partnerskych méstech,

Zatimco se v Plesné ukd¥e osud vr. 1945 odsunuté némecké rodiny v NEmecku a do
nyn&jska, bude se Erbendorf ve své expozici zabyvat hlavn& tématem Gtéku a vyhnanim
NEmcl a jejich integrac( v jejich novém domové. Toto obdobl miiZeme stale viaimat jako
uriitou bariéru, kterd je¥té neni Gpin® pfekonana. 1 kdy? asi bude tfeba jestd urdity ¢as k
narovnani viech pocitd kfivdy, cht&il bychom realizacl toheto projektu prispét k
rychlejSimu vzajemnému perozuméni, rychlejSimu odstranéni bariér a ukazat viem, ze
aba narady spolu diouhé obdobf %ill vedle sebe ve vzijermné shodg, wjma kratkéhn
tasového liseku nacismu.

V Plesné bude dale zfizena narodopisnd expozice, kters ukaze dosidlovani mésta po
vysldleni némeckého obyvatelstva a navéZe na expozici 0 osudu vysidiené n&meacké
rodiny die popisu vy3e.

Také ukazka spolecné geofogicke historie v expozici ¥ Plesné a jej( zajimavosti umozni
zprostfedkovat navitdvnikam informacl o spoledném wyvoji Gzemi Cech a Bavorska z
pohledu geclogie.

Projekt pfispéje k lep3mu vzéjermnému porozuméni, pochopenl viech historickych
souvislosti a k nalezeni opétovné rovnovahy,

Bitte setzen Ste ein Hikchen, welche Kooperationskriterien das Projekt erfullt und beschreiben Sie, wie diese erfullt werden. Bitte beachten Sie, dass die Kriterien “Gemeinsame
Ausarbeitung” und “Gemeinsame Durchfuhrung” verpflichiend zu erfillen sind. / Prosim zadkrinéte, jaka kritéria spolupréce projekt spliiuje & popidte, jak budou spln&na Prosim
vezmeéte na v&doml, 2e kritéria "Spolen’ pfiprava" a "Spoletna realizace" je nutno splnit vidy.

Koaperationskriterium / Kritérium
spoluprdce

Beschreibung

Popis
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Gemeinsame Ausarbeitung (verpflichtend} /
Spoletna piiprava {(nutno spinit vidy)

X

Die Partner treffen sich awecks der Projektvorbereltung
bereits seit mehreren Jahren. Beide m&chten die
Dauerausstellungen so gestalten, dass das reichhaltige
Kulturerbe der Region sowie die Geschichte beider Stadte
aufgezeigt werden u. derzeitige Birger beider Stidte an dle
Bedeutung ihrer Orte erinnert werden. Dabei diskutierten die
Partner den Inhalt ihrer Dauerausstellungen sowie auch die
Préasentation fir die Besucher in gemeinsamen
Besprechungen sowie telefonisch und im Schriftverkehr per
E-Mail sowie. Die Inhalte und die Themen wurden im Laufe der
Vorbereitungsphase gedndert, ergdnzt oder anderweitig
umstrukturiert. Diskutiert wurden bereits die mégliche
Ausleihe der Ausstellungsexponate von Erbendorf nach Plesna
und haupts3chlich die gute Verkntipfung beider
Dauerausstellungen. Die Konzepte der Dauerausstellungen
wurden fiir beide Partner von Experten in den jeweiligen
Bereichen vorbereitet. Die Konzepte wurden von den Partnern :
laufend gegenseitig besprechen und nach Bedarf
entsprechend abgeadndert (siehe Anfage). Das Kontaktieren
von assoziierten Partnern, die bereit sind dieses bedeutende
bayerisch-tschechische Projekt zu unterstiitzen, stelite einen
selbstandigen Teil des Gesamtprojekts dar. Ein wesentlicher
Bestandteil der Varbereitungsbesprechungen war auch die
Planung des Themas fir sogenannte ,weiche Aktivitaten®”, wie
beispielsweise Begegnungen der Stadtréate, Schulen,
BUrgerinitiativen, Senioren usw. Beide Partner einigten sich in
der Varbereitungsphase und bei der gemeinsamen
Projektplanung darauf, auch an deutsch-tschechischen
Webseiten zu belden Ausstellungen und einer elnfachen
zwelschprachigen Broschure fiir Tourlst-info-Zentren und
Messen gemeinsam mitzuarbeiten.
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Partnefi se schazi k pfipravé projektu jiz ndkolik let. Oba maji
potiebu wytvofit expozice, které by ukéazaly bohaté kulturni
dédictvi regionu a upominaly na kukturni tradice a pfipomnély
vyznam svych mist soufasnym obyvatelim obou mést.
Partnefi pri vzijemnych osobnich schizkach ale i mailové
korespendenci & telefonatech diskutovali obsah svych expozic
z hledlska jejich uceleného podani navitéynikim a také jejich
vzijemného doplnéni, Obsahy a témata se v pribéhu

_pFipravné faze ménily, doplitovaly i jinak vylepiovaly.

Probirala se vidy také moZnost zapujfenf exponatl z
Erbendorfu do Plesné a hlavné& dobré propojen{ obou expozic.
Pro oba partnery p¥ipravovali koncepty expozic nezavisl{
experti z danych oblastl. Tyto koncepty spolu partneri také
vEdy prib&iné konzultovali a pfipadné upravovali, /Viz
pritfoha/. Samostatnym bodem jednan( bylo i osloveni

.asociovanych partnerd, kteff by byli ochotnf padpofit tento

vyznamny gesko-bavorsky projekt, Nedinou sougésti

-pFipravnych schiizek bylo i planovani tématu makkych aktivit,

setkavanf méstskych rad, 3kol, obZanskych iniciativ, seniord
apod. Oba partnefi se v pfipravné fizi a spolegném plénovani

_projektu dohodli také na {esko-némeckych webovych

strankédch k obou expozicim a jednoduché formé dvoujazy&né
broZury pro wuristicka informacni centra a veletrhy.
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Gemeinsame Durchflihrung (verpflichtend) / X
Spolefné realizace (nutno spinit vidy}

Das Projekt wird von beiden Partnern gemeinsam umsetzt. Mit
Beginn der Bautatigkeit werden sich die Prajektpartner iber
den jeweiligen Stand der BaumaRnahmen gegenseitig
informieren. Die wesentliche Zusammenarbelt wird wahrend
der Vorbereitung der Ausstellungen erfolgen, die sich
gegenseitig erganzen und aneinander ankndipfen werden.
Damit beide Ausstellungen einen Beitrag zur
grenziberschreitenden Zusammenarbeit 1eisten und alle
Vorteile des gegebenen Gebietes und das reiche Natur- und
Kulturerbe in interaktiver Form gezeigt wird, erwartet hier die
Partner eine intensive Zusammenarbeit. Da sich beide Partner -
bereits in der Vorbereitungsphase trafen und das gesamte
Projekt sorgfaitig verbereiteten, wird esin der
Umsetzungsphase insbesondere um die qualitatsvolle
praktische Umsetzung der Ideen gehen. Eine nicht
unbedeutende Aufgabe erwartet die Projektpartner bei der
Umsetzung von 22 weichen Aktivitaten. Die einzelnen
gemelnsamen Begegnungen der Blirger von beiden Stadtan
und den anliegenden Regionen miissen gemeinsam geplant
und umgesetzt werden. Die Beforderung, die
Programmvorbereitung, Verpflegung u. bzw. Unterkunft sw,
welteres Material gem. dem Charakter der Mafnahmen und
ihrer Akteure sind zu sichern. Die weichen Aktivitdten werden
alle Bevblkerungsschichten betreffen, da es sich um ein
Ausnahmeprojekt, u.z. sowahl vom Inhalt, als auch seinem
Umfang her, handelt. Begegnungen sind fur Vertreter beider
Stadte, Kinder der Grundschule, Senioren sw. Burger im
Berufsleben geplant. In der abschlleBenden Projektphase wird
auch eine Webseite des Projektes In CZ u, DE Sprache
freigeschaltet und eine einfache zwelschprachige Broschiire
als Werbung fur die neuen Expositionen herausgegeben, die
bei Touristhusmessen und in informatlonszentren der Region
verteilt wird.
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Oba partnefi budou realizovat spolecné oba své projekty.
2ahéjl stavebni Cinnosti, béhem které se budou infermavat o
realizovanych stavebnich krocfch. Hlavpf spoluprace bude
prabihat b&hem pflprav expozic, které se budou vzajemné
doplfovat a navazovat na sebe. Zde Zek& na oba partnery
intenzivnii spolupréace, aby obé expozice mély pFinos pro
preshrani€ni spelupraci a interaktivnl formaou ukazaly viechny
pfednosti daného Gzemi a bohatast pfirodntho a kulturniho
dédictvi. ProtoZe se partnefi intenzivné setkavali jiZ v pfipravné
fazt a cely projekt pedlivé pfipravovali, pljde v realizacn( fazi
zejména o kvalitnl pPenesent viech my=slenek do praxe.
Nemaly kol feké na projektové partnery v realizaci 22
mékkych aktivit. Bude nutné spaledn& pldnovat a realizovat

-jednotliva spoleéna setkani sbyvatel obou mést a pfilehlych
-regionq. Zajistit dopravu, pfipravit program, zajistit stravovan(
-a pfip. ubytovani v dalstho materidiu, dle charakteru akce a
-jejich aktér(, MEkké aktivity se budou tykat viech vrstev
“obyvatel, protoZe se jednd o wjimedny projekt, jak svym
‘gbsahem, tak velikosti, Setkan( jsou planavana pro zastupitele

obou mést, pre déti na 1l stupni zakladni Ekoty, senlory i
oblany v produktivnim v&ku. ¥ zdvéretné fazi projektu budou
také spuitény webowvé stranky projektu v eském a ndmeckém
jazyce a bude vydéna jednoduchéa dvoujazyna brozura jako
reklama novych expozic, ktera bude distribuovéna na
veletrzich cestovniho ruchu a informatnich centrech v regionu.
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Gemeinsames Personal / Spolecny personal

Gemeinsame Finanzierung / Spoletné
financovan/

X

Das gemeinsame Personal sind 4 Persanen, also aus jeder
Partnerstadt 2. 2 Personen; Das gemeinsame Personal beider
Partner sind der Bargermeister der $tadt Plesna Petr Schaller
und Hr. Markus Knodt vom Rathaus in Erbendorf. Bejde
werden regelmaRige Kontakte pflegen, Insbesondere den
Fortgang der Bauarbeiten und danach vor allem dle Errichtung
der Dauerausstellungen begleiten. Die Umsetzung deren
Inhaltes wird sehr anspruchsvoll sein und wird einen
intensiven Einsatz beider genannter Personen, die das
gemeinsame Personal des Projektes darstellen werden,
verlangen. Als gemeinsames Personal des Projektes werden
diese zwei Personen auch das Konzept und die Gestaltung der
Webseiten zur Prasentation der errichteten Ausstellung
umsetzen. 2 Personen: Yon beiden Stédten werden aufierdem
zwei Personen ernannt, die weiche Aktivitaten, Seminare
verschiedener Bevdlkerungsgruppen organisleren werden.
Hierbei wird es sich um eine aus organisatorischer Sichr
anspruchsvolle Arbelt handeln, um alle Attribute der auf

Ebene der Vertreter beider Stadte, Kinder der GS, Senioren sw. -
weiterer Blrger beider Partnerstadie geplanten Begegnungen
zu erftillen, Es wird das ausfihrliche Programm der einzelnen
Begegnungen, Einladungen, Interessentenevidenz,
Befdrderung, Verpflegung u. Waiteres gemall dem
MaRnahmencharakter zu sichern sein. FUr die Stadt Plesna
wird Frau .Doris Bigasovd eingesetzt, fur Erbendorf Herr
Jochen Neummann. Dfese zwei Personen werden auch den
gemeinsamen Druck der zweisprachigen Broschare Gber
dieses Projekt und seine Ergebnisse diskutieren.

Das Projekt wird aus Mitteln der Stadt Erbendorf sowie aus
Mitteln der Stadt Plesna finanziert und erfdilt damit das
Kriterium der gemeinsamen Finanzierung.

3.2 Programmrelevanz / Relevance ve vazb& na program

Spezifisches Ziel / Specificky cfl

Projektgesamtzlel:

Europdische Unlon
Evropska unje
Eurcpaischer Fonds fiir
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonaini rozvoj

Spolecny persondl budou tvofit 4 osoby, 2 osoby 2 kaZzdého
partnerského masta: 2 osohy: Oba partnefi budou mit
spoletny personal v osobdch starosty M&sta Plesna Petra
Schallera a p. Markuse Knodta z radnice v Erbendorfu, Obé
asoby budou v pravidelném kontaktu, budou diskutovat
zejména postup ve stavebnich pracech a potom pFedeviim v
budovani expozic. Realizace Jejich obsahu bude velmi
néroénou pracf, kterd bude vyZadovat velké nasazeni obou
jmenovanych osob, které budou tvoiit Spoledny personal
projektu. Tyto dvé osoby jako speleény personél projektu
budou také realizovat kancepci a tvorbu webowvych stranek,
které budou prezentovat vybudované expozice. 2 osaby: Za
obé& mésta budou dale jmenovany dvé osoby, které budou
organizovat m&kké aktivity, semindfe riiznych skupin
obyvatelstva, Zde se bude jednat o organizafné naroZnou
préaci, aby byly zajiStény viechny atributy spoleZnych setkani,
kreré jsou planovany na Grovni zastupitelll obou mést, d&tl na
Il. stupni zakladni Skoly, seniort i daldich ob&ant obou
partnerskych mést. Bude nutné zajistit podrobny program
Jjednotlivych setkani, pozvénky, evidenci zdjemc0, depravu,
stravovani a dal3f piipadné potfeby dle charakteru akce. Za

*Plesnou to bude pi Doris Bigasové, za Erbendorf p. Jachen

Neumann Tyto dvé osoby budou také diskutovat spolecné
vydani ti$téné dvoujazy&né broZury o tomto projektu a jeho
vystupech.

Prejekt je financovan z prostiedk mésta Erbendorf iz
prostiedkd mé&sta Plesna a tm naplini kritérium spoletného
financavani.

Erhéhung der Attraktivitét des Programmgebiets durch Erhalt und Aufivertung des
gemeinsamen Kultur- und Naturerbes in nachhaltiger Form /7 Zvy8enf atraktivity dotatniho
Uzem({ prostiednictvim zachovan{ a zhodnocen( spolegného kulturnthe a pfrodniho

dédictyl v udrzitelné forma
Hlavaf ¢l prajektu;

Wie lautet das Projekegesamtziel? Bitte erlautern Sie des Weiteren, wie das Projekt zu dem Jaky je hlavni cil projektu? Dale prosim uvedte, jak Va3 projekt pFispfivé k vybranému

gewahlten Spezifischen Ziel beitragt.

specifickému cili,
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Plesna u. Erbendorf bereiten in beid. Stadten gemeins. ein Projekt zur Errichtung von vier
interess., interaktiv. Dauerausstellungen mit d. Nutzung modernster Technologien vor, die
das reiche Kultur- und Naturerbe der BAY.CZE- Region zeigen. Mit der Projektums. wird im
ehem. Geb. d. Fabrik Tosta in Plesna u. im ,Rose-Anwesen” in Erbendorf das Natur- und
Kulturerbe d. Region Besuchern der Region, u. ihren Birgern zugédnglich gemacht, Das
Projekt wird die Attraktivitat d. Férdergeb., das insb. auf der CZE- Seite unter der Randlage
und der langfr. Yernachldssigung insbes. zu Zeiten des Soziallsmus litt, erhéhen. In Plesna
wird insb. 1} eine Dauerausstellung erichtet, die Besuchern den Einblick ins konkrete
Schicksal der ausgesiedelten Familie des letzten BG von Plesnd seit 1345 bis jetzt In DE
ermbglicht u. in das Schicksal eines nicht ausgesiedelt.Mitgl. der Famiie, das bis heute
hier lebt. An diese Ausstellung kntpft unmittelbar die 2) die volkerkundliche Ausstellung
an u. wird sich mit d.Geschichte Plesnas nach d.Vertreibung der DE-Bevolkerung i.).
1945,befassen, nach der Plesnd praktisch wieder am Punkt Null anfing. Neubesiedlung
dieser Region durch Ankémmlinge aus Ruménien u. v. anderswo. {Beschr. s. Anl.). 3)
Dauerausst. zur geologischen Vergangenhelt u. Gegenwart des BAY-CZE-Gebiets u. der
Umgeblng beider Partnerstadte. (Beschr. Der DA i.d. Anlage). In Erbendorf wird 4) ,eine
Dokumentations- u. Gedenkstitte Flucht u. Vertreibung" erichtet, sie zeigt die konkrete
Situation 2. Z. des Nationalsozialismus in Erbendorf u. im anlieg. BAY-Grenzgeblet. Das
Projekt selbst kann immer noch offene Fragen sicher nicht losen, bringt aber Besucher
dazu, lber alle Zusammenhange dieses Zeitraums u. Trag8dien vieler Fam. im Grenzgeb.
mehr nachzudenken. Aufgr. der vorgen. Aspekte identifizieren sich Burger des Grenzgeb.
besser mit dem Gebiet, verstehen geschicht. Zusammenh. besser u, werden sich der
Bedeutung des Grenzgeb. bewusst. Zweisprachige Webseite u.gedr.Broschire

Programmspezifischer Ergebnisindikator / Programovy Indikétor vysledku:
Wahlen Sie einen Ergebnisindikator des Programms, zu dem das Projekt beitragen wird. /
Vyberte indikator vysledku programu, ke kterému bude pro|ekt pfispivat.

Ergebnisse des Projekts:

Nennen Sie die wichtigsten angestrebten Ergebnisse thres Projekts. Fuhren Sie an, wie
diese Ergebnisse zum Ergebnisindikator des Prograrmms beitragen.

Europdische Union
Evropsk#é unle
Europdischer Fonds fiir
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglonaini rozvoj

Mésta Plesna a Erbendorf spolu pripravujl projekt na vytvoreni €tyf zajimavych,
interaktivnich expozic v obou méstech, pFi pouiiti nefnovéjich technologil, které
zpTistupni bohaté kulturni a prirodn{ dédictvi Cesko-bavorskéhe regionu, Realizacl
projektu dojde k ptiblifen( pifmdniho a kulturniho d&dictvl tohoto regionu jak
navitévnlkam regionu tak | jeho obyvateldm v byvalé budové Tosty v Plesné a objektu
zvaném ,Rose-Anwesen® v Erbendorfu. Realizacl projektu dojde k jednozna&nému rvyient
atraktivity dotagnlho Ozemi, které trpf zejména na Ceské strand okrajovosti a
dlouhodobym zanedb&nim zejména v dobé socialismu, V Plesné bude pFedeviim zfizena
1} expozice, kterd umoZnf ndvitévnikim nahlédnout do konkrétniho asudu vysidiené
rodiny poslednfho n&meckého starosty v Plesné od r. 1945 do sou&asnosti v Némecku a
osudu jedné tlenky této rodiny, ktera nebyla odsunuta a Zije zde dodnes. Na tuto exp.
Bezprostiedn& navaze 2) Nirodopisna expozice a bude se zabyvat historii Plesné po
odsunu némeckého obyvatelstva v r. 1345, kdy mésto zadinalo prakticky v bodé nula.
Zadalo znovudosldlovanl tohoto regionu pilchozimi z Rumunska i odjinud. (Popis expozice
v pFiloze). 3) Expoz:ce, kterd ukaZe geologickou minulost a piitomnost ¢esko-bavorského
Gzemi a okoll obou partnerskych mé&st (Popis expozice v pFlloze). V Erbendorfu bude
zfizeno 4) ,Dokumentatni centrum a pamatnik Utéku a vyhnéni*, které umoznf
nahlédnout do konkrétni situace naradniho sacialismu v Erbendorfu a pfilehlém okoli
baverského pohraniti, Projekt sém o sobé jist® nevyresi stale otevi'ené otazky, ale pfimé&je
néavitévnika zamyslet se vice nad viemi souvislastmi daného obdobi a tragedil mnoha
rodin v pohranidi. Realizaci viech vy3e jmenovanych aspekti dajde k lep3imu ztotoznéni
se obyvatel pohrani¢i s danym tzemim, k pachopenf d&jinnych souvislosti a uvddomani si
vyznamu p¥hrani€nich dzemi. Vzniknou také dvoujazyiné webové stranky a tiSténg
brozura,

Attraktivitat des Kultur- und Naturerbes / Atraktivita kulturniho a p¥irodnfho dédictvi

Vysledky projekru:
Uvedte nejdileXit&j3l planované vysledky Vadeho projektu. Uvedte, jak tyto vysledky
prispivaji k indikatoru vysledku programu.
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Das Projekt hat elne ganze Reihe von Ergebnissen, die zum Kennenlernen des Kultur- und
Naturreichtums der Region fahren werden; 1. Oie Hauptausstelfung zeigt das Leben der
konkreten, ausgesiedelten Familie des letzten deutschen Burgermeisters in Plesna, deren
Sahn bis heute in Eichenzell lebt und zeit Ihr Leben ab 1945 bls heute, Ihre Schicksale in
Deutschland werden mit dem Leben seiner Cousine verglichen, die bis heute in Plesna
lebt. Solch elne Studie der Lebensschicksale wird bei uns bisher nirgendwo prasentiert,
Daher wird es interessant sein, etwas dariiber zu lernen, wie die Anfange im damaligen,
vam Nazismus und vom Krieg dezimierten Nachkriegsdeutschland gewesen war, 2, Die
vélkerkundliche Dauerausstelfung wird an die Ereignisse nach der Aussiedlung der
deutschen Bevilkerung anknlpfen und wird sich mit der Geschichte von Plesna aus der
Sicht der folgenden Neubesiedlung befassen. (Anfage). 3. Die geclogische
Dauerausstellung wird die Vergangenheit sowie Gegenwart des bayerisch-tschechischen
Gebiets und der Umgebung beider Partnerstadte zeigen. Dias ist ein auBergewéhnlicher
Standort, z. B. die Erbendorfer Linie fihrt in Richtung Fichtelgebirge und veriduft unweit
von Plesna. Das praktisch stetige Erdbeben ist auch ein gemeinsames Merkmal dieses
Gebiets. (Anlage) 4. Errichtung einer ,Dakumentations-und Gedenkstatte Fluchtund
Vertreibung” in Erbendorf. 5. Webseiten Uber die Dauerausstellungen in beiden
Partnerstadten. 6, Broschire Uber alle Dauerausstellungen mit Einladung in belde
Partnerstadte, 7. Weiche Aktivitdten - 22 gemeinsame Seminare von Mitgliedern der
Stadtvertretungen der beiden Stadte, Kinder und Bewohner der Partnerstidte. 2
gemeinsame tschechisch - bayerische Workshops zur Aussiedlung der deutschen
Bevélkerung aus dem Grenzgebiet in 1945 und zum Nationalsozialismus.

Europilische Unlon
Evropsk# unle
Europadischer Fonds Fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonaini rozve)

Projekt ma Fadu vystupQ, které povedou k sezndmeni s kufturnim a pfirodnim bohatstvim
regionu: 1. Hlawml expozice ukaZe Zivot konkrétni odsunuté rodiny posledniho nédmeckého
starosty v Plesné, jehoZ syn Zije dodnes v Eichenzellu a uka?e jeJl Zivot od r. 1945 ai do
soutasnosti. Jejich osudy v Némecku budou srovnény s Zivotem jeho sestifenice, ktera
dodnes Zije v Plasné. Takovato studie Zivotnich osud nenf dasud u nds nikde ukizana,
Proto bude zajimavé se poutit, jaké byly zaatky v tehdej8{m povaleZném N&meckuy, které
bylo zdecimovana naclsmem a valkou. 2. Narodopisna expozice bezprostfedné navaZe na
udélosti po vysidleni nEmeckého abyvatelstva a bude se zabyvat histotii Plesné z hlediské
niasledného dosidlovani. (pFlloha). 3. Geologicka expozice nastinf minulosti pfitomnost
tesko-bavorského (izemi a okoll obou partnerskych mést, Jedna se o wjimenou lokality,
napf. Erbendorfska linie vede smérem do Smréin a prochazl nedaleko Flesné. Prakticky
nepfetrZité zemétfeseni Je také spoledné pro celou tuto oblast. (pFiloha) 4, ZF{zeni
Dokumentacniho centra a pamatniku Utéku a vyhndni v Erbendorfu. 5. Webové stranky o
expozicich v obou partnerskych méstech. 6. Brozura o v3ach expozicich s pozvinkou do
obou partnerskych mést. 7. Mékké aktivity - 22 spoletnych seminaii zastupitelstev obou
mést, détl a obyvate! partnerskych mést. 2 spoleéné tesko-bavorské workshopy k odsunu
né&meckého obyvatelstva z pohranici v r. 1945 a naradnim socialismu
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Paslitive Wirkungen und Nachhaltigkelt der Projektergebnisse:
Welche positiven Wirkungen wird das Projekt fur den bayerischen Grenzraum und fr den
tschechischen Grenzraum haben?

Das Projekt hat viele positive Auswirkungen auf das bayerlsch- tschechische Grenzgeblet.
Seln Haupiziel ist es, durch die Errichtung mehrerer Dauerausstetlungen in beiden
Partnerstidten in die Natur- und Kuiturerbschaft einzuweihen, was sich bedeutend auf
die Weiterentwicklung der Region auswirken wird. Die Besucher der Region sowie ihre
Bewchner werden dieses Gabiet mittels einer interaktiven Form naher kennen lernen
konnen. Es werden Dauerausstellungen (her die bayerisch-tschechische Region errichtet,
die dem Besucher die nahe oder auch ferne Vergangenheit beleuchten. Man kann die
geologlsche Vergangenheit sowie Gegenwart der Region kennen lernen, am Belspiel einer
konkreten deutschen Familie wird die Aussiedlung aus der damaligen Tschechoslowakei
in der Nachkrlegszeit gezeigt und thre Schicksale bis in dle Gegenwartin Deutschland,
einschl. des Schicksals eines bis heute in Plesna lebenden Familienmitglieds. Die
volkerkundliche Ausstellung beschreibt die Neubesiediung dieser Region nach der
Vertreibung der deutschen Bevdlkerung im jahr 1345, In Erbendorf wird eine
yDokurnentations-und Gedenkstatte Flucht und Vertreibung” errichtet, die einen Einblick
auf konkrete Situationen des Nationalsozialismus in Erbendorf und im umliegenden
bayerischen Grenzgeblet ermaglicht. AuBerdem wird eine Stelle errichtet, in der
Beziehungen zwischen Bayern und Tschechien ab den Antritt des Nazismus bls zur
Aussiedlung der deutschen Bevélkerung im Jahre 1945 dokumentiert werden. Eine
weitere positive Projektauswirkung wird sicherlich das Bewusstsein der gréReren
2usammengehérigkeit mit der bayerisch-tschechischen Grenzregion und ihrer
reichhaltigen Geschichte sein. Auerdem finden in beiden Partnerstadten 22 Seminare
statt, bei denen sich verschledene Bevilkerungsschichten aus beiden Partnerstadten
treffen. Es werden zwei Workshops veranstaltet. Dazu werden zweisprachige Webselten
zur den Dauerausstellungen gestaltet und eine einfache Broschure erarbeitet.

In welchem MalRe und wie ist eine Nutzung der Projektergebnisse auch nach
Projektabschluss auf beiden Seiten der Grenze erkennbar?

Welche nachhaltigen Wirkungen wird das Projek fiir den bayerisch-tschechischen
Grenzraum haben?

Mit der Errichtung aller geplanten Dauerausstellungen und der Freigabe der neuen
Webseiten wird die Zusammenarbeit zwischen beiden Partnern weiter vertieft. Diese
Projektergebnisse werden sowohl Biirgern der Region sowie lhren Besuchern nachhaltig
2ur Verfiigung stehen, was von den Selbstverwaltungen beider Partnerstadte garantiert
wird. Wenn nétig, oder bei Bedarf der weiteren Verbesserung der Projektergebnisse
werden dies beide Stadte auf eigene Kosten iibernehmen. Beide Partnerstadte sind daran
interessiert, dass die Projektergebnisse eine gute Publizitét haben und gut besucht
werden und zur Entwicklung der Region beitragen und allen jeweils eine bessere Kenntnis
des bayerisch-tschechischen Grenzgebiets und das Kennenlemen der Natur- und
Kulturerbes der Region erméglichen. Die Birger und ihre diversen Gruppen werden sich
auch weiterhin treffen, wie es dem auch wahrend der Projektumsetzung sein wird. Dem
vorgenannten geht hervor, das diese Ergebnisse eine wichtige nachhaltige Auswirkungen
auf das bayerisch-tschechische Grenzgebiet haben werden.

Eurgpdische Union
Evropské unie
Europiischer Fonds far
reglonale Entwicidung
Evropsky fond pro
regionaini rozvoj

Pozitlvni dopady a udrZitelnost v§siedk( projektu:
Jaké pozitimi dopady ma projekt pro bavorské pifhraniéi a pro €eské piihranici?

Projekt ma Fadu pozitivnich dopadil pro Eesko-bavorské pPihraniti, Jeha hlavnim cilem je
seznédmen’ s prirodnim a kulturnim d&dictvim formou zifzeni n&kolika expeozic v obou
partnerskych méstech, cof bude mit vyznamny depad na daldi rozvoj regionu. Navitdvnici
regionu i jeho obyvatelé se budou moc interaktivni formou seznamit blize s timto
Gzem(m. Budou wytvofeny expozice o tesko-bavorském regionu. které navEtavnikovi
csvétli nedalekou ¢i vzdalendjsf minulost. Bude moZné se seznamit s geologickou
minulost i saudasnosti regionu, na konkrétnl némecké rodiné se ukiZe povéletné
vysfdienf z tehdejiho Ceskoslovenska a Jejl osudy v Némecku a? do souZasnosti, v&. osudu
Jjedné glenky této rodiny, ktara dodnes Zije v Plesné. Narodopisna expozice popise
dosidlovani tohoto regionu po vyhndn! némeckého obyvatelstva vr. 1945, V Erbendorfu
bude zfizeno , Dokumentaéni centrum a pamatnik Utdky & vyhnan®, které umozni
nahlédnout do konkrétni situace nérodniho socialismu v Erbendorfu a pfilehiém okoli
bavorskéhe pohraniti, Dale zde bude zifzena mistnost dokumentujici vztahy mezi
Bavorskern a Cechy od nastupu nacismu a2 po vysidlen! nmeckéhe obyvatelstva vr.
1945, Dal3im pazitivnim dopadem projektu hude uréité uvEdomaéni si vetsi sounsleditost
s Eesko-bavorskym piihraniénim regionem a jeho bohatou historif. Mimote dojde k relizaci
22 seminafil v obou partnersicych méstach, kdy se sejdou rizné vrstvy obyvatelstva z
obou partnerskych mést, Budou usporadéany dva workshopy. Dale budou ziizeny
dvoujazytné webové stranky k expozicim a vytvofena jednoducha broZura.

Do jaké miry budou vysledky projektu vyuZiviny na obou stranach hranice také po
ukendeni projekru a jak?
Jaké udrZiteiné dopady ma projekt pro ¢esko-bavorské pfthranii?

Vytvorenim viech planovanych expozic a spudténim noviych webovych stranek dojde k
daldimu prohlouben( spoluprace mezi ocb&€ma partnery. Tyto vystupy projektu budou
nadéle udrZiteln& k dispozici jak obyvatelim regionu tak jeho névitdvnikiim, co je
parantovano samospravou cbou partnerskych mé&st. v pflpad€ nutnosti, & potfeby
dal$ho vylepieni wstupl projektu takto uZinf ob& mésta jiz na viastni niklady. Je zijmem
obou partnerskych mést, aby vystupy projektu mély dobrou publicitu a byly dobie
navit8vovany a byly pfinosam pro rozvoj regionu a vidy umoznily kazdému lepsi poznanl
deska-bavarského pribraniti a seznémeni se s pfirodnim a kulturnim dédictvim regionu,
Obyvatelé a jeho rlizné skupiny se budou nadale schazet, jako tomu bude béhem
realizace projektu. Z viySe uvedeného vyplyva, Ze tyto vystupy budou mit vyznamné
udrzitelné dopady pro eske-baverské pfihranici.
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Unterziele:
Welche sind die Unterziele? Bitte untergliedern Sie {optional) lhr Projektgesamtziel In max.
3 Untesziele. Bitte erlautern Sie die angelegten Unterziele.

3.3 Projektkontext / Kontext projektu

Uhergeordnete Strategien:

Falls zutreffend, nennen Sie tibergeordnete regionale, nationale eder eurapaische
Strategien, 2u welchen das Projekt beitragt. Beschreiben Sie, wie das Projekt zu den
angefilhrten Strategien beitragt.

ANALYSE DER ENTWICKLUNGSMERKMALE

UND DES POTENTIALS DES BEZIRKS KARLSBAD BermanGroup

8. Fremdenverkehr

Dem genannten geht hervor, dass der Bezirk Karlsbad (iber ein Kultur- und Naturerbe
verfigt, jedoch die Gefahr besteht, dass das Interesse an dieser Destination aufgrund
lhrer Ausrichtung lediglich auf das Baderwesen, rickgingig sein wird. Daher ist das
samtliche Potential des Bezirks und nebst anderen auch das Natur- und Kulturerbe zu
nutzen (siehe Anlage).

ENTWICKLUNGSSTRATEGIE DES GEMEINDEVERBANDES KAMENNE VRCHY
Entwicklungspfeiler |). Image der Region, Zusammenarbeit, Kommunikation - Plesna

2. Bessere Werbung fir touristische Attraktivititen

b. Zusammenarbeit mit den Partnern im Fremdenverkehr = Koordinierung der Aktivitaten
und Vorhaben

ENTWICKLUNGSPROGRAMM DES BEZIRKS KARLSBAD

FUR DEN ZEITRAUM 2014-2020

....... Zielist es, Besuchern nebst dem Hauptprodukt, wegen dem sie in den Bezirk reisen,
noch weitere, begleitende Attraktivitdten anzubieten, was die Besucher zur Yerlangerung
der Aufenthaltszeit in der Region motivieren konnte......

\ntegrierte Landliche Entwicklung (ILE) Steinwald-Allianz

Fortschreibung Dezember 2015

Starkung und Vertlefung der nachbarschaftlichen Beziehungen mit den tsehechischen
Partnern auf gesellschaftlichem und kufturellern Gebiet

Grenziiberschreitende Kooperationen

Integrierte Raumliche EntwicklungsmaBnahmen (IRE) Steinwald-Allianz
vom Dezember 2014

Starkung des Tourismus

Europlische Unlon
Evropsk$ unje
Europaischer Fonds for
reglonale Entwickliung
Evropsky fond pro
reglonalni rozvo]

DRE cile:
Jaké jseu dilti clle? Prosfm rozd@ite (voliteln&) V&3 hlavnf cil projektu na max. 3 dil¥ cfle.
Prosim vysvétete zvolené dilci cile.

Nad¥azend strategle:
Je-li to relevantni, jmenujte nadi'azené regionalni, ndradnf nebo evropské stratege, ke
kterym projekt prispiva. Popiite, jak projekt k uvedenym strategiim plispiva.

ANALYZA RQZVOJOVYCH CHARAKTERISTIK

A POTENCIALU KARLOVARSKEHO KRAJE BermanGroup

8. Cestovni ruch

Z uvedeného vyplyva, Ze Karlovarsky kraj disponuje kulturnim a p#frodnim dédictvim, ale
je zde nebezpedl, Ze pouhou orientaci na lazefistyl je zde nebezpedi poklesu zdjmu o tuto
destinaci. Proto je tfeba vyuJivat veSkery potencidl kraje a mj. i pFirodni a kulturni dédictvi.
{viz ptficha).

STRATEGIE ROZVOJE SVAZKU OBCi KAMENNE VRCHY

Rozvojowvy pilit I. Image regionu, spoluprace, komunikace - Plesnd

2. Zlep$ena propagace turistickych atraktlvit

b. Spolupréce s partnery v cestovnim ruchu - koordinace aktivit a zdmé&rd

PROGRAM ROZVOJE KARLOVARSKEHO KRAJE

PRGO OBDOBI 2014-2020

.......... Ciler je nabidnout navstévnikdm kromé hlavnfho produktu, kvlli které mu do kraje
cestuji, jesté dal3i, doprovodné atraktivity, coZ by mehio motivovat navitévniky k
prodiouzeni doby stravené v regionu.........

Integrovany rozvoj venkova (ILE) Stelnwald-Allianz
{Integrierte Landliche Entwicklung (ILE) Steinwald-Allianz)
Aktualizace prosinec 2015

Poslleni a prohloubeni sousedskych vztaht s Zeskymi partnery ve spoledenské a kulturni
ablasti

Preshrani¢nl kooperace

Integrovana opatfenf Gzemniha rozvoje (IRE) Steinwald-Allianz
{integrierte Raumliche EntwicklungsmaBinahmen (IRE}) Steinwald-Allianz)
Z prosince 2014

Posileni turismu
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Europélecha Union
Evropsk& unie

~ImeLerz ™ Europiischer Fonds fiir
regilonale Entwicklung

Lwta) Evropsky fond pro

e EIREUA T reglonaini rozve)

Beitrag zur Donauraumstrategie / PFinos ke Strategii EU pro dunajsky region i

Falls zutreffend, bitte beschreiben Sig inwlefern das Projekt zur Umsetzung der Je-lite relevantnl, popiSte prosim, jakym zplschem bude projekt prisplvat k realizaci
Donauraumstrategie bettragen wird. Strategie EU pro dunajsky region.

Bestandteil der Strategie der Donauregion ist ein Aktionsplan, der sich insgesamt an vier  Sougésti strategie dunajského regionu je ak&nf plén, ktery se opira o celkem &ty¥i pilife
Pfeiler (Ziele) stitzt. Dieses Projekt erfiillt einen dieser Pfeller; Verknupfung der (cile}. Tento projekt pinfjeden 2 t&chto pilita: Propojeni dunajského regionu - napt.

Donauregion - z,B. durch Verbesserung der Mobilitat, Férderung der nachhaltigen Energie zvy3enim mability, podporou udriitelné energie a posfienim kultury a cestovnihe ruchu;
und Starkung der Kultur und des Fremdenverkehrs; Dieses geplante Projekt leistet einen  Tento planovany projekt pifspiva k pasileni kultury a cestovniho ruchu.
Beitrag zur Stirkung der Kultur und des Fremdenverkehrs,

Synergien: Synergie:
Bestehen Synergien zu anderen Projekten oder Initiativen {laufend oder abgeschlossen,  Existujl synergie s dal¥imi projekty neba iniciativami {b&Zici nebe ukontené, EU nebo jiné)?
EU oder anderej?

Eine gewisse Synergle besteht hier mit dem bereits beendeten Projekt dieser zwei urgitd synergie je zde s jiz ukonceném projektem téchto dvou partnerskych mést s
Partnerstadte mit dem Titel ,Bayerisch-tschechischer Park in Plesns und in Erbendorf*. nazvem "Cesko-bavorsky park v Plesné a v Erbendorfu®. BEhemn realizace tohoto projekiuy,
Waéhrend der Umsetzung dieses aus dem Programm Ziel 3 CZ-Bayern mitfinanzierten ktery byl spofufinancovan z programu Cit 3 CR-Bavorsko, navazali obé mésta dobrou
Projektes, knUpften beide Stadte eine gute Zusammenarbeit an und probierten die spolupraci a vyzkou3eli si partnerskou realizaci projektu. Yysledky projektu jsou wyuZlvany
partnerschaftliche Projektumsetzung aus. Die Projektergebnisse nutzen beide Partner bis ob&ma partnery dodnes.

heute.
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3.4 Horizontale Prinzipien / Morizontalni zasady

Europlilsche Union
Evropshé unie
Europdischer Fonds far
regionale Entwicklung
Evrapeky fond pro
reglonaini rozvoj

Bitte geben Sie eine Einschazung, inwiefern das Projekt zu dem jeweiligen Harizontalen Prinzip beitragt [0 neutral, + positiv, ++ sehr pasitiv) und begranden Sie Ihre Einschatzung. /
Prosim uvedte, jak projekt bude pfispivat k jednotlivym harizontslnfm zasadam (0 neutralni, + pozitivni, ++ velmi pozitivni} a doplfite stru¢né zdGvodnan,

Horizontales Prinzip / HorizontéIng
z8sada

Nachhaltige Entwicklung / Udrfitelny rozvo] neutral / neutralni

Beitrag / Pifnos

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung neutral / neutraini
/ Rovné prileZitosti a zamezeni diskriminace

Gleichstellung von Mannern und Frauen/  neutral / neutralni
Rovnost mezi muéi a Zenami

Beschrelbung

Alle geplanten Dauerausstellungen haben
ein riesiges Zukunftspotential. Mit der
Freigabe der neuen Webselten wird die
Zusammenarbeit zwischen beiden Partnern
waeiter vertieft und insb. fir die neu
errichteten Ausstellungen geworben. Die
beschriebenen Projektergebnisse werden
Bewohnem der Region sowie ihren
Besuchern auch weiterhin nachbhaltig zur
Verfugung stehen, was selbstverstandlich
von beiden Partherstadten garantiert wird.
Notige Anpassungen oder den Bedarf an
der weiteren Werbung filr die Region, die
durch die neuen Dauerausstellungen
vermittelt werden, werden dann von beiden
Stadten finanziert.

Das Projekt ist in allen seinen Phasen in
Sache der Chancengleichheit und der
Diskriminierung neutral. Sowohl bei der
Umsetzung (weiche Aktivititen), als auch bei
der zukiinftigen Nutzung seiner Ergebnisse.
Die Dauerausstellungen werden barrierefrei
sowie fir alle Bevolkerungsgruppen
zuganglich sein,

Das Projekt ist In allen seinen Phasen zur
Gleichstellung von Mann und Frau neutral.

‘Wohl wahrend der Umsetzung, als auch bei

der zukunftigen Nutzung ihrer Ergebnisse,
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VEechny planované expozice maji obravsky
potencial do budoucna. Spuitdnim novych
webowvych stranek dojde k daiéimu
prohlouben( spolupréce mezi ob&ma
partriera a hlavn@ propagaci nové
vytvorenych expazic. Popsané wstupy
projektu budou nadale udrZitelné k dispozici
jak obyvateltm reglonu tak jeho
navstdvnikim, coZ samoziejmé obé
partnerskd mésta garantuji. vV pfipadé
nuthych vprav & potifeb vedoucich k daldi
propagaci regionu zprostfedkované novymi

Projekt je ve viech svych fazich neutrainl k
rovnym pilieZitostem a diskriminaci. Tedy
jak b&hem realizace (m&kké aktivitivy) tak v
budoucnosti pfi vyugvanl jeho vysledki.
Expozice budou bezbarierové, dostupné
viem skupindm obyvatelstva.

Projekt je neutraini k rovnosti muZii a Jenve
viech swych fazlch. Jak b&8hem realizace tak
pii vyuZivani jeho vysledk( v budoucnosti.
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4. Projektdurchfithrung / Realizace projektu

4.1 Arbeitspakete und Aktivitdten / Pracovn( balfcky a aktivity
Veorbereitung und Planung / PFiprava a plénovani

Nr.AP/L.PB Beginn / Zatétek
P 01.2017
Betelligte Projektpartner / Zapolen( partnefi projektu

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschreiben Sle zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeitspakets und den Beitrag
der einzelnen Projektpartner.

im Rahmen dieses Pakets mussten die erste Visualisierung des Objektes in Plesna
vorbereitet u. die wesentliche Zieltrichtung der Projektarbeit abgestimmt werden.

Dann wurden Projektierungsarbelten eingeleitet. Nachdem die AusmaRe der einzelnen
Raume bekannt waren, konnte rman mit der Beschreibung der Gestaltung der
Dauerausstellungen beginnen. n der Phase der Projekivarbereitung war auch ein Konzept
fur Geologie und Ethnologie vorbereitet. AnschlieRend waren auBerdem auch die
Gesamtkonzepte der Ausstellungen in Plesna inkl. der Dauerausstellung zur Aussiedlung,
bei der die meisten Informationen wahrend der Projektumsetzung gesarnmelt werden,
bereits vorbereitet.

In Erbendorf fingen Arbeiten am Inhalt der Dauerausstellung an. Das Konzept der
grundlegenden Dauerausstellung und ihre Positionierung im Gebaude mussten
vorbereitet werden.

Auf die Vorbereitung der Dauerausstellungen legten beide Partner Wert, da die
Vorbereitung von interessanten, interaktiven Ausstellungen in ibrem Interesse steht, In
der Vorbereitungsphase rmussten auch projektoegleitende, weiche Aktivitdten zwischen
den Partnern vereinbart werden. Davon sind 22 + 2 Workshops geplant.

Parallel wurde die Bearbeltung des Antrags fur das Programm Europaische Territoriale
Zusammenarbetlt eingeleitet.

Die Partner trafen sich wihrend Vorbereitungsphase haufig und diskutlerten Gber den
Bedarf und (iber Projektziele,

Europiiische Unign
Evrop<gks unie
Europaischer Fonds fir
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionaini rozvoj

Ende / Konec
01,2018

Budget AP / Rozpoiet PB
44.967,01 €

® Stadt Erbendorf
¢ MBsto Plesna

Souhrnny popis practovnfho ballZku:

Prosim popiite obsah tohoto pracovniho bali¢ku a zapojeni jednotlivych partnerd
projektu,

V ramci tohoto balicku bylo nutné p¥ipravit prvni vizualizace ebjektu v Plesné, odsouhlasit
hlavni smér tvorby projektu. Dale byly zahajeny projekZni prace. Ve chvili, kdy byly znamy
rozméry Jednotlivych mistnosti bylo moZné zalft price na popisu tvorby expozic. V
piipravé fazi byla pripravena takeé koncepce geologie a etnologie. ¥ nadvaznosti na to byly
déle pripraveny celkové koncepce expozic v Plesné jif v¥. expozice o vysidleni u které se
bude v&tSina informaci sbirat b&hem realizace projektu.

V €rbendorfu byly zahjeny prace na obsahu expozice. Bylo nutné pfipravit osnovu
zakladni vystavy a jeji rozvrieni v budové.

Na tvrorbu expozic byl u obou parntnert davéan diraz, protoZe jejich zajmem je pfipravit
zajimavé interaktivni expozice. V piipravném obdobi bylo také nutné dohodnout mezi
partnery mé&kké aktivity, které budou doprovazet projekt. Je jich planovano 22 + 2
warkshopy.

SoubéZné s tim byly zahajeny prace na zpracovani Zadostl do programu Evropské uzemni
spoluprace.

Partnefi se v pfipravném obdobf fasto setkavali a diskutovali potieby a cile projekty.
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Durchfithrung / Realizace

Nr.AP/C. PB Beginn / Zatatek
Al 01.2018

Name des Arbeitspakets

Durchfuhrung

Far AP verantwortlicher Partner / Partner zodpovEdny za PB
Betelligte Projektpartner / Zapojen( partnefi projektu

Zusammenfassende Baschreibung des Arbeitspakets:

Bitte beschreiben Ste zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeitspakets und den Beitrag
der emnzelnen Projektpartner.

Im Rahmen dleses Arbeitspakets werden in Plesné& das Gebaude und die Raumlichkeiten
revitalisiert, in denen anschltelfend 3 Dauerausstellungen (Expositionen) errichtet werden
(Ausgesiedelte Familie/Vertreibung; Vélkerkunde; Geologie), wie sie in der Anlage und in
den Aktivititen beschrieben sind.

Wihrend der gesamten geplanten Projektzeit werden in Plesna 11 gemeinsame Seminare
fur verschiedene Bevdlkerungsgruppen von Plesna und Erbendorf durchgefuhrt und ein
Werkshop zum Themna Aussiedlung der deutschen Bevélkerung.

Beim bayerischen Partner in Erbendorf werden der Plan der Exposition und ihre
anschl.Errichtung vorbereitet. Wahrend der Projekizeit werden in Erbendorf auch 11
gemeinsame Seminare flr Birger von Plesnd und Erbendorf durchgefuhrt und ein
Workshop zum Thema Natignalismus in Erbendorf und Aussiedlung der deutschen
Bevélkerung aus der Tschech. Republik nach 1945.

Insgesamt finden in beiden Partnerstadten 22 gemeinsame Seminare und 2 Workshops
statt.

Zwecks der besseren Werbung fur die Projektergebnisse werden auch Webseiten mit
Informationen hierzu eingerichtet und ein einfaches Werbematerial gedruckt - beldes
wird vom Projektpartner Stadt Erbendorf fUr alle errichteten Dauerausstellungen
durchgefilhrt.

Européiische Union
Evropskd unia
Europ¥ischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionainl rozvoj

Ende / Konec

12.2020

Nézev pracovniho balitku
Realizace

Mésto Plesna

Budget AP / Rozpotet PB
2.862.174,48 €

® Mésto Plesna
® Stadt Erbendorf

Souhrnny popis pracovnfho balfitku:
Prosim popiSte obsah tohote pracovniho balicku a zapojeni Jednotivych partnert
projektu.

¥ tomte pracovnim balftku dojde v Plesné k revitalizaci budovy a prostor, kde budau
nasledné vytvoteny 3 expozice (Vysidlena rodina/odsun; Narodopis; Geologie) tak jak Jsou
popsany v pFlloze a déle v Aktivitach.

Béhem celé planované dohy projektu prob&hne v Plesné 11 spoleénych semindfd pro
rdzné skupiny obyvatelstva z Plesné a Erbendorfu a jeden warkshop na téma vysidleni
némeckého obyvatelstva.

U bavorskéha partnera v Erbendorfu hude pFipraven plan expozice a jeji nasledné z¥fzen.
Béhem trvani projektu bude v Erbendorfu zrealizavane také 11 spolednych seminard pro
cbyvatelé Plesné a Erbendorfu a uskuteéni se jeden workshap na téma nacionalismu v
Erbendorfu a vysidleni némeckého abyvatelstva po 1. 1945 2 CR.

Celkem se uskutetni 22 spolednych seminaid v obou partnerskych méstech a2
workshapy.

Pro lep$i propagaci vystupl projektu budou zflzeny webowé strinky s informacemi o nich
a také vytistén jednoduchy propagalni material - obojl provede projektovy partner Mésto
Erbendorf pro viechny wtvofené expozice.
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Outputs / Vystupy:

Europilische Unlon
Evropské unie
Europélscher Fonds fur
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglondlni rozvej

Bitte legen Sie die wichtigsten Outputs des Arbeitspakets inkl. Beschreibung an und weisen Sie diese eirem der Outputindikatoren des Programms zu. / Prosim uvadte hlavnl vystupy

pracovniho balitku, popilte je a pFitadte je k programovym indikatorim vistupu.

Nr. des Outputs / &, Bezeichnung des Outputs / Nazev vystupu
vystupu
0.A11 Durchfiihrung von Revitalisierungsarbeiten und
Wiederbelebung der Raume, die als Standorte der
Dauerausstellungen bestimmt sing. / Realizace
revitalizafnich praci a znovuoziveni prostor urenych k
umistEnl expozit.

Im Rahmen dieses Outputs werden die Raumlichkeiten
revitallsiert, um darin anschlieRend alle
Dauerausstellungen errichten zu kGnnen

Umsetzung der gemeinsamen Dauerausstellungenin
Plesnd und Erbendorf, Seminare und Werbung / Realizace
spole¢nych expozic v Plesné a Erbendorfu, seminafe a
propagace

Beschreibung des
Outputs

0.A1.2

Beschreibung des
Outputs

Die Aktivitaten zur Zuganglichmachung des Kultur- und
Naturerbes. In Erbendorf wird ein Dokumentationszentrum
errichtet, in Plesna drei grundlegende Expositionen 1)
Schicksale der in 1945 ausgesiedelten, getrennten Famille
in Deutschland und Plesna/Aussiedlung des deutschen
Bevilkerung, 2) Ethnografie, Nachbesiedlung von Plesna
nach 1945, 3) Geologie. Mit der Verwirkiichung dieser
Ausstellungen wird das Leben im bayerisch-tschechischen
Grenzgebiet vollstandig beschrieben und die historischen
Zusammenhdnge vor und nach dem 2. Weltkrieg besser
verstanden, Fester Bestandteil des Projektes sind
thematische Seminare auf beiden Seiten der Grenze, die
die erwahnten Themen verschiedenen Zielgruppen niher
bringen u. sie um viele Infos iiber das gemeinsamen
Grenzgeblet und die Vergangenheit bereichern, Es werden
auch 2 Workshops organislert, die Ausstellungsthemen auf
fachkundlger Basis behandeln. Werbeaktivitaten und
Marketing mittels Webseiten und Broschiiren. Zahl der
Aktivititen 1. Daueraussteflungen 4x 2. 22 Seminare und 2
Worlishops 3. Werbeaktlvitaten und Marketing uber
Webseiten und Broschiren. Webseiten wird notig auf die
Webseiten der Partner sowehl in Tschechien als auch in
Bayern anschiiessen und weiter nach dem Projektauschluss
auf der Werbung des Projektes durch sie arbeiten.

Aktivitdten / Aktivity

Outputindikator / Indikator vystupu Zielwert / Cllova

hodnota
Zahl der geforderten Glter des Natur- und Kulturerbes /

Polet podpofenych objektli piirodnihe a kulturnfho
dédictvi

1.00

Popis vystupu V ramci tohoto vystupu budou zrevitalizovany prostory, aby

v nich nisledné mohly byt vytvofeny viechny expozice.

Anzahl von ErschlieRungs-, Bewussiseinsbildungs- und
Marketingaktivitdten im Bereich Natur- und Kulturerbe /
Pofet aktivit v oblastf zpFistupfieni, vytvaFeni povédomi a
propagace v oblastl pfirodniho a kulturntho dédictyi

Popis vystupu Aktivity k zpfistupnéni kulturniho a pifrodnihio dédictvi. v
"Erbendorfu bude zfizeno Dokumentaéni centrum, v Plesné
tti hlavni expozice 1/ Osudy v r. 1245 vysidlené, rozdélené
-rediny v Némeacku a v Plesné/vysidleni némeckého

obyvatelstva, 2/ Etnografie, dosidlen( Plesné por, 1945, 3/
.Geologie Uzem( . Realizaci téchto expazic dojde k
‘ucelenému popisu Zivota v fesko-bavorském pohraniéi a
lepgimu pochopenl viech historickych souvislosti pfed a po
2, svétové valce, Nedilnou soufdsti projektu jsou tematické
semindre na cbou stranach hranice, které pfibliZi riznym
cllovym skupindm zmin&na témata a obehati je o mnoho
informaci o spole¢ném pahraniéi a minulost. Budou
zorganizovany také dva workshopy, které na odborné bazi
pojednaji o tématech expozic. Propagacni aktivity a
marketing prostfednictvim webovych stranek a broZury,
Pocet aktlvit: 1. Expozice 4x 2. 22 seminafd a 2 workshopy
3. Propagadnl aktivity a marketing prostfednictvim
‘webowvych stranek a broZury. Webové stranky bude tfeba
napojit na web partner( jak v CR tak v N&mecku a déle
pracovat po skonten( projektu na propagaci projektu jeho
prostfednictvim. .

3,00
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Nr. der Aktivitdt /7 €.
aktivity

Aktivitat A1.1 / Aktivita A1.1

Beschreibung der
Aktlvitit:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bftte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird.

Aktlvitat A1.2 / Aktivita A1.2

Bezeichnung der Beginn der Aktivitit 7 Ende der Aktivitdt /
Aktivitdt / Nazev Zatatek aktivity Konec aktivity
aktivity

Durchfihrung von 01.2018 12.2019

Revitalisierungsarbeiten und
Wiederbelebung der R3ume,
die als Standorte der
Ausstellung bestimmt sind. /
Realizace revitalizagnich
praci a znovuoZivenl prostor
urfenych k umfst&ni expozic.

Im Rahmen dieser Aktivitat wird sine Ausschreibung bez.  Popis aktivity:

des Auftragnehmers f. Arbeiten im Zusammenhang mitd.  Pros{m popi$te obsah
Revitafisierung und Wiederbelebung des Gebaudes und der aktivity. Uvedte prosim, ktery -
partner bude aktivitu

sich darin befindenden Riumlichkeiten, in denen dle
Dauerausstellungen eingerichtet werden,stattfinden. Daes realizovat.
sich um einen hohen Posten im Rahmen des Projektes

handelt, ist eine hochwertige Firma auszuwahlen, die

folgende Facharbeiten durchflihrt: - Sanierung der beiden

Ecktelle des Gebaudes auf solch eine Weise, die die

Errichtung der Dauerausstellung erméglicht, -

Wairmedammung, Fassade, Treppengang, Lift,

Hausinstallationen, Fenster - Errichtung eines Glashalses

zwischen den Eckteilen dieses Gebaudes mit Zugang in das
Untergeschoss Errichtung eines Parkplatzes hinter dem

Hauptgebaude Da die Kosten fiir die Bauarbeiten ziemlich

hoch sind, beschloss die Stadt Ptesna, far die Umsetzung

des Projektes im Programm nur einen Zuschuss van 75 %

zu beantragen. Bestandteil der Aktivitit ist die Anfertigung

der Durchfihrungsdokumentation und die Bauaufsicht.

Errichtung der 06.2018
Dauerausstellung "Schicksale

der ausgesiedelten,

getrennten Familie" /

Vytvoreni expozice "Osudy

vysidlené, rozdélené rodiny”

10.2020
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Eurapiische Union
Evropska unie
Europ3ischer Fonds far
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglonaini rozvol

Voraussichtiiche Kosten Zuordnung der Aktivitat

{ Pfedpokiddané (entspr. Kostenplan und
naklady na aktivitu verantwortungsbereich) /
PFifazeni aktivity (dle

rozpottu a zadpovédnosti)
(durch die Zuordnung wird
angegeben, in welchen
Kostenplan und
Verantwortungsbereich die
Aktivicat fillt) / (pFifazenim se
stanovule, ke kterému
rozpodtu a do jaké
zodpoveédnosti aktivita
spada)

Tschechis¢che Republik /
Ceska republika

1.724,946,12 €

'V této aktivitd bude vyhlaseno vybérové fizenl na
‘dodavatele pracf, které souvisl s revitalizacf a

znovuoZlvenim budovy a prestor v nl, kde budou umist&ny
expozice, ProtoZe s¢ jednd o velkou poloZku v ramc!
projektu, jg nutné vybrat kvalitnf firmu, ktera odborné
provede: - rekonstrukce obou krajnich Castf této budovy do
podoby, kdy zde bude moZné 2Fldit expozice, - 2atepleni,
fasada, schodisté, vytah, vnitfni rozvody, okna, - zbudevani
sklen&ného kréku mezi krajnimi ¢astmi této budovy, z
kterého bude vstup do suterénu Bude zbudovano
parkovi3t& za hlavni budovou. Vzhledem k tomu, Ze naklady
na stavebnl price jsou pom&rné vysoké, rozhodlo se mésto
Plesna Zadat pouze o 75 % dotaci z pregramu na realizacl
projektu. Soudésti aktivity je zhotovenl provadsci
dokumentace a stavebni dozor.

270.450,99 £ Tschechische Republik /

Ceska republika






Europlische Union
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Beschreibung der Diese Ausstellung ist grundlegend fiir das Projekt, Sie Popls aktlvicy:

Aktivitat: knlpft an die Ausstellung Uber den Nationalsozialismusin  Prosim popiSte obsah
Bitte beschreiben Ste die Erbendorf an. lhr Ziel ist es, Schicksale der Familie des
Inhalte der jeweiligen letzten deutschen Blrgermeistars in Plesna und seines

Tuto expozici je vramci celého projektu nosna. Navazuje na
expozici o nacionalnim socialismu v Erbendorfu. Ma za ci!
akuwvity. Uvedte prosim, ktery zmagovat osudy rodiny poslegdniho némeckého starosty v
partner bude aktivitu Plesné a jeho syna Adolfa Penzela, ktera byla odsunutavr.

Aktivitat. Bitte geben Sie an,
wel¢her Partner die Aktiwitat
durchfihren wird

Aktivitat A1.3 / Aktivita A1.3

Sohnes Adolf Penzel, die 1345 nach Deutschland realizovat.
ausgesiedelt wurden, zu erfassen. Herr Penzel, derin
Eichenzell lebt, stimmt der Zusammenarbeit an der
Dauerausstellung Uber die Schicksale seiner Familie ab
1945 bis heute zu. Seine Cousine blieb damals in Plesn4,
lebt bis heute hier und stimmt der Zusammenarbeit auch
zu. Am Schicksal dieser getrennten Familie kénnen wir die
Schicksale derjenigen beschreiben, die ausgesiedelt
wurden, ihre Anfangszeiten im vom Krieg geschwichten
Deutschland und Ihr Leben bis heute und sie mit ihrer
Verwandten und inrem Leben seit 1945 bis heute
vergleichen. Beide Schicksale kénnen als schwer bezeichnet
werden, der Beginn war fir beide Teile der Familie sehr
schwer und man muss sagen, di¢ bis heute in Plesna
lebende Deutsche/Cousine von Hr. Penzel bis heute noch
Befiurchtungen hat i1ber ihr Leben zu sprechen und im
Rahmen der Prasentation werden wir wahrscheinlich ihren
Namen andern milssen, Die Aktivitat ist flir mehrere
Monate geplant, damit vor ihrer Durchfilhrung die nétigen
Daten, Erfahrungen und Informationen gesammelt werden
kénnen. Hr. Penzel {sw. auch seine Cousine) ist bereits im
vorgericktem Alter und ist einer der letzten lebenden
Ausgesiedelten aus Plesnd, daher ist es notig, ihn
baldmaéglichst anzuhtren und die Ausstellung Gber die
Schicksale seiner Famillie vorbereiten, Die DurchfOhrung
dieser Aktivitdt knupft an dle Aktivitat des bayerischen
Partners A A1.9 an. Beide Partner missen in dieser Phase
bereits wahrend der Vorbereitung der Ausstellung In Plesna
und in Erbendorf zusammenarbeiten, damit beide an
elnander anknupfen. Eingebundene assoziierte Partner « 8,
10.

Errichtung der 03.2020 10.2020
Dauerausstellung

"Ethnografie" / Vytvoieni

expozice "Etnografie”
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1945 do Nemecka. P. Penzel Zljlci v Eichenzellu souhlas( se
spolupracl na expozici 0 osudech jeho rodiny od r. 1945 do
souasnosti. Jeho sestfenice zlistala tehdy v Plesné a Zije
zde dodnes a také souhlasi se spolupracl. Na osudu této
rozdélené rodiny m{Zeme popsat osudy téch, kceff byli
odsunuti, jejich zatatky ve valkou oslabeném Némecku a
jejich Zivot aZ do dnesnich dni a srovnat je s jejich

.pifbuznou a jejim tivotemn od r. 1845 dodnes. Oba osudy
|lze oznalit za t&Zkeé, obé& fastl rodin mély t&2ké zalitky a je

tPeba Flei, 2e N8mka /sestfenice p. Penzela/ Zijici dodmes v

‘Plesné mé i dnes obavy promluvit o svém Zivoté a
‘pravdépadobné budeme muset v rdmci prezentace zménit

jeji jméno. Aktlvita je plénovana na vice mésicy, aby bylo

.moiné pred jeji realizaci provést sb&r potiebnych dat,
‘zhuSenost( a informaci. P. Penzel (stejné jako jeho
sestenice) je jiZ v pokrotilém véku a je jednim z poslednich

3

‘Zijicich odsunutych z Plesné, proto je nutné jej ca nejdiive

vyslechnout a pFipravit expozici o osudech jeho rodiny.

‘Realizace této aktivity navazuje na aktivitu bavorského
-partnera A.A1.9. Oba partnefi musi v této fazi

spolupracovat jiz b&hem pfipravy této expozice v Plesné a
expozice v Erbendorfu, aby na sebe obé expozice
navazovaly, Zapojen( asoclovani partnefi 8, 19,

93.628,00 € Tschechische Republik /

Ceska repubtika
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Beschreibung der
Aktivitat

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der eweiligen
Altivitat, Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfihren wird.

Aktivitat A1.4 /7 Aktivita A1.4

Die Ausstellung wird auf die Erfassung des alltaglichen, Popls aktlvity:

familidren und gesellschaftlichen Lebens der Stadt und

ihrer nachsten Umgebung im Laufe der 1. Halfte des 20. aktivity. Uvedte prosim, ktery
Jahrhunderts ausgerichtet sein. Dle Erfassung der

Anderungen, dle durch den radikalen Austausch der realizovat.

Bevolkerung von Plesna und ihrer Umgebung aufgrund
politischer Anderungen nach dem Ende des 2. Weltkriegs
beeinftusst und bestimmt wurden, wird den
Themenschwerpunkt darstellen. Fir Plesnd bedeuteten
diese Tatsachen einen totalen Austausch der Bevélkerung.
Die urspringlichen, deutschsprachigen Blirger wurden
ausgesiedelt und in die Stadt und ihre Umgebung kamen
neue Menschen mit wesentlich oder vollig
unterschiedlichen Wurzeln und Lebenserfahrungen. Ein
bedeutender Faktor fiir Plesna ist die Ankunft
tschechischer Remigranten aus dem rumanischen Banats
und slowakischer Familien aus dem rumanischen
Erzgebirge. AulRerdem kommen dann Tschechen vorn
Intand, weitere Ansiedler sind Familien aus der Slowakei. In
der Stadt, in der vor kurzem noch eine aus nationaler Sicht
fast kompakte Bevdlkerungsgruppe lebte (der Volkszdhiung
vom 1. Dezember 1938 nach meldeten sich in Plesna 54
Personen zur tschechoslowakischen und 2 690 2ur_
deutschen Nationalitat, in den naheliegenden Teil Sneky
war dieses Verhaltnis 30:1130 z2u Gunsten der deutschen
Nationalitat) bleibt nur eine geringe Gruppe Ubrig,
AUSSTELLUNGSTHEMEN UND B8LOCKS: 1. Wirtschaftliche
Art; 2, Stedlungssystem und Egerer Fachwerkhaus: 3.
Heirnische Arbeit und Hausler: 4. Volkstracht: 5. jubilzen
und Volksbrauche: 6. Vereinsieben: 7, Szenische
Installationen Eingebundene assoziierte Partner - 10

Errichtung der 03.2020 10.2020
Dauerausstellung "Geoiogie"

/ Wtvoreni expozice

"Geologie”

Sefie/ Soana 30 von/ z 44, 06.03.2018 13:23

Prosim popite obsah

partner bude aktivitu

Eurapdische Usnion
Evropskh unle

Eutopaischer Fonrds flic
regionate Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonatni rozvoj

Expozice se zaméfi na zachycenl béZného denniho Zivota,

-rodinného a spolkového Zivota mésta a jeho nejbliz&ho

okoli v prabéhu <ca 1. poloviny 29. stoletl. St&Zejnim
obsahovym bodem bude zachiyceni zmén ovlivnanych a
determinovanych radikalni vwménou obyvatel Plesné a
okelf zpUsobenych politickymi zménami po konci 2, svétové
valky. Pro Plesnou tyto skutetnost! znamenaly totalnf
vyménu obyvatelstva. Plvodni, némecky hovorici, ocbyvatelé
byli vysidleni a do mésta a jehe okoli pfichézejf novi lidé se
2nacné d zcela odlidnymi kofeny a Zivotniml zkuSenostmt.
Pro Plesnou je jednim z rozhodujicich faktorl prichod
teskych reemigrantii 2 rumunského 8andtu a slovenskych
rodin z rumunského Rudohofi. Vedle nich pak prichazeji
£esi z vnitrozemi, daldf skupinou osidlencd pak jsou rodiny
ze Slovenska, Ve mé&sté, kde jeitd v nedavné dobé Zila
narodnostn takika konpaktnf kemunita (podie s€iténi lidu
z 1. prosince 1930 se v Plesné k feskoslovenské nrodnosti
hiasilo 5S4 osob a k némecké pak 2 690, v nedalekych
Snekach pak byl tento pomér 30 : 1130 ve prespéch
n&mecké narodnosti) z{stdva jen nepatrna skupina.
EXPOZICNI TEMATA A CELKY: 1. HospodaPsky charakter: 2,
Sidelni zéstaviza a chebsky hrazdény diim: 3. Domaci a
domacké zaméstnani: 4, Lidovy kroj: 5. V¢rotni a lidové
cbyCeje; 6. Spolkovy Zivot: 7. Sténicke instatace: Zapojeni
asaciovani partnefi - 10

93.22800€ Tschachische Republik /
Ceské republika
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschresben Sie die
Inhalte der jewerligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Akrivitat
durchfiihren wird.

Aktivitat A1.5 / Aktivita A1.5

Im Rahmen d. Aktivitat erfolgt Bau der Expos. "Geologie™  Popis aktivity:

Prasim popiste obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
einzigartig. Sie ist von ihrer vielfdltigen Zusammensetzung  partner bude aktvitu

Die geclog. Struktur des Bohmisch, Massivs im Egerer
Becken u. d. breiteren Umgebung ist im europ. Kontext

{Ablagerungen, metamorphosierte, magmat, u. vulkan, realizovac
Gesteine} gepragt, sond, auch ihren tektonischen Aufbau
{Kreuzung wicht. Tieflieg. Bruchlinien) auf relativ kleinem
Geblet. In det geolog. Geschichte d. Gebiets erelgneten sich
viele abwechslungsreiche Verfahren, die zur Ansammlung
von Stoffen mit verschied. spezif. Eigensch. fuhrten. Hier
befinden sich, heute in bereits wirtschaftlich
uninteressanten Mengen, Anhsufungen d, meisten
Bodenschadtze. Es fehlt hier nur Steinsalz, Erdgas, Platin und
Diamanten. Menschen eigneten sich im Laufe der Zeiten im
Boden versteckte Schitze nach u. nach an, nutzten u.
nutzen sie. Die Nutzung einiger entdecken wir erst u. die
Zeit der anderen kommt noch. Plesna liegt unmittelbar
a.d.Grenze zw. CZ u. DE Im Zentrum eines
bodenschatzreichen Gebietes-Egerer Becken,
Fichtetgebirgsmassiv u. lhre brelte Umgebung. Das
Vorhaben der Stadt zum Umbau des ungenutzten Areals in
ein Ausstellungsareal ermadglicht die Entdeckung
spannender Geschichten der Bodenschiatze im
Zusammenh. mit der histor. Entwicklung Tschechiens und
Bayerns. Diese Ausst. istin 9 Module gegliedert (Beschr. i.d.
Anlage): 1. Route vom Sadkreis zum 50. Breitenkreis, von
den Meerestiefen bis auf den Schénberg 2, Was zeigen
geologische Landkarten 3, Es hegann mit Steinen 4.
Woeanders gab s keine Steine 5, Bereits in der Bronzezeit 6.
Nichts als Wasser 7. HeilRer, heif§ 8, Was sagt Mutter Natur
dazu 9. Begriffen wir Leute es? Im Rahm. d.Aktivitat
erfolgen die Vorber. u. Ausschrelbung d. Erstellers der
Filme fur alle Ausstell. u.d. Lieferanten der Ausst. Eine
wichtige Aktivitat, die die Errichtung hochwert.
Ausstellungen, wie in der Anlage beschrieben, sichert.
Hochw. Ausstellungen sind Grundlage der
Projektzielerfillung. Eingeb Par.

Durchfishrung von 01.2018 12.2020
Themenseminaren zur

Vertlefung der Kenntnisse

Uber das

bayerisch-tschechische

Grenzgeblet. / Realizace

tematickych seminai k

prohlouben( zhalosti o

Lesko- bavorském pohranid
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Eurgpdische Union
Evropska unie
Europdischer Fands for
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglaniini rozvoj

V rémgci této aktivity prob&hne realizace stavby expozice
"Geologle", Geologicki stavba Ceského masivu v chebské
pénvi a SirSim okoll je | v evropském kontextu veimi
unikétni. Je charakteristickd nejen pestrym horninovym
slaenim (sedimentarni, metamorfované, magmatické |
vulkanické horniny}, ale té3 tektonickeu stavbou (kFZen!
vyznamnych hlubinnych zZlomovych linii} na relativné
malém uzeml. V gealogické historil Gzeml probéhla pestra
$kala procestt, vedoud k nahromadéni latek riiznych
specifickych viastnosti. Naléza)l se zde, dnes jiZ v&tiinou v
ekenomicky nezajimavych mnozstvich, akumulace vé&tsiny
nerostnych surovin. Chybf zde snad Jen kamenn4 sll, zemni
plyn, platina a diamanty. Lidé si v prab&hu vk poklady
skryté v zemi postupné osvojili, vyuZivali a vyuZfvajl. VyuBiti
nékterych teprve objevujeme a as dalSich moZna jeste
pfijde. M&sto Plesna leZi t&sn& pFi hranici CR a SRN v t&Zist
Uzemi bohatého na nerastné suroviny - Chebské panve,
Smréinskéhoe masivu a jejich Sirdim okoll. Z&m&r mésta
prebudovat nevyuZivany areal na expositni areal dava
pfleditost odhalit napinavé piibéhy nerostnych surovin v
kontextu historického vyvoje Cech a Bavorska. Tato
axporzice je rozdélena de 9 moduld (viz popis v ptitoze): 1.
Cesta od jizniho polérniho kruhu na 50. rovnobgézku, z
hlubin mofe aZ na Schénberg 2. Co ukazuji geologické
mapy 3. Zatalo to kameny 4, Nékde kameny nebyly 5. UZ v

-dobé bronzové 6. Sama voda 7. Prihotiva hotf 8. Aconato

matka pfiroda 9. My lidé pochopili jsme to? V ramci této
aktivity prob&hne pfiprava a vyhlasen{ vwybé&rového Fizeni na
dodavatele filmi pro v3echny expozice a na dodavatele
vlastnich expozic. Jednd se o dile¥itou aktivitu, ktera zajistl,
Ze budou zbudovany kvalitnf expozice, tak jak jsou popsény
v pfitoze. Hodnomé expozice budou z3kladem pro spinéni
¢ilt praojektu. Zapojen{ asociovan( partnefi- 9

42.511,05 € Tschechische Republik /

Ceska republika






B T

2IELETZ
T

S R
~ CRLEUS -

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte peben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfiihren wird.

Aktivitat A1.6 / Aktivita A1.6

11 them. Seminare-fur Stadtvertretungen, Kinder, Senioren Popis aktivity:

Prosim popidte obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu

u. Blrger d. 2 Partnerstédte {unten). In Plesna Workshop z.
Thema der Aussiedlung der DE Bevélkerung. Fir die einzel.
Veranstalt. sind Teinehmer, Seminarleiter, Programme d.
Treffen, Bewirtung, Raume u, bzw. Welteres, entspr. d.
Manahme zu sichern. Das Gbernimme d. Manager fir
weiche Aktivitaten. Weiche Aktivit. ermdglichen die weitere
Vertiefung g0. Kontakte zw. CZE u. BAY u. insbes. beiden
Projekipartpern u. d. assoziierten Partnern. Aktivitaten:
Stadtvertretungen informieren sich b. d. Treffen gegenseit.
Uber d. Projektumsetzung, event Probleme, Plane fur den
nachsten Zeitraum. lhre ausfihrl. Informierung (ber die
Umsetzung des wichtigen Projektes ist wichtig. Bei diesen
Treffen u. Informationsaustausch wird die Zusammenarb.
d. beiden Kommunen welter vertieft. Kinder 10~15 lahre
befassen sich nebst der Aktivitéten z. Kennenlernen d.
Lebensim Nachbari. auch mit der Vergang. der Grenzreg.
u. Zusammenleben der Tschechen und Deutschen, inshes.
im vergang. Jabrhundert. Diese Generation ist von
Ereignissen vor u. nach d. 2, Weltkrieg, sowie der Trennung
beider Vélker im Kommunismus véllig unbelastet. Im Proj.
sollen sie die histor. Zusarnmenhange d. Bezieh. d.
Tschechen u. Deutschen insb, nach 1945 unter fachkund.
Flhrung d. histor. Zusammenh. ndher kennenlernen.
Senioren werden sich intensiver m, d, Geschichte d.
2usammenlebens uns. Vélker im vergang. Jahrhiund. mit
einer betrachtl. Entwicklung befassen, Vom problemlosen
Zusammenleben bis zum Antritt des Nazismus u, d
Vertreibung d. deutschen Bevolkerung und zur 40-jahrigen
Trennung beid. Vétker im Kommunismus u. neue
BemOhungen um Wiedergutmachung d. Beziehungen nach
d.Samt. Revolution. Die Bevélkerung trifft sich bei d.
Otfnung aller Ausstellungen in beid. Partnerst. Zusammen
besichtigen sie die Interakt. Ausstell. u. konnen mit
Fachleuten Ub. ibre Themen diskutieren. Eingeb.assoz.Part
4,57.8,11,12

Konzeptionelle Arbaiten zum (1.2018
Museum / Koncepcni
finnosti ve v&cl muzea
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Realizace 11 tematickych seminai « zastupitelstev mé&st,
déti, seniord a obyvatel obou partnerskych mést (popis
nize). Bude zrealizovan workshop v Plesné na téma

‘vysidleni nédmeckého obyvatelstva. Pro jednotiivé akce je
‘nutné zajistit ¢fastniky, vedouci seminaid, program

setkani, ohéerstvenl, prostory a pripadng daldi potfeby,
které vyplynou z charakteru akce, To v3e zajisti ManaZer
pro mékké aktivity. Mékké aktivity umoZni dal3i
prohlouben( pFeshrani¢nich kontaktd mezi CR a Bavorskem
a zejména mezi ob&ma grojektovymi 3 asociovanymi
partnery. Naplf aktivit: Clenové zastupitelstva se budou pri
setkanich vzajemné infarmavat o stavu realizace projektu,
ptipadnych problémech, a plénech pro nejbliz3f abdabi. Je
dufefité, aby zastupitelstva mé&la podrobné informace o
realizaci tohoto vyznamného projektu, B€hem t&chto
setkani a wmény inforenac( dojde k daltimu prohloubeni
spaluprace samosprav obou mést. Déti 10- 15 let - se
budou vedle aktivit seznamuijicich je s Zivotemn v sousedni
zemi zabyvat minulostl v pohraniénim regionu a souZitim
Cechil a NEmcd zejména v minulém staleti. Tato generace

_je napresto nezatizena ant udalostmi pfed a po druhé svét.

valce, tak ani rozd&lenim obou narod(l héhem komunismu.
V ramci projektu by se mély pod odbernym vedenim
seznamit podrobnaji s histor, souvislostmi vztahd Cechu a
NEmcl zejména po r. 1945. Pokud to bude mozné, setkaji
se s pamétniky. Seniofi-se budou intenzivn&ji zabyvat
historii souZiti nagich narodd v minulém stolet!, které
pro§lo znalnytn vyvojem. Od bezprablémového souditi, po
nastup nacismu a vyhnani némeckého cbyvatelstva aZ po
40-letité rozdélenf chou ndarodd b&hem komunismu a

-op&tovné snahy o ndpravu vztahd po sametové revolucl, K

setkani obyvatelstvo dojde pfi otevieni viech expozic v

-obou partnerskych mestech, Spole&né si prahlédnau
-Interaktivni expozice a budou moci nasledné diskutovat s

odbornfky nad jejlch tématy. Zapojenl asoc. part
457.811,12

253.000,00 € Freistaat Bayern / Svobedny
stat Bavorsko
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Beschreibung der
Aktlvitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jaweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitar
durchfuhren wird

Aktivitat A1.7 /7 Aktivita A1.7

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitét
durchfihren wird

Aktivitat A1.8 / Aktivita A1.8

Beschreibung der
Aktivitat

Bitte beschreiben Sie di¢
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfihren wird.

Aktivitat A1.9 7 Aktlvita A1.9

Auf Grundiage des Museumskonzepts von Dr. Josef
Paukner: Erfassung der Themenschwerpunkte und
Erarbeitung des wissenschafdichen
Dokumentationskonzepts durch externe Fachleute und
durch die wissenschaftlichen Mitarbeiter des Museums.
Fester Bestandteil des Museumsprajekts sind Forschungs-
und Dokumentationsarbeiten. Sle bilden die
Voraussetzung, dle Themenbereiche fundiert vermitteln zu
kénnen. Hierzu z3hlen unter anderem die Befragung von
Zeitzeugen, Auswertung von Archivmatenal,
Zusammenarbelt mit Universititen sowie Forschungs- und
Dokumentadonselnrichtungen. Dazu sind auch Workshops
mit Referenten vorgesehen, die zugleich eine Plattform zur
Verpgtzung mit anderen musealen Einrichtungen bietan.
Eingebundene assozlierte Partner 8

Einrichtung der 11.2018
Ausstellungsraume /
Vybaveni prostor pro

expozice

Ausbau der Ausstellungsraume mit Mobiliar und Technik
durch beauftragte Firmen unter Einbeziehung des
Museumspersonals, die museurnsfachlich beratend
wahrend dieser Phase 2ur Seite stehen. Dazu zahlen 1,
Technische Ausstattung der Ausstellungsrdume mit Medien
{Projektoren, Bildschirmen), Lichttechnik far
Objektprasentation, Toninstallationen, Vortrags- und
Medientechnik 2. Objektprasentation, Grafikelemente,
Rauminszenierung, Verdunkelungssysteme Eingebundene
assoz, Partner

Auswah! der Exponate /
Vybér exponatd

Festlegung der Sammlungsstrategie durch die
wissenschaftlichen Mitarbeiter des Museums, Erstellung
von Sammlungskonzepten entsprechend dem
Museumsgrundkonzept, Auswertung von Dokumenten,
wissenschaftliche ErschlieBung von vorhandenen
Archivbestanden, Varbereitung des Erwerbs und den
Ankauf sowie Transport und Restaurierung von Exponaten,
wissenschaftliche Wirdigung der Exponate, Aufbau des
Depots/Archivs. Eingebundene assoziierte Partner 4, 6, 7, &,

01.2019

01.2018

Einbindung der Exponate In
die Ausstellung 7 Zatlen&nl
exponéatd do expozice

Papis aktivity:

Prosim popiite obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
realizovat.

02.2019

Popis aktivity:

Prosim popiste obsab
aktivity Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
realizovat.

09.2019

Popis aktivity:
Prosim popiste obsah

aktivity. Uvedte pros(m, ktery

partner bude akuvitu
realizovat.

02.2020
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Na zéklad€ muzejniha konceptu Dr. Josefa Pauknera;
Zachyceni stézejnich tématickych oblasti a zpracovani
védecké koncepce dokurmnentace externimi odborniky a
védeckymi pracovniky muzea. Nedilnou soucastl muzejniho
projekiu jsou vyzkumné a dokumentadn| prace. jsou
ptedpokladem pro to, aby mohly byt tématické oblasti
fundované zprostredkavany. Patii k nim mimo Jiné
detazovan( oitych svédkd, vwwhodnocenf archivniho
materialu, spoluprace s univerzitami a vyzkumnymi a
dekumentacnimi stfedisky. Dale jsou planovany také
warkshopy s referenty, které nabizej{ zaroven platformu k
propojeni na sitich s dalSimi muzejnimi za¥lzenlmi. Zapojenf

-asociovani partneti 8

315.100,00 € Freistaat Bayern / Svobodny

stit Bavarsko

Vybaveni vystavnich prostor mobilidrem a technikou ze
strany povéienych firem se zapojenim muzejniho
personalu, ktery bude v této faz) k dispozici za G&elem
odborného muzejniho poradenstvi. Je zde zahrnuto 1.
Technické vybavenl vystavnich prostor médii (projektory,
obrazovky), osvétlovaci technlka pro prezentaci objektd,
zvukovd technika, pfednaSkova a medialnf technika. 2.
Prezentace objektu, grafické prvky, prostorové uzpasobeni,
zatemiovadi systémy. Zapojenf asociavani partnefi

9.500,00 € Freistaat Bayern / Svobodny

stit Bavorsko

Stanovenf strategie sbirek prostiednictvim v&deckych
pracovnikll muzea, vypracovanl konceptu sbirek dle
zékladniho muzejniho konceptu, vyhodnocen! dokumentd,
védecké probadanl stévajlcich archivnich dokumentd,
pflprava na nabyti a odkoupenf a pieprava a restaurovani
exponity, védecké ohodnoceni exponitd, vybudavan(
depozitafe/archivu. Zapojenf aseciovani partneii 4, 6, 7, 8,

46.500,00 € Freistaat Bayern / Svobodny

stat Bavorsko
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhake der jeweiligen
Alctivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfiibren wird.

Aktivitat A1.10 / Aktivita
A1.10

Positionierung und Aufstellung der Exponate und
Ausstellungsoblekte durch das Museumnspersonal, gem,
den technischen Yoraussetzungen, unter anderem ein
Besucherleltsystem sowie durch beauftragte Firmen
angefertigte Ausstattung der Radume (Siehe Punkt
EINRICHTUNG DER AUSSTELLUNGSRAUME), Plege und
Inventarisierung der Exponate durch das
Museumspersonal. Die Umsetzung dleser Aktivitat knupft
an die Aktivitat des CZ-Partners A.A.2 an. Beide Partner
miissen in dieser Phase beraits wahrend der Vorbereitung
dieser Ausstellung in Plesna und in Erbendorf
zusammenarbeiten, damit beide Ausstellungen aneinander
ankniipfen. Eingebundene assoziierte Partner 4, 6, 7, 8

Durchfihrung von 02,2018
thematischen Seminaren zur
Vertiefung der Kenntnisse

iber das

tschechisch-bayerische

Grenzgebiet, / Reallzace

tematicigreh seminafi k

prohloubeni znalostl o

lesko- bavarském pohranidi
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Popis aktlvity:

Prosim popidte obsah

aktivity. Uveclte prosim, ktery -
partner bude aktivitu

Europlische tnion
Evropské unle
Européischer Fonds fiir
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionéini rozvo)

Umlisténi a rozestavéni exponéta a vystavnich objekti
prostfednictvirn personélu muzea, dle technickych
pfedpokladd, mimo Jiné navigacni systém pro navitévniky a
vybavenl prostor {viz ZARIZENS WSTAVNICH PROSTOR),

-zhotovené poviérenyml firmaml, Péle o exponaty a jejich

inventarizace prostfednictvim muzejnlhe personalu.
Reallzace této aktivity navazuje na aktivitu Ceského
partnera A.A1.2. Oba partnefi musi v této fazi
spolupracovat JiZ b8hesn pfipravy této expozice v Plesné a
expozice v Erbendorfu, aby na sebe obé expozice
navazovaly. Zapojenl asociovanl partnefi4, 6,7, 8

13.310,00 € Freistaat Bayern f Svobodny
stat Bavorsko
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfiihren wird.

11 them. Seminare - f.Stadtvertretungen, Kinder, Senioren
u. Barger d. beld. Partnerst. (unten). Workshop i.Erbendorf
z. Thema Nationalsozialismus im CZ-BAY-Grenzg.u.
Aussiedlung aus CZ. Fr die einzel. Veranstalt. sind
Teilnehmer, Seminarleiter, Programme d. Treffen,
Bewlrtung, Raume u. bzw. Weiteres, entspr.d. MaRhahme
zu sichern. Weiche Aktivititen ermoglichen die weitere
Vertiefung der gl. Kontakte zw. Tschechlen und Bayern u.
insbes. beiden Projektpartnern u. d. assoziierten Partnern.

Aktivitaten: Stadtvertret.inform. sich b. d. Treffen gegenseit.

Uber die Umsetzung des Projektes, event. Probleme, Plane
fiir den nachsten Zeitraum. lhre ausfuhrl. Informierung
Gber die Umsetzung des Projektes ist wichtig. Bei diesen
Treffen u. Informationsaustausch wird die Zusammenarb.
d. beiden Kommunen weiter vertieft. Kinder 10-15 Jahre
befassen sich nebst der Aktivititen z. Kennenlernan d.
Lebens im Nachbarl. auch mit der Vergangenheit der
Granzreg. u. Zusammenleben der Tschechen und
Deutschen, insbes. im vergang. Jahrhundert. Diese
Generation Ist von Ereignissen vor u. nach d. 2. Weltkrieg,
sowie der Trennung beider Valker im Kommunismus véllig
unbelastet. Im Projekt sollen sie die histor.
Zusammenhange d. Beziehungen d. Tschechen u.
Deutschen Insb. nach 1945 unter fachkund. Fihrung naher
kennertlernen. Wenn maglich, treffen sie Zeitzeugen,
Senioren-befassen sich intensiver m. d. Geschichte d.
Zusammenlebens unser. Vdlker im vergang. jahrh. mit
einer betrachtl. Entwicklung. Vom problemlosen
Zusammenleben bis zum Antritt des Nazismus u. d
Vertreibung d, DE- Bevdlkerung und zur 40-Jhrigen
Trennung beld, Vélker im Kommunismus u. neuen
Bemihungen um Wiedergutmachung d. Bezlehungen nach
d.Samt. Revolution, Die Bevélkerung trifft sich bei d.
Offnung aller Ausstell. in beid. Partners. Zusammen
besichtigen sie die interakt. Ausstell. u. kdnnen mit
Fachleuten tb. ihre Themen diskutieren. Eingeb. assoz,
Partn. 3,4,5,6,7,8,11,12

Popis aktivity:

Prosim popidte obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
realizovat.
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Realizace 11 tematickych seminafl - zastupltelstev meést,
déti, seniort) a obyvatel obou partnerskych mést (popis
nize). Bude zrealizovan workshop v Erbendorfu na téma
naradniho socialismu v Lesko-bavorském pfihraniéi a
vysidleni z €R, Pro jednotlivé akce je nutné zajlstit Ucastniky,
vedouci seminafd, program setkanl, ob&erstveni, prostory a
pfipadné dal3l potieby, které vyplynou z charakteru akce,
Mekké aktivity umoZn{ dal3i prohloubenl pfeshraniénich
kontaktt mezi CR a Bavorskem a zejména mezi abéma
projektovymi partnery. N&plf: aktivit: {lenové zastupitelstva
se budou pfi setkénich vzajemné informovat o stavu
realizace projektu, pfipadnych problémech, a pldnech pro
nejblizsi obdobl. je ddleiité, aby zastupitelstva méla
podrobné informace o reafizaci projektu. B&hem t&chto
setkani a vymény informac( dojde k dalSimu prehloubenl
spoluprice samosprav obou mést. Déti 10 - 15 let - se
budou vedle aktivit seznamulicich je s Zivotem v sousednf
zemi zabyvat minulost v pohraninim regionu a souZitim

-Cechl a Némcl zejména v minulém stoleti. Tato generace

neni zatizena ani udalaostmi pfed a po druhé svét. valce, tak
ani rozd&lenim obou narodl béhem komunismu, V ramci

.projektu by se mély pod odbarnym vedenim seznamit

podrobnéji s historickymi seuvislostmi vztah( Cechu a
Némch zejména po r. 1945. Pokud to bude moZné, setkajf
se s pamétniky. Seniofi - se budou intenzivnéji zabyvat
historil souZiti nasich narodi v minulém stoleti, které
proslo znacnym wvajem, Od bezproblémového soufiti, po
nastup nacismu 2 whnanl némeckého obyvatelstva a% po
40-letité rozdéleni obou narodl b&hem komunismu a
opétovné snahy ¢ napravu vztahll po sametové revoluci.
Chyvatelstvo se setka pfi otevieni v3ech expozic v obou
partnerskych méstech. Prohlédne si Interaktivnl expozice a
bude moci diskutovat s odborniky nad jejich tématy.
Zapojenf asoclovan partnefi -
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4.2 Zielgruppen / Cilové skupiny

Bitte wahlen Sie projektrelevante
Zielgruppen aus. / Prosim vyberte cilové
skupiny relevantni pro projekt.

Andere / Jiné

Gaste und einhelmische Bevdlkerung /
Navitévnici a mistni obyvatelé

Verelne, Verbande und Institutionen (tatig
im Bereich Natur- und Kulturerbe) 7 Spolky,
svazy a instituce (¢inné v oblasti pfirodniho
a kulturniho dédictvi)

Gebietskorperschaften / Uzemni korporace

Bitte spezifizieren Sie die Zielgruppe und
beschreiben Sie, wie das Projekt dieser
Zielgruppe einen Nutzen stiften soll.

Wir erwarten auch, dass auch Interesse
seitens der Grund- und Mittelschulen
bestehen wird. Wir alle sollten daran
interessiert sein, das die junge Generation
die reiche Geschichte dieser Region
kennenlernt.

Das Projekt wir woh! fir die einheimische
Bevdlkerung in beiden Stadten nitzlich sein,
als auch flr Birger der anliegenden Region,
insbesondere jedoch flir Besucher, die in
dieses Gebiet reisen. Im Hinblick auf die
Projektdauer von 3 Jahren und die
geplanten umfangreichen BaumaBnahmen
erwarten wir jedach bei allen Besuchern
hohere Zahlen und ihren Anstieg erst nach
der Projektbeendigung und der
Durchfiihrung aller Dauerausstellungen.

Wir setzten voraus, dass die Expositionen
auch von zielgerichteten organisierten
Gruppen aus verschiedenen Vereinen und
anderen spezialisierten Organisationen
besucht werden. Im Hinblick auf die
Projektdauer von 3 Jahren und den
geplanten umfangreichen Baumainahmen
erwarten wir jedoch bei allen Besuchern
héhere Zahlen und ihren Anstieg erst nach
der Projektbeendigung und der
Fertigstellung aller Dauerausstellungen.

Wir erwarten auch organislerte Besuche aus
den anliegenden Stadten und Gemeinden,
zu welchen sich die in den
Dauerausstellungen beschriebene
Geschichte der Region unmittelbar bezieht,

Prosim speafikujte cilovou skupinu a
popidte, jaky uZitek bude projekt pro cilovou
skupinu mit.

Zajem ofekavame také ze strany zikladnich
a stfednich 3kol.M&lo by byt z&)mem nés
viech seznamit mladou generaci s bohatou
historii tohoto regionu.

Z projektu budou mit uZitek jak mfstni
obcané z obou mést, tak i z pfilehlého
regionu, ale predeviim ndvitdvn(ci
prijiizd&jicl do dzem(. Vzhledem k trvani
projektu 3 roky a rozséhlym, planovanym
stavebnim Upravdm viak ofekivame u

viech névstévnikl nejvetdl pocet a narlst az

po skonen! projektu a realizaci viech
expozic.

Pfedpokladame, Ze expozice budau
navitévovat také cllené 2amérené
organizované skupiny z riznych spolkd a
jinych speclallzovanych organizaci.
Vzhledem k trvanl projektu 3 roky a

rozsahlym, planovanym stavebnim upravam

v3ak ofekavame u vSech navitévniki
nejvétsi pocet a nérdst aZ po skondeni
projektu a dokonZeni vech expozic.

Olekavame organizované navitévy iz
pillehlych mé&st a obci, kterych se v
expoziclch popisovana historie regionu
bezprostFedné tyka.
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Zielwert f Cflova hodnota;

Bitte schatzen Sie die ungefahre Zahl der
Personen / Organisationseinheiten fur jede
Zielgruppe. / Prosim odhadnéte pfibliZny
polet osob / organizaénich jednotek pro
kaZdou cflovou skupinu.

180,00

680,00

4,00

6,00






4.3 Zeitplan / Harmonogram

Nr. Periode /

Dauer (in Manaten) s
Doba trvini (v misicich)

12
35
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Beginn / Ende /
Zacatek Konec

02.01.2017 02.01.2018

02.01.2018 30.12.2020
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5. Projektbudget und Projektort / Rozpotet a misto realizace projektu

5.1 Partnerbudget / Rozpocet partnera

Partnerbudgat / RozpoZet partnera - M&sto Plesna

Kostenplan / Rozpotet

Anwendung der Personalkostenpauschale 7 UplatnEnl pauaiu na personalni naklady: ja / ano

Falls fa, gewidhiter Prozentsatz / Pokud ano, zvolend procentni sazba: 3,75%

Gewdhlter Prozentsat fiir die Pauschale fir Biro- und Verwaltungsausgaben 7 2volend procentni sazba pro pau3dly na kanceléiské a administrativii vydaje: 15,00%

Kostenkategorie / Kategorie nakladi Gesamt / Ceikem
Personalkosten / Personalnf ndklady 831.542,18 €
Buro- und Verwaltungsausgaben / Kanceléiské a administrativni vydaje 12.23133¢
Reise- und Unterbringungskosten / Ndklady na cestovéni a ubytovani 0,00€
Kosten fur externe Expertise und Dienstleistungen / Naklady na externi odhorné poradenstvi a na sluZby 17.648,00 €
Ausriistungskostan / Vydaje na vybaven( 404.600,00 €
Anschaffung und Miete von Immobilien sowie Baukosten / Pofizeni a prondjem nemovitosti a stavebnl prace 1.752.210,00 €
Nettoemnahmen 7 Cisté pijmy 0,00€
Gesan 2lke

Finanzierungsplan ¢ Flnann! plan

Gesamt / Celkem FSrdersatz / Dotatni sazba
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostiedky Cil EDS___(prastF{_al_ik}_{ ERDF) 1.701.17362 € 75,00 %

Nationale Koft zierung/ Narodni spolufi

Férderfahiges Gesamtbudget des Partners / Celkovy zplisobily rozpolet partnera 2.268.23150 €

Finanzierungsquellen der Partnermittel 7 2droje financovani prostredkd partnera

Finanzierungsquelle / Zdroje financovani  Rechtsstatus / Typ prostfedku Art der Finanzierung / Druh flnancovan( Gesamt / Celkem

Mésto Plesna offentlich / vefejné Kommunale Mittel / Obecni rozpotet 413.646,88 €
MMR éffentlich 7 vefejné Bundesmittel / Statni razpocet 113.411,00€
Cesko-némecky fond budoucnasti offentlich / vefejné Sonst. ¢ffent!. Mittel / Ostatni vefejné zdroje 40.000,00 €
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Partnerbudget / Rozpotet partnera - Stadt Erbendorf
Kestenplan / Razpodet
Anwendung der Personalkostenpauschale / Uplatnén! pau¥dlu na personatni naklady: nein / ne
Gewahlter Prozentsatz flr die Pauschale fiir Bire- und Verwaltungsausgabyen f Zvolens procentnf sazba pro paudaly na kancelifské a administratival vidaje: 7,00%
Kostenkategorie / Kategorie nékladii Gesamt f Celikern
Personalkosten / Persondlni naklady 200.000,00 €
Buro- und Yerwaltungsausgaben / Kancelaiské a administrativni vydaje 14.004,00 €
Reise- und Unterbringungskosten / Naklady na cestovani a ubytovan( 0,00 €
Kosten fur externe Expertise und Dienstleistungen / Naklady na externi odborné poradenstvi a na sfuZby 187.310,00 €
Ausrustungskosten / Vydaje na vybaveni 237.600,00 &
Anschaffung und Miete von Immobilien sowie Baukasten / Potizeni a pronajem nemovitosti a stavebnl prace 0,00 €
Nettoeinnahmen / {Isté piijomny 0,00 €
Gesamt BIK
Finanzlerungsplan / Finannl plan
Gesamt / Celkem Fordersatz / Dotanl sazba

Zie] ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostredky Cil EUs {prostfedky ERDF) 543,073,50 € 85,00 %

Forderfahiges Gesamtbudget des Partners / Celkovy zpUsobily rozpocet partnera 638,910,00 €

Finanzierungsquellen der Partnarmitte] / 2droje financovani prostledkd partnera

Finanzierungsquelle / Zdroje Rechtsstatus 7 Typ prostFedkt Art der Finanzierung / Druh Gesamt / Celkem Status /Stav
financovan( financovani
Stadt Erbendorf dffentlich / vefejné Kommunale Mittel / Obecn rozpocet 95.836,50 € gesichert/ zaj?ﬁéné

Gesal
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5.2 Ort der Projektdurchfiihrung 7 Misto realizace projekiu

Bitte setzen Sie ein Hakchen, In welchem Landkreis im Freistaat Bayern bzw. in welchem
Bezirk In der Tschechischen Republik das Projekt durchgefithrt wird.

Ausgewahlte NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern /
Vybrané regiony NUTS v dotaZnim tzemf ve Svobodném stité& Bavorsko

® Tirschenreuth

Bitte erlautern Sie im Textfeld, ob die ausgewahliten raumlichen Einheiten vollstandig oder
nur teilweise abgedeckt werden. Falls diese nur teilweise abgedeckt werden, nennen Sie
bitte die betroffenen Gemeinden.

Ausgewdhite Gebietskorperschaften werden mit der Projektumsetzung durch die Stadte
Plesna und Erbendorf hedecid.

Aktivitaten aulRerhalb des Programmgebiets / Aktivity mimo dotani Gzemf

Bitte benennen Sie jene Aktivitaten, die auBerhalb des Programmgebiets stattfinden, und
geben Sie an, wo dlese Aktivititen jeweils stattfinden. Bitte beschreiben Sie, welchen
Mehrwert diese Aktivitaten fur das Programmgebiet haben.

1. Gesamtbudget der Aktivitaten auRerhalb des Programmgebiets {(indikativ) 7 Celkové zplisakilé vydaje aktivit mimo dotaéni Uzeml (indikativng)
2. Davon Kosten fisr MarketingmaBnahmen und Aufbau von Kapazitaten (ndikativ) / Z toho vydaje na aktivity mimo dota&nf Gzemf tykaijfcl se

propagacnlich dinnosti a budovani kapacit (ndikativn&}

3. Gesamtbudget der Aktivitdten auBerhalb des Programmgebiets abziglich der Kosten fur Marketingmafinahmen und Aufbau von Kapazitaten
(indikativ, Zeile 1 minus Zeile 2) / Celkové zpusobiié vydaje aktivit mimo dotatni Uzemi bez aktivit mimo dotaZni Gzeml tykajicich s& propagatnich

¢innostf a budovénl kapacit {indikativni, 1. Fadek minus 2. Fadek)

4. EFRE-Mittel auBerhalb des Programmgebiets (Indikativ) / Prostfedky ERDF mimo dotaénf dzemi {indikativnd)

Europiiische Unlon
Evropskd unie

Eurapaischer Fonds fir
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
reglionainl rozvoj

Prosim zaskrtnéte, v jakém zemském okresu ve Svobodném st4té Bavarsko resp. v jakém
kraji v {eské republice bude prajekt realizovan,

Ausgewahite NUTS Regionen des Programmgebiets in der Tschechischen
Republik 7 Vybrané regieny NUTS v dota&nim Gzemf v Ceské republice

® Karlovarsky kraj

V textovém pali prosim uvedte, zda [sou vybrané uzemn/ jednotky pokryty zcela nebo

pouze &astefnd, Pokud jsou tyto Uzemnf jednotky pokryty pouze Eisteénég, vyjmenuijte
prosim dotyéné obce.

Vybrané tizemn( jednotis Jsou pokryty realizaci projektu mésty Plesna a Erbendorf.

Prosim vyjmenujte aktivity, které se konajf mimo dotagni Uzemy, a uvedte, kde se tyto
aktivity konaji. Popiite prosim, jaky pfinos maji tyto aktivity pro dotaéni dzem,

0,00 €
0,00€

0,00 €

0,00€

5. EFRE-Mitte! auBBerhalb des Programmgebiets chne Marketingmalnahmen und Aufbau von Kapazitaten {indikativ, Zeile 4 minus Zeile 2 multipliziert
mit demn Fordersatz - falls unterschiedliche Férdersatze der Projektpartner, mit dem niedrigeren) / Prostiedky ERDF mimo detagni Gizemi bez aktivit
tykajicich se propagadnich £innosti a budovénl kapacit (indikativng, 4. Fadek minus 2. Fadek krat dotalni sazba - v piipadé rozd/inych dotaénich sazeb
projektovych partnerd niZ$i dota&ni sazba) 0.700000G000

6. Anteil der EFRE-Mittel auBerhalb des Programmgebiets ohne MarketingmaRnahimen und Aufbau von Kapazitten an den EFRE-Gesamtmitteln des
Projekts (indikativ, Zelle 5 dividiert durch EFRE-Gesamtmittel des Projekts) / Podll prostfedki ERDF mimo dotagni izemi bez aktivit tykaficich se
propagadnich Zinnost’ a budovénl kapacit na celkovirch prostfedcich ERDF 2a prajekt {indikativn&, 5. fadek d&leno celkové prosfedky ERDF za projekt)

5.3 Erwerb von Grundstiicken / Nakup pazemk{

Kosten fir den Erwerb des Grundstiicks / Ndklady Gesamtbudget des Projekts / Celkavé zpusobilé
na ndakup pozemku vydaje projektu

zpiisabilych vydajfch
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Anlagen / PFilohy
Elr. ! Dateiname / Nazev souboru
1 01_ptdorys_1PP_a_1NP,pdf
2 01_SO_04_pldorys_1PP_a_1NP.pdf
3 02_pGdorys_2NP_a_3NP pdf
4 03_p_dorys_4Nf_a_SNP_pdf
5 02_SO_04_pudorys_2NP_a_3NP.pdf
6 04_pUdorys_6NP.pdf
7 D3_SO_04_pidorys_stfechy_a_fez.pdf
8 04_50_05_pldorys_1NP_a_2NP.pdf
9 05_podéiny a_pfitny_fez.pdf
10 06_pohledy.pdf
1 C1_situace_sirsich_vztahd.pdf
12 C2_celkovy_situacni_wykres.pdf
13 €2 koordinatni_situaéni_vykres.pdf
14 {3_katastralni_situanl_vykres,pdf
15 €3_koordinatnf_situalni_vykres.pdf
16 Fotodakumentace_stavajiciho_stavu.pdf
17 Katastraln_mapa.pdf
18 Plesnd_1PP, 1NP.pdf
19 Plesnd_4NP,_5NP.pdf
20 Plesna_2NP,3NP.pdf
21 Plesna_pchledy.pdf
22 Plesna_6NP.pdf
23 FPlesnd_trezy.pdf
24 Vizualizace_Plesna.pdf
25 Popis_tinnosti_personalu.docx
26 Vyznam_budovy_v_Plesné_Bedeutu ng_des_Gebaudes_in_Plesna.docx
27  Jednatel_Muzeum_Cheb.pdf
28  jednatel_Muzeum_Sakolov.pdf
29 Starosta_M&sto_AS.pdf
30  Zastupltelstvo_Mé&sta_Pilesnd_Schaller.pdf
31 Starostka_Mé&sto_Luby.pdf
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2
33
34
36
37
38
39
Y
42
43
a8
a5
a5
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63

65
66
67
68
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Historie_fabriky_Geschichte_der_Fabrik_v_in_Plesnd.docx
Subventionserheblichkeit_der Angaben_BY-CZ_201 4-2020_Erbendo.rf.pdf
Erbendorf_Grundkonzept_Neufassung.pdf v
Etnologie_v_Plesné.doc
Plesnd_-_Geologie_v3edniho_dne.doc
Etnalogie_in_Plesnd_DE.doc

Geologie_des_Alltags_DE.docx
Podrobny_rozpocet_Plesna_2017 x!sx
2017812_KostenPlan_212 .xlsx
Revitallzace_arealu_v_Plesné_-_now propocet.xisx
20170812 _Kostendetail_Erbendorf.xlsx
20170812_naklady_detailné_Erbendorf.xlsx
People-to-people_Erbendorf_Plesné.xlsx
Studdie_proveditelnosti_navstévnostl_final_CZE.docx
Partnerska_dohoda_Partnerschaftserkdrung.docx. pdf
20170914090352174.pdf
Posouzenl_historikem_Beurteilung_des_Historikers_CZE_DE.dacx
Koncept_expozic_v_Plesné.docx
Konzept_der_multim._Dauerausstellungen_in_Plesns.doex
Spolecné_znaky_muzei_Erbendorf_a_Plesna.docx
Gemeinsamkeiten_und_Verbindungen_zwischen_der_Expositionen.docx
Tabulka_pro_zohledneni_priimu_pomoci_diskontovani.xlsx
201709140Q83205691.pdf
Rozhodnut(_odstranéni_stavby.pdf
Partnerska_dohoda_Partnerschaftserklarung. docx.pdf
Partnerska_dohoda_Partnerschaftserklarung.docx.pdf
Partnerska_dohoda_final.pdf

Geologle_vsedniho_dne.dac
Geologie_des_Alltags_DE.docx
Cenovy_odhad_multim._expozice_(002).xlsx
Podrobny_rozpocet_Plesna_2017.xsx
Ausfuhrlich,_Kostenplan_Erbendorf.xdsx
Cestné_prohlaZeni_.puf
Machbarkeitstudie_Plesna_DE.doex
Cestné_prohlaZent.pdf
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70
71
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Prohtiseni_k_UR.pdf

Kupni_smiowva_.pdf

Wypis_z_katastru_.pdf

2% Luby_pdf

Harmonogram monitorovacich zprayv_Plesna,pdf
Identifikace bankovnihe Uctu_Plesna .pdf
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Europdische Unlon
EvropskA unte

_ZIELE1Z Européischer Fonds fiir
f‘f h regionale Entwicklung
Lt B Evropsky fond pro
TS EUS reglond!ni rozvoj

Mit Elnreichen des Antrags bestatgt der Leadpariner oie Kenntnisnahme und die Beachtung der folgenden Ausfihrungen:

1. Der Leadpartner beantragt mit dem vorllegenden Antrag die Forderung des beschriebenen Prajektes aus dem Zie! ETZ Programm zur grenzUbergreifenden Zusammenarbeit Frefstaat Bayem-Tschechische Republlic 2014-2020,

Der Leadpartner besttigt, dess mit der Durchfiihrung des Projektes erst nach Abschluss des Rahmenvertrages Ziel ETZ Frefstaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020 bzw. nech dem In der Zustimmung zum Beginn der
Projektdurchfithrung festgelegten Datum begonnen vidrd. var Ahschluss des Rahmenvertrages Zlel ETZ Freistaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020 bewi. vor dem in der Zustimmung zum Beginn der Projekedurchfnrung
festgelegten Datum dirfen lediglich MaBnahmen zur Vorbereitung des Projektes durchgefGhrt vierden, d'e ‘n begrenztar Hohe zuschussfahig sind.

. Auf die Bewllligung der beantragten EU4Mittal besteht kein Rechtsanspruch,
. Die EU-Mittel warden avsschlieBlich zur Finanzierung der zuschussf8higen Kosten des beschriebenen Projektes verwendet,
. Die Bereitstellung der EU-Mittel ist vom Eingang entsprechender EU-Miltel bei der EU-Bastheinigungsbehdrde (StMWI) abhinglg. Die Auszahlung der EU-Mittel kann erst nach Eingang der EU-Mittel erfolgen.

Der Abruf der EU-Mittel kann ersi erfalgen, wenn tatsdchlich get3rigte Ausgabien In entsprechender Hihe verllegen (Erstattungsprinzip).

Der Leadpartner wird darauf hingewiesen, dass die imn 2usammenhang mit den beantragten EU-Mitteln stehenden Daten auf Datentrager gespelchert wesden. Mit seinem Antrag erklart sich der Leadpartner damit elnverstanden, dass
die Daten im Rahmen der uropdischen und nationslen Rechitsverschriften an Dritte (2.B. Eurapalsche Kammission) weltergegeben werden kdnnen.

Werden EU-Mitte] gewdhr;, 5o erklart sich der Leadpartner damit elnversianden, dass er in das gemi Artikel 115 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr, 1303/2013 2u veréffentlichenda Yerzeichnis der Begnstigten aufgenomrnen wird,

. Der Leadpartner hat im Rahmen der eurppalschen und natlonalen Rechrsvorschriften an der Begleivang, Bewartung und Kontrolle des Ziel ET2 Frelstzat Bayem-Tschechische Republik 2014-2020 mitzuwirken und die erforderiichen

Auskanfte zu erteilen.

, Der Leadpartner hestatigt die Richtigkeit und die Vellstindigkeit der im Zusammenhang mit den beantragten EU-Mittelr gemachten Angaben in deutscher und tschechischer Sprache, Oer Leadpartner ist varpllichteg, Anderungen in den

germnachten Angaben unverziiglich anzuzeigen.

. Der Leadpartner bestatigt, dass bel der Entwickdung des Projektes die Grundsatze der Sparsamkeit, der Wirtschafdichkeit und der Wirksamkeit beachtet wurden.
. Vorsitzlich oder |eichtfertig falsche oder unvollsténdige Angaben sowle das vorsatzliche oder leichtfertige Unterlassen einer Mittellung iiber dndenungen in diesen Angaben konnen die Strafverfolgung wegen Subventionsbatruges zur

Folge haben, Zusiulich wurde diz Anlage ,Subventionserheblichkelt der Angaben des Antrages” vom bayerischen Projektpartner zur Kenntnis genammen, unterzeichnet und dem Antrag belgeflgt.

. Erganzend 2ur Einreidhung des Projektantrags uber das eMS Ubermittelt der Leadpartner den Antrag in Paplerform {mit rechtsverbindlicher Untersdhrift) in 2weifacher Ausfertigung Im Original an die zustindige antragsbearbeitende

Stelle des Leadpartners. Dles gilt ebenfalls fur die gemeinsame Anlage JPartnerschaftsvereinbarung”

PYedo2enim 23dosti vedouc/ partner stwrauje, Ze bere na védom( nisleduj(cl ustanoveni a bude jieh dbat:

1. Vedouel partner touts ¥sdost| £ad4 o podporu viZe popsaného projektu z Prograrmu pfeshrani?ni spaluprice Ceskd republika - Svabodny stat Bavorska 2014-2020 & EUS.

@ W b n

A\ (O

. Vedouc| partner potvrzuje, Ze s i=alizacl projektu zalne teprve pa uzavien! R&mcové smiouvy Cil EUS Cesks republika - Svobodng stat Bavarsko 2014-2020. resp. pa datu uvedeném v Souhlasu e zahajenfm realizace projekiu. Pfed

uzavienim Ramcove smiouvy Cl EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorsio 201d-2020), resp. pfed datem uvedenym v Seuhlasu se zahsjen(m realizace projekau smi byt realizoviny pouze aktivity souvisejici s pPipravou projekty,
které |sou Zpsobilé v omezené vy,

. Praunt ndrok na schvalenf 2adanych prostfedkl EU je wouden,
. Prostiedky EU Ize pouZic vyhradné k financovani zplsobitych virdaju popsanéha projektu.
. Poskytnuti prostfedka EU zavisl na pievadu odpovidaicich prostfedka EU na itet Certifikatniho organu EU (StMWi). Proplacen prostPedkil EU muke probihnoint teprve po jejich pievodu,

Prostfadky EU je moZno zlskat aZ po proka24nl skutetng uhrazenych vydajd v plisiusné wvy3i (princlp refundace).
Vedouci partner se Upozorfiuje na to, Ze data souvisejid s po¥adovanym! prost¥edky CU jsou ukladana na nosile dat Svou Eadost! vedouc( partner prahladuje, Ze souhlasi s tim, Ze adaje mohau byt v rémci evropské a narodni legislathy
déla pFeddvany treti sobd {nap?. Evropsks komisi).

. Pokud budou paskytnuty prostfedky EU, pak vedoudi partner souhlasl s tim, Ze bude dle &I, 115 odst. 2 NaFizen( (EV) £.1303/2013 zvelenén v seznamu pemg,
. Vedouci partner e puvinen spolupracavat v rdmel evropskych a nérodnlch pravnich peedpist na monitorovénl, hodnocenl a kontrole programu Cit EUS Ceskd republika - Svahndny stst Bavorsko 2014-2020 2 poskytovat potiebné

informace.

. Yedoud partner potvrzuje spravnost a dplnost udaji v némeckém a Seském jazyce poskytnutich v sounslosti s pozadovanymi prosthedky EU. Vedoucl partner je povinen thned ozndmit amiiny v uvedenych udajich.

Yedoud partner petvrzuje, 2e pii pfipraré projektu postupoval pedie zdsady hospodimosti, (i elnosd a efektiviosti,

. Umysiné nebo 2 nedbalosti poskytnuté nespravné nebo nelpiné ddaje a imysing nebo nedbalosti zpisabené opomenutl oznamenf zmén v tdchto Udalich mohou mit pravnf ddsledky. Navic byla bavorskym partnerem vzata na védami,

podepsana a pfilotena k 2adostl pilloha ,Zésadnl wyznam v Tadosti uvedenych 0dajd pro udélenl dotace”.

. K Zddostl. podané pies elektronicky Monitarovaci systém, dorudf vedouc! partner pifsluinému misty zpracovavajicimu Zadust vedouciho partnera také Yadost v tidtdnd form ve dvojlm vyhotoven v origindle (s padpisem statutérolho

2astupce). To platf rovnd¥ pro < paleZnou pHlohu "Partnerské dohoda®.

Qrt / Mista Datum ¢ Datum

Name der unterzeichnenden Person / Jméno podepisujici osoby Unterschrlft des Leadpartners / Podpis vedouciho partnera
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! - Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnut! Monltorovaciho viyboru k projektu 212 Europdlischar Fonds fur
1 regionale Entwickiung

’; Evropsky fond pro

; cii e0s regionainl rozvej

Programm zur grenzubergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ

2014-2020 /
Program pFeshraniéni spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k projektu 212

Cesko-bavorské expozice valeZné a povale&né historie a spolecné geologické minulosti. Bayerisch-béhmische
Ausstellungen zur Kriegs- und Nachkriegsgeschichte und zur gemeinsamen geologischen Vergangenheit.

2 Das Projekt wurde 2um 1. Mal im Begleitausschuss vorgelegt. /
Kommentarfeld/ Pole pro komentar Projekt byl pfedloZen po 1. na Monitorovaci vybor.

Zustandige Stellen / PFislu3na mista

Antragsbearbeitende Stelle LP / Misto zpracovavajici Zadost VP Karlavarsky kraj
Antragsbearbeitende Stelle PP / Misto zpracovavajici #4dost PP Oberpfalz
Ressorizustandigkeit in BY 7 Rezort v BY stMew
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Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Manitorovaciho vyboru k projektu 212

Europidische Union
Evropské unie
Europdischer Fonds tur
regionale Entwickdung
Evrapsky fond pro
regiondini rozvef

1. Zusammenfassende Angaben zum Projektantrag / Shrnujici Gdaje k projektové Zadosti

Eckdaten des Projekts / Identifikace projektu
Projektlaufzeit / Doba realizace projektu
35 Monate / mésicu

Prioritatsachse / Prioritnl 0sa

Spezifisches Zlel / Specificky il

Ergebnisindikator / Indkator vysledku

Outputindikator / Indtkator vystupu | Zielwert / Cllovd hodnota

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy zplsobily rozpolet

Gesamtbudget der Aktivitdten auBerhalb des Programmpgebiets (indikativ) / Celkové zplsobilé
wydaje aktivit mimo dotacni Gzemi (indikativné)

Beihilferelevanz des Projekts / Relevance vefejné podpory projektu

Falls ja, Umsetzung Uber AGVO oder de minimis / Pokud ano, realizace v souladu s obecnym
nafizenim o blokovych vyjimkach nebo v ramci de minimis

Ort der Projektdurchfithrung / Misto realizace projektu

Ausgewahlte NUTS Regionen des Programmgebiets im Frelstaat Bayern / Vybirané regiony NUTS
v dotatnim Gzemi ve Svobodném stité Bavorsko

® Tirschenreuth

Projektbeginn / Zacatek realizace projektu Projektende / Konec realizace projektu
02.01.2018 30.12.2020

2 Erhalftung und Schutz der Umwelt sowie Férderung der Ressourceneffizienz / Zachovéni a
ochrana Zivotniho prostiedi a GZinné vyutivani zdrojG

Erhshung der Attraktivitat des Programmgebiets durch Erhalt und Aufwertung des
gemeinsamen Kultur- und Naturerbes in nachhaltiger Form / Zvy3eni atraktivity dotaéniho
Gzeml prostfednictvim zachovani a zhodnoceni spofeéného kulturniho a piirodntho dédictvi v
udrZitelné formé

Attraktivitdt des Kultur- und Naturerbes / Atraktivita kulturnfho a piirodniho dédictvi
Zahl der geférderten Giiter des Natur- und

Kulturerbes / Potet podporenych cbiektd 1,00
prirodniho a kulturniho dédictvi

Anzahl von ErschlieBungs-,

Bewusstseinshildungs- und

Marketingaktivitdten im Bereich Natur- und 300

Kulturerbe / Pofet aktivit v oblasti zpfistupfienl,
vytvafeni poveédoml a propagace v oblasti
pfirodniho a kulturniho dédictvl

290714149 £
0,00 €
Nein / Ne

Ausgewahlte NUTS Reglonen des Programengebiets in der Tschechischen Republik / Vybrané
regiony NUTS v dotaZnim Gzemi v Ceské republice

® Karlovarsky kraj
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Projektzusammenfassung

Projektziel ist, das Kultur- und Naturerbe im tschechisch-bayerischen Grenzgebiet durch die
Errichtung von interess., interakt Ausstellungen in den sanierten Objekten der 2 Partnerstidte,
die mit Hilfe der neuesten Technialogien in einer packenden Form auf die Meilensteine im
Zusamrmenleben der Tschechen und Deutschen hinweisen und den Reichtum dleses Gebiets
zeigen, zugédnglich zu machen. Die erste urkundliche Erwahnung Plesnas als Dorf des Klostrs
Waldsassen starmmt aus denr]. 1185. 1930 standen hier 6 groRe Fabriken und fast 3000 Einw.
Jahrelang steht im Zentrum Plesnas das verlassene, ¢a.10000 gm groRe Gelinde der ehem.
Textilfabrik mit 2 leeren Gebduden. Diese stellen einzige Radume fir Expos. dar und sollen fOr
die geplanten Dauerausstell bautechnisch angepasst werden und: 1)Eine der Dauerausstell.
zeigt die geologische Vergangenhelt und Gegenwart des BY-CZ Grenzgebiets und dle Umgebung
beider Partnerstadte. 2)Dle vilkerkundiliche Ausstellung befasst sich mit der Geschichte Plesnas
nach der Aussiedlung der deutschen Bevalkerung nach 1945, 3)Weitere Ausstelfungen
ermoglichen den Besuchern den Einblick in die Schicksale der deutschen Familie d. letzten
Burgerm. nach ihrer Aussiedlung 1945 bis in die Gegenwart und den Vergleich mit dem Leben
eines in Plesnd verbliebenen Mitglieds dieser Familie. Solch eine Studie tiber Lebensschicksale
wurde bisher nirgendwo prasentiert und es wird interessant sein 2u lernen,wie die
Anfangszeiten im damaligen durch den Nazismus und Krieg dezimierten
Nachkriegsdeutschland gewesen waren. Erbendorf (Lkr. Tirschenreuth, 5000 Einw.)wurde
erstmals urkundlich 1109 erwahntin Erbendorf wird eine ,, Dokumentatiens- und Gedenkstatte
Flucht und Vertreibung” errichtet. Themenhinfihrend wird die Zeit des 3. Reiches in Erbendorf
und der Umgebung beschrieben. Im Vordergrund steht aber die Flucht und Vertreibung von
Deutschen, unter anderem aus dem friheren Sudetenland, sw. deren Integration in ihrer
neuen Heirmat. Anhand von Menschenschicksalen wird diese schwierige Zeit dargestellt. Die
Themen werden in Dauer- sowie Sonderausstellungen aufgearbeitet. Gleichzeitig wird damit
auch ein Brickenschlag zur aktuelien europdischen Gesamtlage aufgezeigt.Das gesamte
Museum soll gleichzeitig auch eine Bildungsstatte fir Schulen, Fachinteressierte usw. sein. Die
Gebaudesanierung wird mit Kosten von ca. 2 Mill. € aus anderen Finanzquellen gedeckt. Blrger
der Region sowie ihre Besucher bekommen damit die einzigartige Méglichkeit,die gemeinsame
Geschichte in beiden grenzdberschreitenden Museen kennen zu lernen,

Eine weitere geplante Projektaktivitdt sind 22 Seminare mit verschiedenen
Bevolkerungsschichten, 2 Werkshops, die Errichtung von Webseiten und die Herausgabe einer
kleinen Broschisre, Zielgruppen sind Besucher der Reglon und ihre Bevilkerung, die die
Geschichte dieses Gebiets sowle seinen Natur- und Kulturreichtum kennenlernen kénnen.Die
Projektumsetzung bereichert das gesamte bayerisch-tschechische Grenzgebiet.

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt /

%

fas
=

Europbische Union
Evropské unie
Europélischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiontdIni rozvos

Rozhodnut! Monltaravacihe vywboru k projektu 212

Shrnutf projektu

Cilem projektu je zpfistupnéni kulturniho a piiradniho dédictvi v Cesko-bavorském pahranidf
vybudovanim zajimavych interaktivnich expozic v rekonstruovanych objektech v obou

“partnerskych méstech, které poutavou formou za pomoci nejnovéjsich technologii upozorni na

mezniky v souziti Cechl a Némcd a ukaZi bohatstyl tahoto Gzemi.

Plesna byla pisemnég doloZena jako ves waldsasského kid$tera JiZ v roce 1185. Roku 1930 zde
bylo Sest velitych tovaren a téméf 3 tis. obyvatel.

V centru Plesné je )iz fadu let opuitény aredl byvalé textilni fabriky o velikosti cca 10 000 m2 a
dv&ma prazdnymi budovami. Ty pfedstavuiji jediné misto pro expozice a budou stavebn@
pfizpusobeny potfebam planovanych expozic:

1) Hlavnf expozice umoZni ndvitévnikdim nahlédnout do osudu némecké rodiny posledniho
starosty v Piesné od vysidleni do Bavorska vr. 1945 do soutasnosti a srovnani s Zivotem jeho
sestfenice, kterd zUstala v Plesné. Takovato studle Zivotnich osudd neni dosud nikde ukazana a
bude zajimavé se poutit, Jaké byly zatatky v tehdejsim povaletném Némecku, které bylo
zdecimovana nacismem a valkou. Tato expozice obecné popise dramata odsunu némeckého
obyvatelstva z Leského pohranidi.

2) Na to bude navazovat ndrodopisn4 expozice, ktera se bude zabyvat historif Plesné po
vysidlenl n&meckého obyvatelstva v roce 1945 a jejiho dosidleni.

3) Datdi z expozic ukéZe geologickou minulost a pFitomnost cesko-bavorského Gzemi a okolf
obou partnerskych mast, jako nedilnou saufdst spoletné historie cbou narodd.

Erbendorf {okres Tirschenreuth, 5300 obyv.) byl poprvé pisemn& zminénvr. 1109.

V Erbendorfu bude zfizeno .Dokumentalnl centrum a pamétnlk at&ku a vyhnéni®. V popfed| ale
bude ut#k a vyhnani Némcl ze Sudet, jakoz i jejich integrace do jejich nového domova. Toto
obtizné obdobi bude pFedstavovano na zaklad& osudl lidi. Témata budou zpracovévana jako
stalé a dofasné vystavy.Zaroveil bude také propojenim k celkové aktudini situaci v Evropé. Celé
muzeum bude také mistemn vzdélavani pro Zkoly, odborniky atd. Rekonstrukce budovy v
Erbendorfu bude nakladem cca 2 mitiond Eura hrazena z jinych zdrofi. Obyvatelé regionu i jeho
navitévnici tak budou mit jedineénou moinost sezndmit se se spolecnou historii dzemi ve
spoletném pfeshraniinim muzeu.

Daldi planovanou aktivitou proj. bude 22 seminafd riznych vrstev obyvatelstva, 2 workshopy,
zFizenl webovych strének a vydani malé brozury. Cilovou skupinou budou navst&vnici regienu,
ale také jeho abyvatelstvo, které bude mit moZnost, seznamit se s historil tahoto Gzemi i jeho
pfirodnim a kulturnim bohatstvim. Realizace projektu obohati celé Zesko-bavorské prihranici,
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Entscheidung des Begleltausschusses zum Praojekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k profektu 212

~_ CiLEOGS

Projektgesamtziel

Plesna u, Erbendorf bereiten in beid. Stadten gemeins. ein Prajekt zur Errichtung von vier
interess., interaktiv. Dauerausstellungen mit d. Nutzung modernster Technologien vor, die das
reiche Kultur- und Naturerbe der BAY-CZE- Region zeigen. Mit der Projektums. wird im ehern,
Geb. d. Fabrik Tosta in Plesnd u. im ,Rose-Anwesen” in Erbendorf das Natur- und Kulturerbe d.
Region Besuchern der Reglon, u. ihren Birgern zuganglich gemacht. Das Projekt wird die
Attraktivitat d. Fordergeb., das insb. auf der CZE- Seite unter der Randlage und der langfr.
Vernachlassigung insbes. zu Zeiten des Sozialismus litt, erhdhen. in Plesna wird insb. 1) eine
Dauerausstellung erichtet, die Besuchern den Einblick ins konkrete Schicksal der ausgesiedelten
Familie des letzten BG von Plesna seit 1945 bis jetzt in DE erméglicht u. in das Schicksal eines
nicht ausgesiedelt.Mitgl. der Familie, das bis heute hier [ebt. An diese Ausstellung knilpft
unmittelbar die 2} die volkerkundliche Ausstellung an u. wird sich mit d.Geschichte Piesnas nach
d Vertreibung der DE-Bevolkerung iJ. 1945,befassen, nach der Plesna praktisch wieder am
Punkt Mull anfing. Neubesiedlung dieser Region durch Ankémmiinge aus Rumanien u. v,
anderswo. (Beschr. s. Anl.). 3) Dauerausst. zur geologischen Vergangenheit u. Gegenwart des
BAY-CZE-Geblets u. der Umgebung beider Partnerstadte. {(Beschr. Der DA 1.d. Anlage). In
Erbendorf wird 4) ,eine Dokumentations- u. Gedenkstatte Flucht u. Vertreibung” erichtet, sie
zeigt die konkrete Situation z. Z. des Nationalsozialismus in Erbendorf u. im anlieg.
BAY-Grenzgebiet. Das Projekt selbst kann immer noch offene Fragen sicher nicht 16sen, bringt
aber Besucher dazu, Uber alle Zusammenhiange dieses Zeitraums u. Tragddien vieler Fam._im
Grenzgeb. mehr nachzudenken. Aufgr. der vargen. Aspekte identifizieren sich Burger des
Grenzgeb. besser mit dem Gebiet, verstehen geschicht. Zusammenh. besser u. werden sich der
Bedeutung des Grenzgeb. bewusst. Zweisprachige Webseite u.gedr.Broschire

Ergebnisse des Projekts

Das Projekt hat eine ganze Rejhe von Ergebnissen, die zum Kennenlernen des Kuitur- und
Naturreichtums der Region fihren werden: 1. Die Hauptausstellung zeigt das Leben der
konkreten, ausgesiedelten Familie des letzten deutschen Burgermeisters in Plesna, deren Sohn
bis heute in Eichenzell lebt und zeit ihr Leben ab 1945 bis heute. thre Schicksale in Deutschiand
werden mit dem Leben seiner Cousine verglichen, die bis heute in Plesné lebt. Solch eine Studie
der Lebensschicksale wird bei uns bisher nirgendwo prasentiert. Daher wird es interessant sein,
etwas darudber zu lernen, wie die Anfange im damaligen, vom Nazismus und vom Krieg
dezimierten Nachkriegsdeutschland gewesen war. 2. Die volkerkundliche Daueraussteliung
wird an die Ereignisse nach der Aussiedlung der deutschen Bevdlkerung anknipfen und wird
sich mit der Geschichte von Plesna aus der Sicht der folgenden Neubesiedlung befassen.
{Anlage). 3. Die geologische Dauerausstellung wird die Vergangenheit sowie Gegenwart des
bayerisch-tschechischen Gebiets und der Umgebung beider Partnerstadte zeigen. Dies ist ein
aulergewdhnlicher Standort, z. B. die Erbendorfer Linie fihrt in Richtung Fichtelgebirge und
verlauft unweit von Plesna. Das praktisch stetige Erdbeben ist auch eln gemeinsames Merkmal
dieses Gebiets. {Anlage) 4. Errichtung einer , Dokumentations-und Gedenkstétte Flucht und
Vertreibung” in Erbendort. S. Webseiten Uber die Daverausstellungen in beiden Partnerstadten.
6. Broschlre Uber alle Dauerausstellungen mit Einladung in beide Partnerstadte. 7. Weiche
Aktivitdten - 22 gemeinsame Seminare von Mitgliedern der Stadtvertretungen der beiden
Stadte, Kinder und Bewohner der Partnerstadte. 2 gemeinsame tschechisch - bayerische
Workshops zur Aussiediung der deutschen Bevolkerung aus dem Grenzgebiet in 1945 und zum
Nationalsczialismus.

Europdische Union
Evropska unie

Européischer Fonds fur
regionate Entwickiuzng
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

Hlavni cfl projektu

Mésta Plesna a Erbendorf spolu pFipravuji projekt na vytvoreni Etyf zajimavych, interaktivnich
expozic v obou méstech, pfi pouZiti nejnovéjiich technologii, které zp¥istupnl bohaté kulturnf a

“piirodnl d&dictvi esko-bavorského regionu. Realizaci projektu dojde k pfibiiZzen! pifiredniho a

kulturniho dédictvi tohoto reglonu jak névitvnikdm regionu tak i jeho obyvatelam v byvalé
budové Tosty v Plesné a objektu zvaném ,Rose-Anwesen” v Erbendorfu. Realizacl projektu dojde
k jednoznaénému zvyieni atraktivity dotaéniho Gzemi, které trpl zejména na Ceské strané
okrajovosti a dlouhodobym zanedbanim zejména v dobé socialismu. V Plesné bude predeviim
zilzena 1) expozice, ktera umozni navit&vniklim nahlédnout do konkrétnfho osudu vysfdlené
rodiny posledniho némeckého starosty v Plesné od r. 1945 do soutasnosti v Ndmecku a osudu
jedné fenky této rodiny, ktera nebyla odsunuta a fije zde dodnes. Na tuto exp. Bezprostfednd
navaZe 2) Narodopisnd expozice a bude se 2abyvat historil Plesné po odsunu némeckého
obyvatelstva v r. 1945, kdy mésto zatinalo prakticky v bodé nula. Zatalo znovudosidlovan!
tohoto regionu pifichozimi z Rumunska i odjinud. {Popis expozice v pfiloze). 3) Expozice, ktera
ukaze geologickou minulost a pFitomnost Cesko-bavorského vizemi a okoll obou partnerskych
mést.{Popis expozice v priloze}, V Erbendorfu bude 2fizeno 4) .Dokumentafnl centrum a
pamatnik Utéku a vyhnani®, které umoZnf nahlédnout do kenkrétni situace narodniho
sguialismu v Erbendorfu a prilehlém akali bavorského pohranidl. Projekt sam o sobé jisté
nevyie3l stale oteviené otazky, ale primé&je navitévnika zamyslet se vice nad viemi souwvislostmi
daného obdobi a tragedii mnoha rodin v pohranidi. Realizaci viech vySe jmenovanych aspektl
dojde k lepSimu ztotoZnéni se obyvatel pohraniZi s danym Gzemfm, k pochopeni déjinnych
souvislosti a uvédoméni si vyznamu pithranicnich Gzemi. Vzniknou také dvoujazytné webové
stranky a tift&nd brofura.

Vysledky projektu

Projekt mé Fadu wstuply, které povedou k sezndmenf s kulturnim a pfirodnim bohatstvim
regionu: 1, Hlavni expozice ukaZe Zivot konkrétn! odsunuté rodiny posledniha némeckého
starosty v Plesné, jehaZ syn Zije dodnes v Eichenzellu a uké&Ze jejf Zivot od r. 1945 aZ do
soutasnostl. Jejich osudy v Némecku budou srovnany s Zivotem jeho sestfenice, které dodnes
Zije v Plesné. Takovato studie Zivotnfch osudi neni dosud u nés nikde ukadzana. Proto bude
zajimavé se poucit, jaké byly zatatky v tehdejSim povalefném Némecku, které bylo zdecimovana
nacismem a vélkou. 2. Narodopisna expozice bezprostfedné navaZe na udalosti po vysidleni
némeckého obyvatelstva a bude se zabyvat historil Plesné z hlediska nasledného dosidlovanl.
{pflloha). 3. Geologickd expozice nastini minulost i pritomnost ¢esko-bavorského Lizemi a okoli
obou partnerskych mést. Jedna se o vyjime&nou lokalitu, napf. Erbendorfska linie vede sm&rem
do Smrin a prochazi nedaleko Plesné. Prakiicky nepfetrZité zemé&tfeseni je také spaletné pro
celou tuto oblast. {pfiloha) 4. ZPizeni Dokumentaéniho centra a pamétniku Gtéku a vyhnani v
Erbendorfu. 5. Webové stranky o expozicich v obou partnerskych méstech. b. BroZura o viech
expozicich s pozvankou do ebou partnerskych mést. 7. MEkké aktivity - 22 spaleénych semindfd
zastupitelstev obou mést, détl a obyvatel partnerskych mést. 2 spoleéné éesko-bavorské
workshopy k odsunu n&meckého obyvatelstva z pohranidi v r. 1945 a narodnim socialismu
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Beitrag zu den Horizontalen Prinziplen / PFinos k horizontéinim zasadim

Nachhaltige Entwicklung 7
UdrZitelny rozvoj

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung ¢
Rovné prileZitost! a zamezeni diskriminace

Gleichstellung von Mannern und Frauen /
Rovnost mezi muZ a zenami

Erfillung der Kooperationskriterlen / SpIn&ni kritérifl spoluprace

Die Kriterien Gemeinsame Ausarbeitung und Gemeinsame Durchfiihrung werden verpflichtend
erfillt. / Kritérlum Spo'ednd piiprava a Spoletna realizace jsou spinéna povinnég.

Gemeinsames Personal / Spole&ny personal

Gemeinsame Finanzierung / Spoletné financovani
Projektpartner / Partnefi projektu

Leadpartner / Vedouci partner LP1

Name der Organisation / Nazev organizace

Staat/ Stat

Sitz auBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo datatni Uzemi
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rechtsform / Prévni forma

Rechtsstatus / Typ prostfedkd

Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Organisation / Nazev organizace

Staat / Stat

Sitz auBerhalk des Programmgebiets / Sidla mime dotadni izemf
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostfedkl

Projektbudget / Rozpoget projektu

Kostenplan / Rozpotet
LP1{CZ}
Anwendung der Personalkostenpauschale / ;
Uplatnéni pausalu na persondlni niklady eckan oz}
Persanalkosten / Personalni naklady 8154217 £

neutral / neutralni
neutral / neutralni

neutral / neutralni
| %]
K

Mésto Plesna

CESKA REPUBLIKA

nein/ne

Petr Schaller

Obec ¢i mé&stskéd &ast, organizalni sloZka cbce & méstské ¢asti
offentlich / vefejné

Stadt Erbendorf

DEUTSCHEAND

nein/ ne

Markus Knodt

Kdrperschaft des 6ffentlichen Rechts
offentlich / vefené

PP2 (DE) Gesamt / Celkem

nein / ne

200.000,00 €
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Europdischer Fonds fur
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Biiro- und Verwaltungsausgaben / Kancelafské
& administrativni vydaje

Reise- und Unterbringungskosten / Naklady na
cestovan( a ubytovani

Kosten flir externe Expertise ungd
Dienstleistungen / Naklady na externl odborné
poradenstvi a na sluzby

Ausriistungskosten / Vydaje na vybaveni

Anschaffung und Miete von Immobilien sowie
Baukosten / PoPizeni a prondjem nemavitostf a
stavebni prace

Gesamtbudget / Celkové zplsobilé vydaje
Nettoelnnahmen / Cisté pFljmy
Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy
zpUsobily rozpodet
Finanzierungsplan / Finan¥nf plan
LP1 (C2Z)

Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostredky Cile
£US {prostiedky ERDP)

Nationale Kofinanzierung / Narodni
spolufinancovani

¢ Davon offentliche
Finanzierungsbeitrage / 2 toho
financovani z vefejnych zdrojl

* Davon private Finanzierungsbeitrage /
Z toho financovani ze soukromych
zdroji

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy
zpuschily rozpotet

Fordersatz / Dotadnl sazba

1223132 €

0,00 €

17.648,00 €
404.600,00 €
1.752.210,00 €

2.268.231,50 €
6,00 €

2.268.231,50 €

1.701.17362 €

567.057,88 €

567.057,88 €

0,00£€

2.268.231,50 €
75,00 %

Seite /Strana6von /29

14.000,00 €

0,00 €

187.310,00 €
237.600,00 €
0,00¢€

638.910,00 €
0,00 €

638.910,00¢€

543.073,50 €

05.836,50 €

95.836,50 €

0,00€

638.910,00 €
85,00 %

Gesamt / Celkem

Eurcpdische Unlon

Evropsks& unle

Europdischer Fonds fur
regionate Entwickiung

Evropsky fond pro
regionainf rozvo)

26.231,32 €

0,00€

204.958,00 €
642.200,00 €
1.752.210,00 €

2.907,141,49 €
0.00€

2907.141,49€

224424712 €

£62,894,38 €

662.894,38 €

0,00 €

2.907.141,50 €
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Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners 7 Zdroje financovan! prostiedki partnera LP1 (C2Z}

Mésto Plesna Kommunale Mittel / Obecni rozpotet 413.646,88 €
MMR Bundesmittel / $Statni rozpotet 113.411,00 €
Cesko-némecky fond budoucnasti Sonst, dffentl. Mittel / Ostatni verejné z2droje 40.000,00 €
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ZIEL ETZ Europidische Unlon

Evropsks unie

, , Entscheldung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnut! Monitorovacho vyboru k projektu 212 Europélscher Fonds fur
' regionale Entwicktung

- Evropsky fond pro
\_C_?_L_E_Ei.-«” regiondini rozvosj
Il. Entscheidung / Rozhodnuti

Entscheidung in der 6, Sitzung des Begleitausschusses am 07.12.2017 /

Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru na 6. zasedani dne 07.12.2017: ingeplagRmICausle gec gl noyEiped minkol

Finanzierungspian / Finanéni plén

LP1 (€2) PP (DE) Gesamt / Celkern
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittal)} / Prostiedky Clle
EUS (prosttedky ERDF) 1.701.173,62 € 543.073,50 € 224424712 €
Nationale Kofinanzierung / Narodni 567.057.88 € 95.536,50 € 662.894 38 €

spolufinancovani

® Davon Offentliche

Finanzierungsbeitrage / Z toho 567.057,88 € 95.836,50 € £62,894,38 €
financovani z vefejnych zdrojd

® Davon private Finanzierungsbeitrage /
Z toho financovani ze soukromych 0,00 € C.00€ C00£€
zdroja

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy
zpUsobily rozpotet

Fardersatz / Dotacni sazba 75,00 % 85,00 % -

2.268.231,50 € 638.910,00 € 2.907.141,50¢€

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financovéni prostfedki partnera LP1 (C2)

Mésta Plesnd Kommunale Mittel / Obecni rozpotet 413.646,88 €
MMR Bundesmittel / Stétni rozpolet 113.411,00 €
Cesko-némecky fond budoucnosti Sonst. éffentl. Mittel 7 Ostatni vefejné zdroje 40.000,00 €
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Vorbehalt 7 vyhrada

Erlduterungen / Vysvétliviky

Europidische Unlon
Evraopska unie
Europalscher Fonds fir
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglondin rozvoi

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monltorovacihe vyboru k projektu 212

Auflage / Podminka:

¢ Die Nachhaltigkeit des Betriebes auf beiden Seiten der Grenze ist fur (min.) 10 Jahre,
ggf. langer je nach den nationalen Bestimmungen sicherzustelien.. /

* UdrZitelnost provozu musi byt na obou stranach hranice zajisténa (min.) po dobu 10 let,
pfip. déle dle ndrodnich ustanoveni.

Enthaltungen / Zdrieni se hlasovani:
Bezirk Stidb&hrmen / jihotesky kra)

Seite { Strana9von /z 9






Europilsche Unfon
Evropska unie

~aEm B Rahmenvertrag zum Projekt / Ramoova smiolva k projexty 212 Europaischer Fonds fiir
*r regionaie Entwicklung
D, o | % Evropsky fond pro

. Clreos . regiondini rozvej

Programm zur grenzibergrelfenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ
2014-2020 /
Program preshranini spolupréce Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020

Rahmenvertrag zum Projekt / Ramcova smiouva k projektu 212

Cesko-bavorské expozice valeZné a povéleéné historie a spolené geologické minulosti. Bayerisch-béhmische
Ausstellungen zur Kriegs- und Nachkriegsgeschichte und zur gemeinsamen geologischen Vergangenheit.

Gegenstand des Vertrags / Utel smlouvy

{1) Gegenstand das Vertrages ist die Festlegung von Rahmenbedingungen fur die {1) Eielem smlouvy fe stanovenl rémcovych padminek pro poskytnuti prostfedki EU 2
Bereitstellung von EU-MitteIn aus dem Programm zur grenzithergreifenden Programu preshranitn( spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorska Cil ELIS
Zusammenarbeit Frelstaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ 2014-2020. 2014-2020.

(2) Far das Peojekt 7 Pro projekt
¢ Projektnummer / {lslo projekiu: 212
* Projektname / Nazev projektu: Cesko-bavorské expozice valegné a povéletné historle a spolené geologické minulost!, Bayerisch-bdhmische Ausstellungen zur Kriegs- und
Nachkriegsgeschichte und zur gemeinsamen geologischen Vergangenhekt.

werden EU-Mitte! gemaB Beschluss des Begleitausschusses bereilgestelit. Isou dle usneseni Monitorovacthe vyboru poskytnuty prostfedky EiJ.

Beschluss des Begleitausschusses / Usneseni Monitarovaciho vyhoru

In der 6. Sitzung des Begleitausschusses am 07.12.2017 wurde das Projekt wie folgt Na 6. zasedani Monitorovaciho woory dne 07.12.2017 byl vySe uvedeny projekt
eingeplant: naplanovan nasledovng:

Auflagen: Podminky:

Die Nachhaltigkeit des Betriebes auf beiden Seiten der Grenze ist fir {min.} 10 Jahre, Udrzitelnost provozu musf byt na obou stranach hranice zajisténa (min.} po dobu 16
ggf. langer je nach den nationalen Bestimmungen sicherzystellen. let, pFip. déle die narodnich ustanoveni.

Seita / Strana 1 van/ 2 4, 2. Varsion vom / 2, verze ze dne 01.06.2016



L T
- ZIEL ETZ

U, |
\-Eh_!_v.?-/

Finanzierungsplan / Finanéni plin

Ziel ETZ-Mittel {EFRE-Mittel) /
Prostiedky Cile EUS (prostiedky ERDF)
Natianale Kofinanzierung / Narodni
spolufinancavant

® pavon 6ffentiiche
Finanzierungsbeltrige / Z toho
financovan( z vefejnych zdroj

® Davon private
Finanzierungsbeitrage /7 Z toho
financovani ze soukrormych
20roj

Gesamtes forderfahiges Budget /
Celkovy zpusobily rozpotet
Fordersatz / Dotafnisazba

Rahmerwertrag z2sm Projekt / Rimcovi smicuva k projektu 212

LP1{CZ)
1.701.173,62 €
567.057.88 €

567.057.88 €

0,60 €

2.268.231,50 €
7500 %

PP2 (DE)

Partner / Partner
Partmer ve smysiu ¢ldnku 2, bodu 10 Nafizeni (EU) €. 130372013 e ten, ktery

Partner im Sinne von Artikel 2 Nr. 10 der Verordnung (EV) Nr, 130372013 ist, wer an
der Einleitung oder Einleitung und Durchftihning des Projektes verantwortlich

mitwirit.

Seite / Strana 2 van / 2 4, 2. Versian vom £ 2. verze 2e dne 01.06.20%6

Europdische Unlon
Evropaich unie
Eurapéischer Fonds fiir
regionate Entwicklung
Bvrapsky fond pro

reglondint rozvoj

Gesamt / Celkern

543.073,50 € 2.244.24712 €
95.836,50 € 662.894.38 ¢
95.836,50€ 662.894,38 €

0,00€ 0,00€
638.010,00€ 2.507.14150 €
85,00 % S

odpovédné spoluplisohi pfi zahajeni nebo pfi zahdjeni a realizaci projektu.



Europlische Unéon
Evrapskk unles

~mE ez Rahmenvertrag zum Projekt £ Ramcovd smiouva k projeken 232 Europsischer Fonds far
Ty reglonale Entwicklung
‘_ﬁ h Evropsky fond pro
\&E‘_‘l.s-/ reglondini rzvo)
Artikel 12 der Verordnung (EU) Nir. 123972013 / {lanek 13 NaFizenf (EU) & 1299/2013

Gemal Artikel 13 der Verordnung {(EU) Nr. 1299/2013 Ole danku 13 Nafizeni{EU) & 1299/2013

1. benennen die Partner zusammen einen federfihrenden Partner (Leadpartaer), 1. jmenuji partnefi spoletné vedouctho partnera.

2, Der Leadpartner 2. Vedouc! partner

a. erstelit, zusammen mit den anderen Partnern, eine Vereinbarung, die a. s ostatnimi partnery uzavfe dohoduy, ktera obsahuje ustangven, JeZ

Bestimmungen enthalt, die unter anderem die wirtschaftliche
Verwaltung der fir das Vorhaben bereitgestellten Mittef gawahrleisten,
sowie Vorkehrungen for die Wiedereinziehung rechtsgrundios

mimo jiné zarutujl F5dné Anandni fizen! finannich prostfedkd
pfid&ienych na projekt, vietn& mechanismi pro navréceni
neopravnend wyplacenych Zastek,

gezahlter Betrage, b. prebird odpovEdnost za zajiSi#ni realizace celého projekty,
b. tr3gt die Verantwortung for die Durchfithrung des gesamten C. Zafistuje, %e vydaje predkladané viemi partnery vznikly pii
vorhabens, uskuteZiiovani projektu a odpovidaji Zinnostem dohodnutym mezi
c. stellt sicher, dass die van den Partnern gemeldeten Ausgaben bei der viemi parinery a Ze jsou v soufadu § dokumenty pravniho navazani
Durchfihrung des Vorhabens angefallen sind und den Aktivitsten, die prost¥edkd,
von allen Partnern vereinbart wurden, und den Dokumenten der d. zafiStuje, %e vydaje pledkladané ostatnimi partnery jsou ov&feny
rechtlichen Mittelbindung entsprechen, kantrolerem nebo kontrolory,

d. stellt sicher, dass von anderen Parinern gemeldete Ausgaben von e. za)istl, aby ostatv partneli obdrZeli celkovou £astku piis p&vku z fondll

€inem Kontrolleur bzw. mehreren Kontrolleuren nachgeprft wurden,
e. stellt sicher, dass die anderen Partner die EU-Beteiligung so schnell wie
maéglich und in vellem Umfang erhalten. Der den anderen Partnern zu

o nejrychleji & v piné vyl Z5dna fAstka se nesmf odeist ani zadriovat
a nesmf byt vyméhany 2adné zvld%tni poplatky ¢&i Jiné poplatky s
rovnocennym OZinkem, které by snizily tyto ¢&stky uréené astatnim

zahiende Betrag wird durch keinerlel Abziige, Einbehalte, spater partneriim.
erhobene sperifische Abgaben eder sonstige Abgaben glelcher
Wirkung verringert.

Artikel 27 der Verordnung (EU) Nr. 129972013 / {lanek 27 Narizenl (EU) £. 1299/2013
Gematk Artiket 27 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 129972013 Dle danku 27 odst. 2 Naflzenl (EU) &. 129972013

1. werden alle aufgrund von Unregelmafiigkeiten gezahlten Betrage bei dem 1, bude kaZdd tastka vyplacend v dOsledku nesrovnalosti vrécena vedoucim

Leadpartner wiedereingezogen. partnerem.
2, Die Partner erstatien dem Leadpariner die rechtsgrundios gezahlten Betrage. 2. partnefi splatf vedoucimu parinerovi veZkeré neppravnind vyplacené fastky.

Selte / Strana 3 von/ z 4, 2. Varslon vomn 7 2. verze ze dne 01,66.2016



Europiische Undon

Evropska unis
S an ez Rahmenwertrag zum Projekt / RAmcovi smiouva k projektu 212 Eurnpaischer Fonds Moy
 y regionale Entwicklung
ul{? @é Evropsky fond pro
SRS regionsini MIvG)
Inkrafttreten / Nabyti platnosti
Der Vertrag tritt erst in Kraft mit Bekanntgabe eines Zuwendungsbescheides, dem Tato smlouva nabyvé platnosti teprve s ozndmenim vydénl rozhodnutl, uzavitenim
Abschluss eines Yertrages oder einer gleichwertigen Vereinbarung an alle / mit allen smlouvy nebo roviocené dohody viem projektowym partnerdm uvedenym nite.

nachfolgend aufgelisteten Projektpartnern.
® FUrf praLP1

M&sto Plesna
® Fur/ proPP2

Stadt Erbendorf

O Der Vertrag andeit den am __ abgeschlossenen Rahmenvertrag. D Tate smiouva méni RAmcovou smilouvu uzavienou dne _

Verwaltungsbehorde / Bidlel orpin
Bayenisches Staat.
Bavorské statnim

Ort 7 Miste, Datu

JUnterschrift / Pady

Leadpartner / V
Msto Plesna

Ort / Misto, Datum:

Unterschrift / Podpi

Selte /Strana 4von /2 4. 2. Version vom / 2. verze ze dna 01,06.2018



Podrohny rozpodet ‘rogram pfeshranl&nf spolupriioe eska republika - Svobodny stat Beavorsko Cil EUS 2014-2020

Projckt / Nazev proj Beyerisch-bdhmische Aussteliungen 7ur Kdegs- Lind Nachkriegsgeschicirte und zur gemeinsamsn genlogischen Vergangenheily Coske-bavorské expozice vileXné a poviiagng historie 2 3poletné grologicke
minulosti
Bame des Projekipartners / Ndirev partnore Mé sto/Stadt Plesna
. — e e———— ey et e———————————————————————— e e e e
Anvrendtmp der Pauschalen / A d des Pewschete? / * Brundiage fir dio Berechnunyg / Kontrotle /
PFavaiin dhrada nékiedd |Paxasovans® Zakind pro vypodet Korntroke
Wahien Sle aus dem DrapDown-Man( / 3,75|Gesamtausgaben ohne Persanalkasten und ohng Blre- [0K
Wberte 2 rasbalovachiv seznamu ung vsrwaltungsausgaben /
Celkové witase bez personainich a kanceléfskych a
adrninstrativiich
Biro- und Yerwakunrgsausgation / \Wahlen Sie aus dem DropDown-Menl / 15|Parsonaikosten / oK
Kamcelafskeé a admintsirativni vydele Vgherta 7 rorbalovacho seznamu Fersondini ndklady
1| PERSONALKOSTEN / 1 79 8156237 x
PERSIWALNI NAKLADY |
1.1 |Vedouel projektu/Projshtialter 137513 54 144,05F 55 519,18{0PC: 115 hodin/mésic; celkesn 4140 hodin/projekt;
r K& 248,955/ hodina + odvody; popls Sinnosli viz pitea /verainbd. Uber
Durehfinrung ges Arbeit; 115 Stunden /Monat; insgesaml 4140
Stunden/Projekt, CZK 248,956/Stunde+ Aogahen;
THligheitsbeschreibung siehe Anlage
1,2.|Manaier pro mékke sktivity - 22 semindf + 2 worzshooy / 14 400,00 14 A0Q.00JDPP: 47 hodin/més(e; celkem 1692 hadin/projekt;
Manage: fir weiche Aktivitdten - 22 Seminare + 2 Worksheps. KE 212,76/ hodina; popis Sinnostl viz piohy /¥ere nb. Uber
Durchfiihrung der Arbeit, 47 Stunden /Monat; Insgesamt 1692
Stunden/Projekt CZK 212.76/5tunde; Tatigkeitsbeschraibung siete
Aniage
1.3 {Hiswrik/Mistoriker 18749 € 635,50 6 822,99|0PP; 15 hog n/mEsic; Celkerm 510 hothn/projekt; K& 334 .48/hodine;
popis Sinnasti viz piiloha / Vereinb. Ubar Durchfi hung der Arbeit: .15
Stunden /Monal; insgesamt 510 Stundeny/Projekt CZH 334,46/5ndae;
Taghensbaschreihung siehe Antage
1 4.|Finanéni manaZery Finanrmanager 4 B0Q,0Q 4 800.00|0PP; 16 nodin/mEsie; celkem 576 hodin,projekt;
K& 208.33/hadlina: popls EInnostl viz pilloha Nerelnb. [ ber
Durohfii hrung der Adeit; 16 Stunden/Manat; insgesamt 576
Stunder/ Frojext; CZK 208 33/5tsnde; Tatigkeitsbeschreibung siehe
Anlage
2 | BURO- UND YERWALTUNGS AUSGAREN / Shasr 11 996,93) 0,00 12 231,32 3
KANCELARSHE A ADMINISTRATIVN! VYDA JE
2.1.}Pauschale yon den Personalkosten / 234,39 11 996,93 0,00 1223132 avtcraatisch berechrel / automsticky wipotet
Pausdini thrada 2 pecsondnich vydala
A [RELSE: UND UNTERDBATNGUNGSKOSTEN / 0.00] 0, 0.00 0, x
| BANIALY NA CESTOVANS A UBYTOVAN
31, 0.00 0,008 ets) 0.00f
0.0
000

Str. 1 z celkovych B stran



Podrebng rozpodet

Kostenkstegorle / Kategorie nékiady
Unteriategorie / Podkalegorie nikiady

NKostenpositionen / Pololiy

Arbeitspaket
“Vorberettung und
Ptanung” /
Pracovni baliCek
“Pliprava a piénovéni”

Program preshrani¢ni spoluprice teské sepubliks - Syobodny stat Baversko Ch EGS 2014-2020

Kommantar {Beschrelbung der Kostenposition, Tellkalkulation det
Kostenposition, Quantifirierung der Kostenposition - Stuckzant,
Anzahl der Veranstaltungon usw.} /

Komentdl (popis polaiky, tiléi kaikuiace polofky. kvantifikace

Arbeitspaket 1
“-.Name.." /
Pracovmi baticek 1
..ndrev."

AryoHspaket 2
“-Name..." /
Pracovni balidek 2
.nézev.*

GESAMT / CELXEM

polodky - podet kusi, #k¢i apod)

3.2.|be Jugendprojeiten Reise- und Unterbrindungskasten der 0,00, 0,00 0,00 0.00
teilnehmenden Jugendiichen /
v RARIUE projekts midideZe: ndkady na ceslovini 8 ubytovénl
2uCastnéng middeZe
0,00
——— — 0,00]
F]HOSTEN FUR EXTERNE EXPERTISE UND DRSTUIRETUNGEN / 5600,00 suu‘q 0.00 17 6a800| x
NAKLADY WA EXTERNT ODRORNE PORAL-ENSTVI A BLUZBY
4.1.|Stwdlen ader Ernetungen (2 B Bewertungen, Strategien. 4 000,00 3,00 4 000,00 H
Kanzeptnapiere, Planingskonzepte, Handbucker) /
Studre neto §atien! (napf ko i strategie, péni
pondmiy, konstrukini vykresy, prirutky)
4.1.1.| Koncepce ndrodopisné B geolagické expozice, Gelkova koncepse 4 00,00 4 000,00} Zpracevd ni zdkladnich bedd pro ohd expoaica, KSNch Je Teba se drzet.
intesaktivnich expazic ; Konzeptign der vilkerkundlichen und 2piacovini celkovérp keneaptu vEech expoac v busovE. Vie viz piilohy.
grologiszhan Expositinon Die verarbeitung der grundlegenden Punkten fiir beide Expositlonen, an
die man hatten mJss. Oie Era‘beitung des gesamten Konzeptes aller
Exgositonen im Gehaude.
4 .2.| Beryfliche Welterblidung / 0,09 0,00 0.,00% X
Odboms pligrava
0,00
— - 0,00
4.3 Oberactzungen / 0,00, 0.00] 0,06 0,00 x
Frextady
Q.00
Q.20
4.4 | Entwicklung, Andsrungen und Aktalisisrcngen von IT-Systemen 0,00, Q.00 00D 0,00 X
und Websites /
Wy dpravy & aktualizace systéma informacnich technalogl g
intermatovych stranck
Q.00
(—— E— - 0.0
4.5.{ Werbung, Kommuntkation, Beientiichl it odar Info 1 820 0,80 &.00 {20}, X
im Zusammenhang mi enem Projekt oder dem
Kooparatiensprogremm /
Informaéni propagacni a kotmunikaSoi aktivity souwsejicl s
projeiem relo programsnt SpoIUprace jakg takavyrm
4.6.|Pnanzhuchhaltung / 0,00 Q.00 0.60 000 x
Finanéni fivens i
0.00
0,00

Str. 2 z oeikovich 6 etran



Podrobny rozpatel

Kostenwstegorie / Kategorie nskiady
Unterkategorie / Podhategorie nikisdd
Kostenpositionen / Poleiky

Arbettspahet
“Yorbereltung und
Planung™ /
Pracovn| balidek
“Pliprava & plénovani®

Arbeitapaket 1
=..Name_." /

Pracovny balidek 1
*.ndrey."

Progeam piashraniénf spolupréce Eeskd repubiike - Svebodny stit Bavonke €l EUS 2014-2020

Kommentar (Beschrelbung dor Kosteaposttion, Tellkalkulation der
Kostanposition, Quantifizietung der Kostenposition - Stuckzans,
Arushl dat Varanstattungen uiw,) /

Komanté? (popfs polofhy, dildi kalkulsce polodiy, kvantifikace
potolky - podat kusil, akci apod.)

Ardeitspsket 2
“..Nsmo..." /
Pracovni baticek 2
“.ndzev.."

GESAMT / CELKEM

-| Dignstiglswngean inn ZUSBMMENNBNE M Aer Urganiss uon wnd 14Q0q,00 © Q48,00 .00 7 048,C3 3
Durchfuhrung von Veranstaltungen oder Stzungen ienschhaBlich
Micte Catanng und Doimelscherdicnste) / SluZby souviselei s
pofddanim a reanzaci akei nebo caseddn! (vetnd naymu,
stravovd i neba HumoZen?)
4.7.1.|Stravpvanl bEhem inSkkjch akgvn v Plesne 11x /Verpflegung 388800 3 £83,001486 oaob bEhem 11 akel v Plesné; € 8, 0soba/akee; viz pillonay 486
wahrend der weichon aktvitdten in Plesns 11 Personen wihiend 11 Veranstaltungen In Plesnd: € 8.-
Presan,/V Itung; siehe Anlaga
4.7.2.| Tlumodeni bEhem mEKKfeh aktvit 11x/ Ooimetschen bei weichen 1 760,00 1 780,00 ]¢celkemn 11 gkel v Plesne, primémé Euro 180.-/akee; 32 €
Akgvitaten 11x hod./insgasamt 11 Veranstaltungen in Plesné; im Durchsehnlit Fura
160../veranst ; 32 € /Stunde
4.7.3.|Stravavani bEham waorkshopu v Plasné /Varpflagung beim 240,00 240,00]30 asob na workahop v Piesnd; € §.-/osoba/akee; viz pilohas80
‘Workshop In Plesnd |Personen zumn Workshop In Plesna: € 8,-/Person/Veranstaltung; siehe
4.7.4.1Tlumodeni bdhem workshopu v Plasné /Dolmetechen baim 160.00 180,00[trumo tent pi idenni akee; € 40,-/hodina- kabinavé Yumodeni/
Workshep in Plasné Dolmetscherdeistungen Halber Tag: € 40,-/Stunda -
4.7.5.|Pekiaa 34dosti 2 pitoh/JbersetzLng des Antrages und Beilagen 1.000,00) 1000005100 stranek & 10 Euro/100 Seiten & 10 Eure
4 8 |Teilnzhme an Yeranstaltungen {2.B. Tednahmeageblhren) / 0,00 0.00 0.00 G004 x
{éast na skeich (napf. registracni poplatiyy)
0.00
- 0,00
4 9.|Rechtsberatung und Notariatsleistungen, technische und 0.00] 200000 0,00 2000001 X
tingnaglle Expertise, sonstige Bargtungs- und
Prisfungsdienstieistungen /
Pravni poradenstv 8 NOLATSKE sluzby. technické a Minandni
odbornd poradenstvi, pne poradenske siby
4.9.1.{Organizace vyhéErového Tizeni /Abwicklung der Ausschre’bung 2 060,00 2 000.00}2 vybErové fizenl - stavba; filmy, cxpozlee; Cera np 2§Kladé nabicky /2
Ausschireibungen - Abriss, Bau, =ilme, Aussteilungen; Preis suf Grund
0,00
4.10.| Rechite am geistigen Elgentum / 0.00] 0.06] 860 0,00 X
Priva duSeviiho viastnioni
0,00
0,00
4.11 | Bbernahme eines Biirgschaft durch emne Bank oder ein znderes 0,09 0,00 0.09 0,00 ]
Finanzinstitut. sofern dies aufgrund von Unions- odar naticnalen
Varschnftan nder 0 2inem vorn Beglel huss a enen
Progremmplanungsdokument vorgescivieberist / 3
Poaskytnuti zdruk baniou aaho fnou finanéni instrucs, pokud to
vyZaduyi uniied nebo vndrostAinf prévni predpisy nebo programavy
dokumet prifaly manitonovacie vyhurem
0,00
000)
412 |Efordemiche Reige- und Unlerbringungskosten van exiernen .00 .00 709 3,66} X
SachverstAndigen, Referenten, Vorsitzanden van Sitzungen und
Drenstierstern 7
Nutné cestovani & ubytovani externich adbomiXe piednasescicn,
os0b predeedalicich zascdanim, poskytovatel) skufel
.00

Str. 3 z cekavich Batran



Podrobny rozpotet

Program preshraniEni spoluprace Seska repubiika - Syohedny stit Bavorsko Ci) EUS 2018-2020

0.00
4 13_|Sonstige im Rahmen des Frojeits erforderliche Expertise und 4 000,09, 600,00 2,00 4 600,00 x
Diensiiewigen /
Jiné fiské odbomé parad: i 8 shuzby potiebné pro projekt
4.13.1| PNprava projektov? iddosti/vVorbereitung des Proiektantrags 4 0¢0,00] 4 000,00]Priprava 2 ddasti vé. rozpoftu, xnnunikace & partnaram Froendorf.s
architekty, S tviirci expotic vE. flimi). Konzyltace s LP.
/ANTaAvorbenaitung inkl. Kostenplan, Kommunikation mit dem Partner
Erbendorf, mit Architekben, Gestaltern der Ausstellungen Inkl. filme,
Beratungen mi{dem LP.
4.13.2|P edné8e|lcl na worksho pu v Plesné /Referentsn des Workshops in 600.00 800,00 Tl pFednridéejici ne téma geologis / Drei Referenten zum Thema
JPesnd Geodlogie,
5.[RUSK OSTEN / 0,00/ 404 0,00 404 600,00 X
VYDA JE NA VYBAVEN)
6.1.| Biroausrastung / ©.00] 409 0Q0,09 0,00 400 000,00 x
Hancaldiské vydaveni
5.1.1.|vavaTeni expozic/ErstellLng der Ausstellungen 402 000.00 400 000.00|Viz pfiloha Kenicept stélych multimedIiinich expoic hultumihe a
prirodning AEaicvl v Plasne; Katkulace ndidadd spcEana v sdmci
rpracovini tohata Kenceptu / Siehe die Beilags Konzept der
multimedisien Dauerausstellung zurm Kultur- und Naturerbe in Plesna;
Kostenkalkulation wurda im Rahmen der Erarbeltung dieses Kanzeptes
errechnet - bezahlt aus Mitel des LPs
0,00
6.2 T-Hard- und Softwars / 0,00 603,00 0.0 60a.00 3
Hardware a software infarmadnich technologii
5.2.1.1PB, mnritor. myk. kid icq. tfiskama, soft /PC, Menitor, 603,00 600.00|
Maus, Testatur, Diucker, Software
0.00]
5 8| Mobliar und Ausstattung / 0,00 4 042,00 0,001 4 000 09 x
NéLylek & vybaveui
5.3.2. | Nabytek de vchodu k poldadnim, pult, $atna, stoly, Zidle/ Mobiliar 4 009,00 4 000.001
1Gr dan Elngangsberelch an den Kassen, Thake, Garderobe,
Tische, Stahle
. 0.00] o
54 | Labgrausristung / 0,00 0,00 0.co 0.00] x
Laboratorny vybaveni
0,00
0.00
5.5.| Maschinen und tnstrumente / 0,00 0,60 0,00 0,06} X
Stroje a plisticie
0,00
_____ 0,00,
5 6.| Wernzeuge / Q.00 .04 0.00 0,004 X
Nastroje nebo zafizeni
0,00
. 0.00]
5.7.| Fahrzguge (nur In Bayern)/ 0,89 0,00 [okezd} 0,004 x
Vozdla {(Douze v Bavorski)
0,09
0,00
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Podrabn{ rozpodnt

Kostenkategorie / Kategorie nakladi
Unterkategone / Podiategorie ndiiads
Kostenpositionen / Polofky

Arbeltspaket
“Votberetung und
Planung" /
Pracovni balidek
“Pliprava a plinovani™

Arbeitspaket 1
*..Name..* /

Pracowni balicek 1
".ndrev.”

Arbeitspaket 2
“~-Nsmae..” /
Pracovni bailtoh 2
“.ndzev.."

Program pieshranién’ spoluprdce &askd rapublika - Svonodny stét Bevarsia Cil EUS 20414-2020

GESAMT / CELKEM

Kommentar (Beschralbung dor KostenposRion, Telinalkuiation der
Kostenposition, Quantifizierung der Kostenposition - Stuckzsh),
Anizaht det Veranstattungen vaw.) /

Komenta! (popis polotky, dNiéi kalkulace poloiky, kvantifikace
pofoiky - podet husii, akcf apod.)

. [S0onSuge YT aas Frejert enondeniche besonders Ausiistungen / 0.C¢ 0,00 000 x
Jiné specifiCié viybaven] potrebné pm propest
0,00
- ___0.00
6,| ANBCHAFFUNG UND MIETE VON HAMOBSIEN SOWIE 32 670,00| 1719 840,00 0.00[ & 1752 210,00} [
BAUKOSTEN /
PORIZENI A PRGNS S NEMQVITOST] A STAVEBN/ PRACE
6.1. |Avsgaben flr die Anschafiung von Immobliien und Grundstdckan / 0,00] 0.00 0,00 0.00
Poiizenf staveb a pozemias
8.1.1. |Nfkup pozemHu/Grandstickerwerb )]
6.1.2. |Budovy/ Gebdude ¢
8.2 | Baukosten und weitere demit zussmmenhangende Kosieny 32670.00 1719 540,00 0,60 1°752 210,00]
Vyoase na stavebni prace a svuvisajict nakiady
6.2.1. |Stavehni préce na revitaliizaci buday /Bauarbeiten - 1666210,00 1666210|Spofitine die piisiudnyen tabulek archilekty, prejektanty
Gebauderevitalisierung viz projektovd dokumerrtace /Gem. der zustandigen Tabetlen von
Arrhitekten, Projektanten barechnet sishs Projektierungsunteragen
6.2.9. |Staveni dozar, Bavaufsicht 8000.00| 8000]Cena stanovens dle plijatyeh nzbidek. /Prels gemif den akzeptiersn
Angeboten festgescizt.

6.2.3. | Projaktovd dokurnentace/Projekticrungsunteriagen 32 570,00 47 330,00 80 000,00 Projekteva gokumentace pro izemnl mzhodnuti, projektovd
dokumentaes pro stavetni povolen( a prejektovd dokumentace pro
provadéni stavby.

Cena vzed 3 2 vibarového fizeni na dodavatele dokumentace,
# Projektunteragen fiic die P ung. Proj meragen fur die
Baugenehmigung und Profektunterlagen “ir dig Baudurchiihryng.
Der Prels ergah Sich aus der Ausschreibung f3r den Aufhiagnahmer in
Sache Cokumentation.
& 3.|Kosten filr die Mlete von inmnobilien und Grungs cken 7 0.060 0,00 Q.00 B 0,00
Wé#iady na prondjent staved a pozemkd
0.00
0.00
Zwischepsumme / Mezisoutet 43 467.01) 2224 7¢4,48] .00 2 268 231.50. R
Einnahmen / Pijmy | 0.00! x
GESAMTBUDGET / CELKOVE ZPUSOBILE YTDAJE 43 «ngj 2224 704,48! 0,00 2268 232,50) X
ArhoRspaKet
Arhel h: A
“Yorbereltyng unn " N'::: ‘:tf" _m::::::kzt,z
o B
Planung® / Pracovnf balidew 1 Pracovni balidak 2 GESAMU / CELKEM Hontrolle / Hontrola (%)
Fracovnl paNdek . s - " nbzev. "
"PHpisys & plénovéni® kbl R
1|Parsonsikosten / Parsondinf 1 562,62 79 879,55 #NAZEV? 91 542,17| 3.75)

Sb. 8z cokov§ch 8 atran



Podrobny rozpodot

Kostenkategorie / Nategorie nékisdu
Untarkatogorle / Podkategorie nékiadd

Kostenpositionen / Poloiky

Arheitspaket
“Vorpershtung ung
Planung” /
Pracovni balicek
"Ptiprava a planovani®

Progiam preshranitni spaluprace Seskd republike - Svehodny stit Bavorako Cil EUS 2014-2020

Kommaentar (Beschroibung der Kostenposition, Tellkalkuiation der
Kostenposition, Quantifizlerung dor Kostonposition - Stuckrahl,
Anzahi der Voranstaltungen usw.) /

Komentd? (popis polodky, diHél kalkulace polofky, kvantiikace
poloiky - potet kusd, akci spod.)

Arboltspaket 1
“..Name.." /
Pracovni balidek 1
“.ndrev.”

Ardeitspaket 2
"...Nams..." /
Pracovni baliéek 2
~.ngrev..*

GESAMT / CELMEM

2| Biiro- und Verwaltungsaesgahen / 234,39 11 99593 0.00 12 2231 32| 15.00
Kancaldtcké g ndnriniatrstival vyoaje

3|Relse- und Unterbringungskasten / 4,00 7.00 0,00 0,00
Nékiady na cestovdnl a ubyrovdn/

4| Kosten fir ext P und / 9 000.00| B 845,00 0.00 17 648.00|
Nakiady na extern) oddomé poradenstvi & sluzby

5| Ausristungekosten / Wdaje na vybaven! 0.00] 404 600.00 0.00 404 §00.00

8| Anschaffung und Miete von Immotiliien sowle 32 670,00 1 719 540.00 0.00 1752 210,001
Pogizeni a pranik Rosif 8 stavebn! préce
Zwlseh me / Mozisoudst 43 467,01 2224 764 48 0.00 2268 231,50]
Einnahmon ;/ Prijmy 0.00) 0.00 0.00 0.00|
GESAMTBUDGET / CELKOVE ZPUSOBIL € VDA JE 43 467.01] 2 224 764.49] 0.00] 2268 23L.50]

Str. & £ colkovych @ atran



Program preshranicni spoluprace
Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko
Cil EUS 2014-2020

Harmmonogram predklddéni monitorovacich zprav a Zadosti o platbu

Ptiloha &. 5

|Zettptan Nr 7 Harmonogram &fslo:

3

{Projektname / Nazev projekiu.

Cesko-bavorske expozice véledné a pavalecné historie a spoleéné geologicksé minulosti

Projektnummer / Cislo prajektu 212

LP1: M2sto Plesna 24

EP2 {Stadt Erbendorf BY
Zustmmung zum Beginn der ProjektdurchiGhreng ab: / Soulitas ﬁa‘zéﬁi]éﬁf?h’rdﬁt’e propéRtu &Y. 2.11.2017
Projektbeginn / Zacatek realizace prajekiu. 2.1.2018
Projektende / Kanec realizace projektu. 130.12.2020

Banichtszeitraum / Monitorovac obdobi

Termin der Benichislegung |
Eerichtstyp / Typ zpravy Rir CZ ! Termin prediozeni Anmerkung * Poznamka
Ralhenfolge / Pofadi Begnn / PoZatek Ende / Konec 2pravy pro CP

1, 2.11.2847 30.4.2018 laufend / prib8na 30.5.2018
2, 1.5.2018 31.10.2018 laufend / prbé2na 30.11.2018 ;i
3 1.11.2018 30.4.2019 laufend / priibdzna 30.5.2018 i
4 152019 31.10.2018 {aufend / pribézna 30.11.2019 ;
5. 1.11.2019 30.4.2020 laufend / prubézna 30.5.2020 |
5. 1.5.2020 30.12.2020 abschliefend / zévéreéna 28.2.2021 B

Name / Nazev

Datum / Dne

Vor- tnd Nachrams |
Jmeno a.piijmeni

Unterschrift/ Podiye

Ausgearbeitet von /
Vypracoval.
(Ausgabenprtfende
Stelle LP / Kontrolor
vP)

Centrum pro regiondint
rozvol Ceské republlky

$.2.2018

Milada Vesela

Fir den Leadpartner
bestatigt von / Za
vedouciho partnera
potvrdit

Mésto Plesna

9.2.2018

Petr Schalier







Tabulka odvodu

. STANOVENI| FINANGNICH OPRAV PRI ZADAVANI ZAKAZEK MALE HODNOTY A ZAKAZEK VYSSI HODNOTY NESPADAJICICH POD

PUSOBNOST ZAKONA €. 137/2006 SB., O VEREJNYCH ZAKAZKKACH, OD 01. 10. 2016 ZAKONA €. 134/2016 8B., O ZADAVANI VEREJNYCH
ZAKAZEK

Vyse finanéni opravy

Vyse finanéni opravy se vypotita z astky, kterd byla poskytovatelem dotace poskytnuta v souvislosti s vybérovym fizenim, u kterého se poruseni pravidla
vyskytlo.

Pri stanoveni vy3e finan&ni opravy se piihlédne k ROZHODNUTI KOMISE C(2013) 8527, ze dne 19. 12. 2013 v plainém znénl, kterym se stanovi a schvaluji

pokyny ke stanoveni finanZnich oprav, je2 ma Komise provést u vydajl financovanych Unii v rdmci sdileného fizeni v pFipad& nedodr3eni pravidel pro
zadavani vefejnych zakazek.

Sazby niZe uvedené se pousiji v pripadech, kdy nenl mozné piesn vy&islit finanéni disledky pro danou zakézku.

Zavaznost porudeni pravidel se posuzuje s ohledem na nasledujicl faktory. droven hospodafské soutéZe, fransparentnost a rovné zachazeni. Ma-li dotéene
nedodrZeni pravidel odrazujici ucinek na potenciéini utastniky nebo vede-i toto nedodrZen! k zadani zakazky jinému Udastnikovi, ne2 kterému méla byt
zadana, je to silny ukazatel, Ze jde o poru&eni zavazné.

Je-li poruseni pravide! pouze formain{ povahy bez skuteé¢ného nebo potencialiniho finanéniho dopadu, nebude provedena Zadn4 oprava.

Vyskytne-li se v jednom vyb&rovém fiizeni vice porudeni pravidel zde uvedenych, sazby oprav se nesiitajl, ale zohledni se pii rozhodovani o sazbd opravy
{5 %, 10 %, 25 % nebo 100 %) nejzavaznéjsi porudeni. Finanéni opravu ve wy&i 100 % je mo2né uplatnit v nejzévaznajsich plipadech, kdy poruseni
zvyhodfiuje ur€ité Gcastniky / zdjemce nebo kdy se poruseni tyka podvodu, jak urdl pfislugny soud nebo spravni orgén.

Nasledujicl sazby finanénich oprav jsou aplikovany pro v8echna vyb&rova fizeni vyhladeni od 1. 5. 2017, pokud z pravniho akiu, na zakladé kterého jsou
poskytovany prostfedky z EFRR nebo statniho rozpoétu CR, nevyplyva néco jiného.

Oznamenl o zakazce a zadavaci podmin
C. Typ poruseni Popis poruseni Sazba finanénf opravy

1. Neuvefgjnéni nebo neodeslani Zakazka byla zadana, aniZ by bylo uvefejnéno nebo 100 %, nebo
oznameni vybérového fizeni odeslanc ozndmeni o zahdjenf vyhéroveho fizenl dle odst. min. 25 %, pokud byla dodrZena urdita mira
7.21 MP. uvefejnéni
2, Umaelé rozdé&leni pfedmé&tu zakazky Pfedmét zakazky je rozdélen tak, aby doslo ke snlZeni 4100 %, nebo

pfedpokiadané hodnoty pod limity stanovené v odst. 8.4. MP | min. 25 %, s ohledem na zavaznost porugeni
a jeho zadani prob&hlo v mirnéj8im rezimu, nez je stanoven
pro pfedmét zakazky pred jejim rozdélenim podle odst. 7.2.1
MP.

: Vychazi z Matadického pokynu pro ablast zadévéni vefejnych zakazek pro pregramové obdobl 2014-2020 (MMR — NOK}
27a jednotlivy pfipad podie § 44a odst. 4 pism. b) zékona &. 218/2000 Sb., se povauje jednotlivé vybarové fizenl, nikoli jednollivé paruseni v dale uvedenych tabulkéch.



Typ poruseni

Popis poruseni

Sazba financni opravy

3. | Nedodrzeni minimalni délky Ihiity pro | Lhuty pro podani nabidek byly kratsi nez Ihuty uvedené min. 25 %, pokud je délka Thuty kratsf
podani nabidek v odst. 7.3.2 Metodickeho pokynu pro oblast zadavani alespoii 0 5C % jeji délky stanovené MP,
zakazek pro programové obdobi 2014~2020 (dale ,MP“). min. 10 %, pokud je délka Ihlty krat&i
alespofi 0 30 % jeji délky stanovené MP,
2=5 %, v pfipadé jineho zkraceni lhiaty pro
_ podani nabidek
4, Nedostateéna doba k opatfeni Daoba k tomu, aby si dodavatelé opatfili zaddvaci podminky, min. 25 %, je-li doba, do kdy si dodavatelé
zadavacich podminek je pfili& kratka a vytvafi tak neodlivodné&nou pfekaZku pro musi{ opatfit zad4vacl podminky, kratsi nez
otevieni vefejné zakazky haspodarské soutdzi (poruseni 50 % Ihlity pro doru&eni nabldek.
odst. 7.2 a2 7.3. MP). min. 10 %, je-li doba, do kdy si dodavatelé
musi opatfit zadavac! podminky, kratsi nez
80 % Ihlty pro doruceani nabidek
min. § %, je-li doba, do kdy si dedavatelé
musi opatfit zadavaci podminky, krat$i neZ
80 % lhity pro doruéeni nabidek
5. Neuverejnénf informac( o Doslo k prodiouZeni Ihilty pro podani nabldek, ale toto min. 10 %, nebo
prodlouZenl lhity pro podani nabidek | prodlouZeni nebylo uverejn&no stejnym zplsobem, jakym min. § % s chledem na zavaZnost porudeni
bylo zahéjeno vybérové fizeni {porudeni odst. 7.2 a 7.3. MP).
6. Neuveden! hodnoticich kriténi Hodnotici kritéria, pfipadné jejich podrobna specifikace min. 25 %, nebo
v zadévacich podminkach nejsou uvedeny v zadavacich podminkach (poruseni odst. min. 10 %, nebo § %, pokud byla hodnotic|
7.2.1 plsm. f) MP}. kritéria v zadavacich podminkéch uvedena,
ale nedostateéné podrobnd pepséna
7. Diskrimina&ni kvalifikaéni pozadavky | Stanoveni diskrimina&nich kvalifikaénich po2adavka min, 25 %, nebo
v rozporu s odst. 7.2.2 MP. min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
Napfiklad: zavaznost poruSeni
- Povinnost mit provozovnu nebo zastupce v dané zemi nebo
regionu,
- Povinnost ugastnikG mit zkusenosti v dané zemi nebo
regionu;
- Stanoveni kvalifikaénich pfedpokladd, které neodpovidaji
piledmétu zadavané verejné zakazky.
8. Hodnotici kritéria stanovena Stanovenl hodnoticich kritérif, ktera nevyjadfuji vztah uZitné min. 25 %, nebo
v razporu se zasadami odst. 6.1.1 hodnoty a ceny, tedy v rozporu s odst. 8.3.9 MP). min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
2éavaZnost porudeni
8. Diskrimina&ni vymezeni pfedmétu Predmet zakazky je v zadavacich podminkach vymezen piilis | min. 256 %, nebo
zakdzky konkretné tak, Ze neni zajistén rovny piistup k jednotlivym min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
dodavatellim, resp. néktefi dodavatelé jsou takto vymezenym | zévaZnost poruseni
piedmétem zakazky zvyhodnéni (poruseni odst. 7.2.3a7.24
MP).
10. | Nedostate€¢né vymezeni pifedmétu Predmét zakazky je v zadavacich podminkach vymezen min. 10 %, nebo
zakdzky nedostate&né tak, Ze zadavaci podminky neobsahuji veSkeré | min. 5 % s ohledem na zavaimost poruseni
informace podstatné pre zpracovani nabidky (poruseni odst.
7.2.1 pism. &) MP).




Posouzeni a hodnoceni nabidek
(o} Typ poruseni Popis poruseni Sazba finan¢ni opravy
11. | Zména kvalifika&nich pozadavki po | Kvalifikatnl pozadavky byly zménény ve fazi posouzeni| min. 25 %, nebo

otevieni obalek s nabidkami kvalifikace, coz ma vliv na spinéni kvalifikace jednotiivymi min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
dodavateli (nespinéni kvalifikace dodavateli, ktefi by ji dle zavaZznost poruseni

zadévacich podminek spliiovali nebo spinénf kvalifikace
dodavateli, ktefi by )i dle zaddvacich podminek nesplfiovali)
porugeni odst. 6.1.1 ve spojenl s odst. 7.2.2 tohoto MP.

12. | Hodnoceni nabldek podie jinych P#i hodnocen! nabidek byla pouZita jin2 kritéria hodnoceni min. 25 %, nebo

kritérii hodnoceni, nez byla (pfipadné jejich vahy), nez byla uvedena v zadavacich min. 10 %, nebo 5 % s chledem na
uvedena v zadavacich podminkéch | podminkach a tato skuteénost méla vliv na vyb&r nejvhodngj$l | zavaznost perusen|

nabidky porueni odst. 6.1.1 ve spojeni s odst. 8.3.9 tohoto
MP

13. | Netransparentni posouzeni a/nebo | Protokel o posouzeni a hodnoceni nabidek neexistuje nebo min, 25 %, neho
hodnoceani nabidek neobsahuje véechny nalezitosti vyzadovans v odst. 8.1.2 MP. | min. 10 %, nebo § % s chledem na
zavaZnost porudeni
14. | Podstatna zména zadavacich Zadavatel v r3mci jednanf o nabidkach podstatné zméni min. 25 %, nebo
podminek zadavaci podminky v rozporu s odst. 7.4.3 MP, min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
- zéavaznost poruSenf
15. | Zvyhodnéni nékteréhe dodavatele | V pniib&hu Ihity pro podani nabldek nebo pii jednéni min. 25 %, nebo
nebo nékterych dodavatell s dodavateli jsou nékterému dodavateli nebo nékterym min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na

dodavatelim poskytnuty informace, kieré nejsou poskytnuty Zavaznosi porudeni
jinym. Piipadné je néktery dodavatel nebo néktefi dodavatelé
jsou jinym zpuisobem zvyhodnéni a tyto skutednosti majl viiv /
mohou mit vliv na vybér nejvhodnéj$l nabidky (porugeni odst.
6.1.1 ve spojeni § odst. 7.4 tohoto MP).

16. | Zména nabidky b8hem hodnoceni | Zadavatel umo2ni udastnikovi / zdjemci, aby upravil svou min. 25 %, nebo
nabidku b&hem hednocenl nabidek {poruseni odst. 6.1. tohoto | min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
MP). zavaZnost poruenf
17. | Odmitnutl mimoradné nizkych Nablidkova cena se zda byt mimofadné nizka v poméru min. 25 %, nebo
nabldek K vyrobkdm, stavebnim pracim nebo sluzbam, zadavatel v8ak | min. 10 % nebo 5 % s ohledem na
fyte nablidky vyfadi, aniz by nejdiive pisemné pozadal o zAvaZnost porugeni

upfesnéni zékladnich prvkd nabidky, kieré povaiuje za
duleZité (porugeni odst. 8.3.7. tohoto MP).
18. | Stiet zajmi Zadéni zakéazky v rozporu s odst. 6.5. MP. 100 %

Plnéni zakaz
C. Typ poruseni Popis poruseni Sazba financni opravy

18. | Podstatna zmé&na smiouvy na Paodstatna zména zavazku ze smiouvy ne pinéni zakazky 100 % z hodnoty dodate&nych zakazek
pinéni zakazky {definovana v odst. 9.2.1 MP), ktera by mohla mit viiv na vyb&r | vyplyvajicich z podstatné zmény smiouvy a
nejvhodné&jsi nabidky. min. 25 % ze smiluvni ceny plvodni zakézky
20. | SniZeni rozsahu smlouvy na pinéni | Sni2eni rozsahu smiocuvy provedenim podstatné zmény min. 25 % ze smiuvni ceny po jejim snizeni
zakazky smlouvy {definované v odst. 9.2.1 MP}, které by mchlo mit viiv
na vybér nejvhodnéj$i nabidky.




Typ poruseni

Popis poruseni

Sazba finanéni opravy

Zadanl dodateénych stavebnich Plvodni zakazka byla zadéna v sculadu s MP, ale dodateéné | 100 % z hodnoty dodate€nych zakazek
praci / sluzeb / dodavek bez 2akézky byly zadany v rozporu s cdst. 9.2.1 MP. min. 25 % v piipadé&, kdy dodateéné zakézky
duvodu dle MP nepiekroti 50% hodnoty pivodni zakazky
22, | Zadanl dodatecnych stavebnich Puavodni zakézka byla zadana v souladu s MP, ale dodateéné | 100 % z &astky presahujici 50 % ceny
praci nebo sluZeb ve vy&§im stavebnl prace nebo sluZby byly zadany v objemu vy$dim ne2 | plivodni zakazky
rozsahu neZ 50 % pivodnl zakazky | 50 % pilivadni zakézky, tedy v rozporu s odst. 9.2.1 MP.
Jiné paruseni
23. { Jiné porudeni vy$e neuvedené Jiné poruSeni MP vySe neuvedeng, které mélo nebo mohlo mit | min. 25 %, nebe
vliv na vyb&r nejvhodnéj$i nabidky. min. 1 % s ohledem na zavaZnost porudeni




.  HLAVNi DRUHY NESROVNALOSTI A ODPOVIDAJICI SAZBY FINANENICH OPRAV PODLE ROZHODNUTI KOMISE ¢(201 3) 9527 ZE DNE 18.
12, 2013 V PLATNEM ZNENI, KTERYM SE STANOVi A SCHVALUJI POKYNY KE STANOVENI FINANCNICH OPRAY — VEREJNE ZAKAZKY V
REZIMU ZAKONA &. 137/2006 SB., O VEREJNYCH ZAKAZKACH, OD 01. 10. 2016 ZAKONA €. 134/2016 SB., O ZADAVAN| VEREJNYCH

ZAKAZEK
Poutitelné pravni pfedpisy / . !
Druh nesrovnalosti ouref:r:‘; :,:. ;okzr:estl y Popis nesrovnalosti Sazba opravy
1. Nezvefsjnéni oznameni o zakazce . 35 a 58 smérnice Oznameni o zakazce nebylo zverejnéno 100 %
2004/18/ES, v souladu s pfislusnymi pravnimi pledpisy
{napf. zvefejn&ni v Ufednim véstniku). 25 %, pokud zveiejnéni
€l. 42 sm&mice 2004/17/ES, oznémeni o zakazce vyzaduji
Oddil 2.1 interpretadniho smérnice a ozndmeni o
sdéleni Komise zakazce nebylo zvefsjnéno
€. 2006/C172/02 v Ufednfm véstniku EU, ale

bylo zveiejnéno takovym
zplisobem, aby bylo zajisténo,
Ze podnik nachazejicl se na
Gzemi jiného &lenského statu
mé&l piistup k prislusnym
informacim tykgjicim se
zakazky jesté pred tim, nez
byla udélena tak, aby mohl
podat nabidku nebo déat
najevo svilj zajem o ziskan|
této zakazky. V praxi to
znamena, Je bud bylo
oznameni 0 zakazce
zvefejnéno na vnitrostatni
urovni {(podie vnitrostatnich
pravnich pledpist nebo
pravide| v tomto ohledu), nebo
byly dedr2eny zakladni normy
pre zvefejiiovani oznameni{ o
zakazkach. Dalsi podrobnosti
o t&chto normach obsahuje
oddil 2.1 interpretaéniho
sdélenl Komise

&. 2006/C179/02




Umalé rozdéleni zakazek na stavebnf
prace / sluzby / dodavky

Cl. 8 odst. 3 smérnice
2004/18/ES,

¢1. 17 odst. 2 smérnice
2004/17/ES

Pfedmét stavebnich praci nebo navrhovany
nakup uréitého mnoZstvi dodavek nebo
sluZeb je dale rozdélen, nasledkem éehoz
se dostane mimo oblast pigsobnosti smé&rnic,
takZe cely soubor dotéenych stavebnich
praci, sluzeb nebo dodavek neni zvefejnén
v Ufednim véstniku EU.

100 %

25 %, pokud zvefejnéni
oznamen! o zakazee vyzadujl
smérnice a oznameni o
zakazce nebylo zvefejnéno

v Ufednim véstniku Evropské
unie, ale bylo zvefejndno
takavym zplisobem, aby bylo
2ajisténo, ze podnik
nachazejici se na uzemf
jingho Slenského stétu meél
plistup k pilsludnym
informacim tykajfeim se
zakazky jesté pfed tim, ne2
byla udélena tak, aby mohl
podat nabidku nebo dat
najevo svlj zajem o ziskani
této zakazky. V praxito
znamena, Ze bud bylo
oznameni o zakéazce
2zvefgjndno na vnitrostatni
drovni {podle vnitrostatnich
pravnich predpisi nebo
pravidel v tomto chledu), nebo
byly dodr2eny zékladni normy
pro zvefejiiovani ozndmeni o
zakazkach. Dalsl podrebnosti
o téchio normach obsahuje
oddil 2.1 interpreta¢niho
sdéleni Komise

&. 2006/C179/02




NedodrZenf lhit pro dorudeni
nabidek, nebo [hitt pro dorucéeni
Zadosti 0 atast

Clanek 38 smérnice
2004/17/ES, Clanek 45
smaérnice 2004/17/ES

Lhitty pro doruZeni nabidek {nebo doruceni
Zadostl o 0éast) byly kratdi nez lhity
stanovene ve smarnicich.

25 %, pokud zkraceni Thit
=50 %

10 %, pokud kraceni Ihit
>230%

5 % v pifpade jakéhokoli
jiného kraceni it (tuto sazbu
opravy [ze snizit na 2 % az

5 %, pokud povaha a
zavaznost nedostatku
neodiivodhuje 5% sazbu
opravy)

Nedostatetna doba k tomu, aby si
potencidini uchazeéi nebo zajemci
opatfili zad4avaci dokumentaci

Cl. 38 odst. 1 smémice
2004/18/ES,

C), 46 odst. 1 sm&rhice
2004/17/ES

Doba k tomu, aby si potencialni uchazedi
nebo zajemci opatfili zadavaci dokumentaci,
je piilis kratkd, a vytvali tak neodlvodnénou
piekazku pro otevieni vefejné zakazky
hospodafské soutézi.

25 %, je-li doba, do kdy si
potencialni uchazeti nebo
zéjemci musi opatfit zadavaci
dokumentaci krats{ nez 50 %
Ihut pro doruéenl nabidek

(v souladu s prislusnymi
piedpisy).

Opravy se uplatiuji na individuainim
zakladg&. Pii urdovani vye opravy se
zohledn( piipadné poleh&ujici faktory
vztahujici se k specifi€nosti a sloZitosti
zakazky, zejména mozna administrativni
zatéZ nebo obtiZe s poskytovanim zadéavaci
dokumentace.

10 %, je-li doba, do kdy si
potencidlni uchazedi nebe
zdjemci musi opatfit zadavaci
dokumentaci krat&i neZ 60 %
Ihiit pro doruéeni nabidek

(v souladu s pfigludnymi
piedpisy).

5 %, je-li doba, do kdy si
potencialni uchazeti nebo
2ajemci musi opatfit zadavaci
dokumentaci kratéi nez 80 %
Ihiit pra doruteni nabidek

(v souladu s pfislunymi

piedpisy).




Nezverfejnéni prodlouzenych thit pro
doruceni nabidek, nebo
prodiouzenych Ihit pro doru&eni
Z3dosti o ucast

Cl. 2 2 &l. 38 odst, 7 smérnice
2004/18/ES,

€l. 10 a &l. 45 odst. 3 smémice
2004/17/ES

Lhity pro doruenf nabldek {nebo dorugeni
Zadosti o 1ifast} byly prodlouZeny bez
zvefejnénl v souladu s piisiudnymi pravnimi
predpisy (tj. zvefejnéni v Ufednim véstniku
EU, jestlize se na velejnou zakazku vztahuji
smérnice).

10 %

Oprava miZe byt shiZena na
5 % podle zavaznosti dané
nesrovnalosti.

Pfipady, které neodlvodriuji pouziti

Cl. 30 odst. 1 smé&mice

Zadavatel zadéva verejnou zakazku ve

25%

vyjednavaciho fizeni s pfedchozim 2004/18/ES vyjednavacim flzeni po zvefejnéni oznameni
zvefgjnénim oznameni o zakazce o zakazce, ale takovy postup neni podle Oprava m{iZe byt sniZena na
pifstusnych ustanoveni ocdivodnény. 10 %, nebo 5 % podle
zavainosti dané
nesrovnalosti.
Zvlaétd u zadavani zakazek v oblasti | Smérnice 2008/81/ES Zadavatel zadava vefejnou zakazku 100 %

obrany a bezpeénosti, na néZ se
vztahuje sméarnice 2009/81/ES,
nedostateéng zdUvadnéné
ne2veiejnéni oznamenf o zakazce

v oblasti obrany a bezpeénosti
prostfednictvim soutézniho dialogu nebo
vyjednavaciho fizeni bez zvefejnéni
ozhameni a zakazce, oviem okolnosti
pouZiti takového fizeni neoddvodiuji.

Oprava miiZe byt sni%ena na
25 %, 10 %, neba 5 % podle
zavaznosti dané nesrovnalosti

Neuvedeni kritérif pro vybér

v oznamenl o zakazce, a/nebo kriténi
pro zadanf zakazky (a jejich vahu)

v oznameni o zakazce nebo

v zadavaci dokumentaci

Clanky 36, 44, 45 a2 50 a 53
smérnice 2004/18/ES a jeji
piilohy VIl A {oznameni o
veiejné zakazce: body 17 a 23)
a VIl B {oznameni o koncesi na
stavebni prace: bod 5).

Clanky 42, 54 a 55 a piiloha
Xl smé&mice 2004/17/ES

Ozndmeni o zakazce nestanovl Kritéria pro
vybé&r a/nebo pokud ani oznémenf o
zakazee, ani zadavaci podminky nepopisuji
dostateén& podrobné kritéria pro zadani
zakazky a jejich vahu.

25 %

Oprava miiZe byt sniZena na
10 %, nebo 5 %, jestlize byla
kritéria pro vybér nebo kritéria
pro zadani zakazky uvedena
v oznameni o zakazce (nebo
v zadavacich podminkach,
pokud jde o kritéria pro zadani
zakazky), avsak nikoli
dostatecné padrobné.

Protipravni a/nebo diskriminacni
kritéria pro vybér a/nebo kritéria pro
zadani zakézky stanovens

v ozndmeni o zakazce nebo

v zadavaci dokumentaci

Cl. 45 a¥ 50 a 53 smé&rnice
2004/18/ES

Cl. 54 a 55 sméarnice
2004/17/ES

Piipady, kdy byly hospodatskeé subjekty
odrazeny od podani nabfdky v dusledku
nezakonnych kritérii pro vybér afnebo kritérii
pro zadani zakazky stanovenych

v 0zZnameni o zakazce nebo v zadavacl
dokumentaci. Napfiklad: povinnost jiz mit
provozovnu nebe zastupce v zemi nebo
regionu, jiz nabyté zku3enosti uchaze&l

v dané zemi nebo regionu.

25 %

Oprava miiZe byt sniZena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.




10. | Kritéria pro vybér se nevztahuji
k predmétu zakazky a nejsou mu
umérna

|. 44 odst. 2 smérnice
2004/18/ES

Cl. 54 odst. 2 smé&rnice
2004/17/ES

Pokud Ize doloZit, 2e minimaini drovné
zpisobilosti pro konkrétni zakdzku se
nevztahujl K jejimu pfedmétu a nejsou mu
umérna, a nenl tedy pro zajemce zajistén
rovny pifstup, nebo to ma za nasledek

25 %

Oprava muzZe byt shiZena na
10 %, nebo 5 % podle
2avaznosti dané

2004/18/ES

Cl. 34 odst. 2 smérnice
2004/17/ES

pfili§ specificke, a neni tedy pro 2zajemce
zajigtén rovny pfistup, nebo to ma za
nasledek vytvareni neodlvodnénych
piekazek pro otevienl veffejné zakazky
hospodaiské soutéZi.

vytvateni neodlvodnénych prekéZek pro nesrovnalosti.
otevien| vefejné zakdzky hospodarské
soutézi,

11. | Diskrimina&ni technické specifikace l. 23 odst. 2 smérnice Stanovenli technickyeh norem, které jsou 25%

Oprava mi2e byt eniZzena na
10%, nebo 5% podle
zavaznosti dané
nesrovhalosti,

12. |Nedostate¢na definice pfedmétu
zakazky

Clanek 2 smérnice 2004/18/ES

Clanek 10 smérnice
2004/17/ES

Véci C-340/02 (Komise
v. Francie) a C-299/08 (Komise
v. Francie)

Popis v o2nameni o zakazce nebo

v zadavacich podminkach nestadi
potenciainim uchazefim / 2ajemeim
k uréenl pfedmetu zakazky.

10%

Oprava mize byt sniZena na
5 % podle zavaznosti dané
nesrovnalosti.

V pfipadé&, Ze provedensé
prace nebyly zvefejn&ny, se
na odpovidajici &astku uplatnl
oprava ve vy$i 100 %

Hadnoceni nabidek

13. | Zména kritérii pro vyb&r po otevleni
nabldek, jeZ vede k nespravnému
pifijeti uchaze&d.

Cl. 22 & 44 odst. 1 smérnic-e
2004/18/ES

Cl. 10 a &l. 54 odst. 2 smémice
2004/47/ES

Kritéria pro vybér byla upravena bahem faze
vyberu, coZ vedlo k pfijeti uchazegl, ktefi by

podle kriteril pro vybér, jez byla zvefeinéna,
phijati nebyii.

25%

Oprava mizZe byt sniZzena na
10 %, nebo 5 % podie
Zzévaznosti dané
nesrovnalosti.




14.

Zména kritéril pro vybér po otevien(
nabidek, jpZ vede k nespravnému
odmitnuti uchazeg.

Cl 2 a &1, 44 odst. { smérnice
2004/18/ES

€l. 10 a &l. 54 odst. 2 smérnice
2004/17/ES

Kritéria pro vybér byla upravena béhem faze
vybéru, coZ vedlo k odmithuti uchazeda,
ktefi by podle kritérii pro vybér, jeZ byla
zvelejnéna, byli pfijati.

25%

Oprava mize byt snizena na
10 %, nebo § % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.

15.

Hodnoceni uchazeél / zdjemcl podle
nezakonnych kritéril pro vybér nebo
zadani zakazky

Cl. 53 smé&rmice 2004/18/ES
Cl. 55 smé&mice 2004/17/ES

V pribéhu hodnoceni uchazedl / z&jemct
byla kritéria pro vybér pouita jako kritéria
pro zadani zakazky, nsbo sé nepostupovalo
podle kritéril pro zadanl zakazky (nebo
pfisiudnych gdil¢ich kritérii nebo vah)

25%

Oprava mize byt snfZena na
10 %, nebo 5% pedle
zavainosti dané

uvedenych v oznameni o zakazce nebo nesrovnalosti.
zadavacich podminkach, ¢oZ vedio k pouZiti
nezékonnych kritéril pro vybér nebo zadéan(
zakazky.
16. | Nedostatek transparentnosti nebo Cl. 2 a 43 smémice 2004/18/ES | Auditni stopa tykajici se zejména bodového |25 %
rovného zachazeni pii hodnocenl( hednoceni udéleného kazdé nabidce je
Cl. 10 smérnice 200417/ES nejasna / neodlvodnéna / nedostateénd Oprava miZe byt sniena na
transparentni nebo viibec neexistuje a/nebo |10 %, nebo 5 % podle
hodnotlcl zprava neexistuje nebo 2avaznosti dané
necbsahuje viechny prvky poZzadovaneé nesrovnalosti.
pfisludnymi pfedpisy.
17. | Zména nabidky b&hem hodnoceni Cl. 2 smérnice 2004/18/ES Zadavatel umozni uchazedi / zdjemci, aby (25 %
upravil svou nabidku b&dhem hodnocenl
Cl. 10 smérnice 2004/17/ES nabidek. Oprava miiZe byt sni2ena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaZnosti dané
nesrovhalosti.
18. | Jednani béhem ffzeni © udéleni Cl. 2 smérnice 2004/18/ES V ramci otevieného nebo z(izeného fizeni |25 %

zakazky

C). 10 smérnice 2004/17/ES

zadavatel béhem faze hodnoceni jedné

s i&astniky nabidkevého fizeni, coz vede
k vwznamné zméné plvodnich podminek
uvedenych v oznameni o zakézce nebo
zadavacich podminkach.

Oprava muzZe byt snizena na
10 %, nebo 5 % podls
zavaZnosti dané
nesrovnalosti.




19.

Vyjednévacl fizeni s pfedchozim
zvefejnénim ozndmeni o zakézce se
zasadnimi zménami podminek
uvedenych v oznamenl o zakazce
nebo zadavacich podminkach

C1. 30 smé&rnice 2004/18/ES

V ramgi vyjednavacfho iizeni s pfetichozim
zverejnénim oznadmeni o zakazce se
plvodni podminky zakazky podstatné méni,
coZ odivodnuje zvefejnénl nového
nabidkového fizeni.

25%

Oprava mizZe byt sni2ena na
10 %, nebo 5 % podie
Zavaznosti dané
nesrovnalosti.

20.

Odmitnut! mimoradné nizkych
nabldek

Cl. 55 smémice 2004/18/ES

Cl. 57 sm&mice 2004/17/ES

Nabidky se zdaji byt mimoiéadné nizké

v poméru k vyrobklm, stavebnim pracim
nebo sluzbém, zadavatel v3ak tyto nabidky
odmltne, aniZ by nejdiive pisemné poZadal
o upiesnéni zakladnich prvici nabidky, které
povaiuje za dllezité

25%

21.

Stret zajmu

Cl. 2 smé&mice 2004/18/ES

&1, 10 smérnice 2004/17/ES

Zjisti-li piisluny soudni nebo spravni organ,
Ze doslo ke stfetu z4jmi, ato bud u
piijemce piispévku poskytovanéha Unil,
nebo u 2adavatele.

100 %

Realizace zakazky

22.

Podstatna zména prvkd zakazky
uvedenych v ozndmeni o zakazce
nebo zadavacich podmlnkach

Cl. 2 smémice 2004/18/ES
Cl. 10 smérnice 2004/17/ES

Judikatura: Véc C-486/88 P,

CAS Succhi di frutta SpA, Sb.

Rozh. 2004, s. 1-3801, body
116 a 118, Véc C-340/02,
Komise v. Francie, Sb. Rozh.
2004, s. 1-9845, Véc C-91/08
Wall AG Sh. Rozh. 2010,

s. 1-2815

Zakladni prvky zadani zakazky mimo jiné
zahrnujf cenu, povahu pract, lhitu pro
dokonéeni, platebnf podminky a pouZité
materialy. Pokud jde o to, co pfedstavuje
zakladni prvek, je vZdy nezbytné provést
analyzu na zékladé posouzeni jednetlivych
pfipaddl.

25 % vyZe zakazky plus vyse
dodate&né &astky zakazky
vyplyvajici z podstatnych
zmén prvk{ zakézky.

23.

Omezenl rozsahu zakazky

Cl. 2 smérnice 2004/18/ES

¢1. 10 smémice 2004/17/ES

Zakazka byla zadana v souladu se
smérnicemi, ale nasledovalo omezeni jejiho
rozsahu.

Hodnota omezeni rozsahu
plus 25 % celkové hadnoty
konegného rozsahu (pouze je-
li uvedené omezeni rozsahu
Zzakazky vyznamné).




24,

Zadavani zakazek na dodatecné
stavebni prace / sluzby / dodavky
(pokud takové zdan{ pfedstavuje
vyznamnou zmé&nu plvodnich
podminek zakézky) bez hospodaiské
soutdéze, aniz je spinéna jedna

2 ndsledyjiclch podminek - krajni
naléhavost zpiisobena
nepredvidatelnymi udalostmi,
nepfedvidana okalnost pro dodatedné
stavebnl prace, sluzby, dodavky.

Cl. 31 odst. 1 plsm. ¢) a odst. 4
a) smémice 2004/M18/ES

Hlawni zakazka byla zadana v souladu

s pfislugnymi pfedpisy, ale nasledovalo
2adani jedné nebo vice zakazek na
dodatetné stavebnli prace / slu2by / dodavky
{af uz formalizované pisemnou formou, &i
nikoli) v rozporu s ustanovenimi uvedenych
smérnic, jmenovité s ustanovenimi tykajicimi
se vyjednavaciho fizenl bez uvefejnéni

Z diivod( krajni naléhavosti zplsobené
nepfedvidateinymi udalostmi nebo zadanl
dodatetnych dodavek, stavebnich praci
nebo sluzeb

100 % hodnoty doplfikovych
zakazek

Pokud celkova hadnota
dodateénych stavebnich
praci / sluZeb / dodavek (at u2
formalizovana pisemnou
formou, &i nikoli) zadana

v rozporu s ustanovenimi
smérnic nepfesahuje prahové
hodnoty stanoveneé v t&chto
smérniclch a 50 % hodnoty
plivodni zakazky, miZe byt
oprava shizena na 25 %

25

Dodatecné prace nebo siuzby
prekracujici limit stanoveny
v piislusnych ustanovenich

ClL 31 odst. 4 pism. a) posledni
pododstavec smérnice
2004/18/ES

Hiavni zakazka byla zadana v souladu

s ustanovenimi smé&mic, ale nasledovalo
zadan! jedné nebo vice dopifikovych
zakézek, které prekratuji hodnotu plivedni
zakazky o vice nez 50 %.

100 % &astky plesahujici
50 % hodnoty ptivodni
zakazky




. PREHLED SANKCi ZA PORUSENi PRAVIDEL PUBLICITY

. Postih pfijemce, pokud se 0
Odpovédnost prijemct Pochybeni na '::::?nl:iné nefidil napomenutim nebo g :roksctanoveni
P pokud naprava neni mozna v % afKce
Gping chybi napomenuti 5
Spinéni povinnost! pfijemcu die &I. 2.2. PHlohy XII
Nafizeni EU 1303/2013 a povinnosti stanovenych RO _ , .
na vystupech projektu (publikace, mapy,...) je nekompletnl napomenut 3 sank?,;;;f’ jedica
vigjka EU, texty: Evropska unie, Evropsky fond pro PO i =ips
ion&lni j, logo pri . ,
e BN IO je nepiedpisové® napomenuti ]
Jpiné chybi hapomenuti 50
Spin&ni povinnost! plijemea dle & 2.2. PHlohy X1I Upiné chyb RaREREt
Nafizeni EU 1303/2013 a povinnostf stanovenych RO sankce v % vydaje ha
na nositich publicity (plakaty, pozvanky.... ) je nekompletni napomenuti 25 pofizeni noside
vlajka EU, texty: Evropska unie, Evropsky fond pro publicity
onalnt il '
regionalni rozvoj, lago programu je nepredpisové * napomenuti 15
uplné chybi napomenuti 100
Spinéni povinnosti pjemca dle & 2.2, Piilohy XII RS B
Nafizeni EU 1303/2013 a povinnosti stanovenych RO sankce v % vydaje na
na prapaga&nich predmétech je nekompletni napomenuti 50 pofizeni propagaéniho
vlajka EU, texty: Evropska unie, Evropsky fond pro pfedmetu
regionalnl rozvej, logo programu . . gl y
je nepiedpisove™® napomenuti 25

* Provedeni neodpovida Kap. Il Technické vlastnosti informacnich a komunikaénich opatfeni k operacim a pokyny pro vytvoreni znaku unie a vymezeni
standardnich barev Provadéciha nafizeni EK &. 821/2014 a Piiloze || Grafické normy pro wvytvofeni znaku Unie a vymezeni barev Provadaciho nafizeni EK
¢. B21/2014

Vypotet sankce: pfi poruSenl vice povinnosti se sankce nescitaji, stanovi se sankce za nejzévaZnajsi porudenf povinnosti (v tabulce nejvy3s$i sankce).






Priloba & 7

Identifikace bankovniho aétu vedouciho partnera
(ptispévek z Evropského fondun pro regionslni rozvej)

Zakladni informace o projektu:

"'V pHpadt standardnilio projekin mitie byt ddet veden powze v LUR,







